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A professzor megnyito beszéde
(A Feleségkepzo Akadémia folavatasakor.)

Kedves kisasszonyok, akik e pillanatban még fehér leanyszobajuk csondjdbdoznak a
bizton eljovendd szerelmes lovagrol, aki kolto is, gavallér is, milliomos is, grandseigneur is
egy személyben, de akik Ugy lehet holnap mar fehér mirtuskoszorfmjélkéan allanak egy
josagos pap szine elott: Kegyetekre gondolok e nevezetes momentumban, amikor, mint mas
iskolakban mar régtdl fogva szokds, a Veni sancté-t elmondom... Kegyetek mar mindazt ki-
tanultak, ami csak a fiatal lanyok tudomanyat gyarapithatjalemzilien az irast-olvasast, a
felsébb polgariban a haztartast és a koltészettant, st Ggy lehet az egyetemen is az algebrat, a
szerves vegytant, vagy a filozofia forrasait... Mindent tudnak, amivel szlikebb csalddjukat
biiszkévé tehetik, udvarloikat elképraztatjak, baratndik szivébe a sarga irigység bacillusait
plantalhatjak... S6t nemcsak az elméleti tudomanyokban jartasak, hanem mindazokban a
nevezetes dolgokban, amelyek nélkil a modern fiatal lany mar medebkein jokedvien
iilnek a zongordhoz, ha egy ismerdsiik tokéletes Chopin-interpretacidra dhitozik, a fiirdében
vizfolyasként csevegnek a francia pincérrel, Shaksperet - ha éppen esds idé van odakiinn -
eredetiben olvassak és a teniszezés terén is becsiletehekese erejiknek, frisseségiknek
¢s tigyességiiknek. Azonfeliil bajosak, egészségesek, jokedviiek, a keringdt szenvedélylyel
jarjak, az irodalmat szeretik, s a zsuron, ahol rendes vendégeknsriegetudjék talalni a
fiatal lanyhoz ill6 tonust, azt a hangot, amely az unalmas szotalansdg és a hencegd fecsegés
kozt lebeg valahol... Széval mindent tudnak, ami Kegyeteket csak tokéleteteheti, ami a
hazasuland¢ ifjak szivét barna vagy szoke hajfiirtjeik felé¢ forditja, ami a legridegebb cinikus
arcat is mosolygova teszi a Kegyetek jelenlétében, csak azt az egyet nem tudjak, amirdl a
gondos mama, a bolcs apa, a koriiltekintd tanito és a tudds egyetemi professzor egyarant meg-
feledkezett: hogy mik azok a pozitiv és negativ kellékek, amelykital lednyt j6, bajos,
vonz6 és boldogsagra predesztinalt feleséggé teszik...

Ezt a tudomanyt mindeddig nem tanitottak az iskoldban. SOt az egyetemen se tanitottdk. A
vilag abban a tévedésben él, hogy a j6 feleség kvalifikacidjat mifiakah leany magaval
hozza e gyarl6 foldre, s hogy a hitvesi erények okvetetlen kivirulfe@dzassagban, foltéve,
hogy két igazan szeretd sziv egyesiilt az anyakonyvvezetd szine elétt... »En is beletanultam a
feleség szerepébe, - gondolja meghatottan az édes mama, nentériulna bele a kicsiny
leanyom is, aki oly szép, oly Ude, oly kivAnatos?« Az édes mama azaRlianyéletlen sze-
rencsés viszonyok kozé helyezett, majdnem szandékosan megfeledkézikagy nagyon
sok boldogtalan ember él e gyarl6 foldon, aki lathatatlan kdnyekkel mébem vandorol
megasott sirja felé, annak a lénynek az oldalan, akit talan kalaigazan szeretett... Es a
maga Onzésében nem latja a sivar csaladi tlizhelyeket, nem hallja az elsiratatlan panaszokat,
nem ¢érzi a félreértések, apré tliszurasok, titkolt fajdalmak keseriiségeit, amelyek annyi életet
megrontanak... A szerelemre gondol, amely szerinte mindent pétol ss&ghan, holott a
legboldogtadnabb frigyek talan éppen azokbol az eskiivésekbdl szarmaztak, amelyek két
szerelmes szivet kapcsoltak valaha 0ssze a jo Isten szine el6tt...

Szerelem nélkiil boldog hazassag nem képzelhetd, de a szerelem maga még tavolrol se elegendd
biztositéka a boldog és harmonikus hazassagnak. A kiillonbdzé kémiai szervezetek is forrnak,
pezsegnek, mieldtt végkép Osszeolvadnanak, hogyne forrongna hat két eleven individuum,
mikor orokre egyesulni készll egymassal? Hiszen a hdzassag mindkét fetreddigi élete-
nek tokéletes megvaltozasat jelenti... A férfi szabadsagat, fliggetlenségét, feleldtlen voltanak
minden kényelmét folaldozza, amikor a Kegyetek kicsiny kezét a magaéba fiizi; a fiatal lany



tiszta dlmainak, csondes illuzidinak, s mindenekfolott egy egész oceant betdltd, meghatd sze-
retetnek mond bucsut, amikor angol Gti ruhjaban, egy csinos legény oldalan, fejatye-
haz Uvegfdodele ala... Nem dsmerik még egymast, csak azt érzik,vagtplen boldogsag
lenne, ha a masikat boldognak latndk... De a szerelem nem Olheti meigk ez emberi
gyongeségeket, egy gyongédtelen sz a kételkedések langjait ggujtieg szivikben, egy
hideg tekintet bolondos rémeket idéz a szemlik elé, egy esztelen féivaéatémnul kiolthatja
a fejlodo bizalmassag melegét... A férfi mindeddig csak jokedvii barataihoz szokott, akik még
brutalis tréfaért se nehezteltek meg, a fiatal lany a hofehér csaladi tiizhelyhez, ahol illatos
virdgként bantak vele... Most egészen egymasra vannak utalva, mert a baratok is, a sziil6i haz

is oly végteleniil messze vannak toliik... Egy sz6, amelyet talan a szeretet diktalt, egy megjegy-
z¢s, amely talan a legnemesebb érzésekbdl eredt, a gyanakodo sziveket kegyetleniil elvalaszt-
hatja egymastél... Még szeretik egymast, de ah, mar mind a latte gondolnak, amit
elveszitettek, s az egylittlét, amelynek a boldogsag 1) forrasait kellene megnyitania eldttiik,
mindinkabb unottabba és terhesebbe lesz...

Az oreg professzor, aki Kegyeteket, sz¢ép kisasszonyok, im maga koré gyiijti, szentiil meg van
gy6zOdve afeldl, hogy szerény kisérlete, a Feleségképzd Akadémia hidnyt potol... A vén
professzor barna fiirtjei megésziiltek, labait kikezdte a podagra, homloka koriil mar mutatko-
zik egy-egy komoly ranc, amely konyortelendl jelzi, hogy a legviddinéet is alkonyodora
fordulhat, de a szive a vén embernek fiatal maradt... Es ez akérihamyszor elfacsarodott,
amikor rozsasarcu, ifju teremtések szemében konyeket latott s szomoru, kialvofélben 1évo
tlizhelyek mell6l néma boldogtalansag arnyai sotétlettek feléje... Parkettes kastélyokban,
szerény polgari hdzakban, ahol csavargasai k6zben megfordult, minttszerei folkialtani
akarhanyszor a forrészivi, érzékeny, de kopott filozofus:

- Fiatalok vagytok, az arcotok virul, miért nem gondoltok héat arra, hogyes mily kdnyor-
telendl révid? Ma még mamoros érzés lobog a szivetekben, maételgar élet, jOkedv és
az egészség, de ah, nem tudjatok-e, hogy mi lesz holnap? Mire aradplkgl a tenger
habjaibol, mar fazva fogtok meghuzddni a sarokban, szemetek ijedten angirea, amely a
szomszédbol felétek tatong - és 0j szerelmesek ujjongésai folott csillog a veréfény és a nap-
sugar... Szeressetek, a mig szeretni tudtok, hiszen az arnyékok ody kHritanak
benneteket...

Kisasszonyok, szép virdgszalak, édes, boho, almadozé gyermekek: Uljenek dsdtéatt-
gassak meg ime, a csaladi boldogsag kurzusat... ROzsas filecsk§jgkék ki, a regényt,
amit a pad alatt olvasnak, dobjak félre, a csipkedésnek, a vihogasnakps payetésnek
szakadjon vége; hiszen ez a kurzus mindazokndl fontosabb, amiket eddiggi@gattak...
Aki szorgalmas lesz, megkapja t6lem a jo, a hiiséges a derék, a komoly kis feleség diplomé;at,

a legszebb oklevelet, amit csak vén egyetemek adhatnak... Amha olyhra akegyetek
kozott, aki nem érdemesitené a vén professzort arra, hogy a tami@ghallgassa, azt (Isten
ne adja lathom) nem én fogom megbuktatni, hanem egy sokkal nagyobb, ewmslyetl
szigorubb potentéat: az Elet...



Elsd ora.
A szerelem csokkenésének tiineteirol

Kegyetek, kisasszonyok, akik gyermekkoruk 6ta megszoktak, hogy az iskpia €gszaza-
dos tantargygyal foglalkozik, s akik talan el se tudjak képzelni, laofyikan, a szerves
kémidn, a kiilonbozd nyelveken, a szdmvetés tudomanyan, a zongorazason, a hdztartastanon
€s az egészségi ismén kivil még egyéb tudnivald is lehet gowjla Kegyetek bizonyara
csodalkozva fogjak meghallani els6 eldadasom cimét, mely - furcsa ugy-e? - de igy hangzik: A
szerelem csokkenésének fontos és életrekihato tiineteirdl.

Kérem, figyeljenek csak jol ram, hogy kurzusunk e fontos fejezététatesen megértsék és
hasznukra fordithassak.

Kezdjiik ott, ahol a regényirok a munkéjukat végezni szoktdk; annal a boldog idészaknal,
amikor az édesmama végre kimondta az igent, s Kegyetek iagatedt nagyon Kipirulva
borulnak annak az idegen, fiatal irnak a nyakaba. A jegyesség korszakaiiledtjadjegény-
iroknak, s csak ott vessziik ol eldadasunk fonalat, amikor négy hét, hat hét vagy két honap
mulva naszutjukat a keleti palyaudvar Uvegcsarnoka alatt befejeztij sak most érzi
igazan, hogy feleséges ember, mert a naszat iinnepnapjai 6t is valami kiilonos, rdzsas dlomba
ringattadk. A fiakker megéll a haz elétt, amely jovenddbeli otthonukat, lednydlmaik édes
fészkeét, az annyiszor megsejtett b4jos interieurt magabavaji, a szobaleany, elébik siet a
Iépcséhadzban, Julcsa, a szakacsnd, a konyha ajtajaban fogadja Kegyeteket, s mig a haz ura
szotlanul, de nagyon meghatottan podorgeti a bajuszat, Kegyetek dobogd eezikvée a
selyem utazokoponyeget, hogy a villamos lampak csillogdé fényébenuegggos, de ki-
mondhatatlanul boleg pillantast vessenek leend6 birodalmukra.

E percben, mikor mindenki - Julcsa, Mari és a férjik - szinte ngegeabban, hogyan dédel-
getheti azt a kissé remegd teremtést, aki sirdsra hajlo ajakkal all meg az ebédld kiiszobén, e
percben vilagosan érzik, hogy csak most kezdddik igazan boldogsdguk korszaka, amely
leanyalmaik minden sejtelménél tdbbet ér.

Fejuket lehajtjdk a kicsi kaprisz-vankosra és sokaig nézik azarangnnyezetet, amelyen
szelid, altatd6 arnyékok tancolnak az éjjeli lampa fényében. Boho, &isséatos lednyok
voltak talan, sokszor kaptak szidast, s6t néha egy gyongéd anyai csipést is, sziviikben olykor
felburjanzott az irigység, a dac, a rosszindulat, - de e pillamafibaik, hogy az egész vilagot
a szivilkre tudnak olelni s keziiket onkénteleniil imara kulcsoljak. Es rmangtahegindulva
susogjak az éjszaka csondjében: J6 istenkém, aki valaha kis haléskagydolott virrasz-
tottal, aki megengedted, hogy mindig fehér leanyszobam, csinos bllizomzsasikalapom
legyen, aki nagyszerii kering6tancosokat kiildtél, s néha virdgbukétakhoz, Kugler-cukrokhoz

is juttattal. - 6 engedd meg, kdnnyezve kérlek, hogy a kis uram mingligaggessen, mint
most, és nekem se legyen soha okom arra, hogy valamikor kevésbbé szeressem...

Végs6 szavuk atolvad az dlomba, mert a haloszobara egyszerre csillagos, aranyhimes fatyol
borul. Elalusznak. Kicsi tindérek, gyermekorszag tiindérei, tompitsamwketzt, amely az
ablak al6l, a nagyvilag csuf larmajabol idehangzik és csokoljatok smegimesen a fiatal
asszony szempillajat. Mert reggel, az elsé hajnali napsugarral, véget ér leanysaganak poézise
¢s az almodd gyermekbdl foldi asszony lesz, aki folott ezutan mindig, de mindig ott fog
borongani a rideg, a gyongédtelen élet prézaja is...

Kedves kisasszonyok, ne vegyék rossz néven az oreg tanitomestertdl, akinek az a foladat jutott
osztalyrész¢Eiil, hogy ondket asszonyi életiik viszontagsagaira el0készitse, ha egy-egy kedves



almukat konyortelendl széttépi. F4j a szivem, amikor ime, ott kellideeem, hogy fehér
leanyszobgjuk reményeiben csaldédni fognak. Az élet nem olyan, amilyennakantikus
irok rajzoljak. O nem, eszembe se jut azt llitani, hogy &, akiért a mirtuskoszorut a fejiikre
tették, valaha kiabrandul Kegyetekbdl. Hiszem, hogy a szerelem sohase fog elkoltozni csaladi
tlizhelyiilk mell6l, és mégis - 6 bar minél késobb - elkovetkezik majd az az id6 is, amikor
kénnyes szemlnk ezt fogja mondani: Nem szeretett, sohase szeretett igazan...

Melyek azok a tiinetek, amelyeket eléadasom kezdetén a szerelem csokkenésének fontos és
életrekihato tineteinek neveztem? Egy napon észre fogjak venni, hedly, anelylyel férjik
hazatértekor lidvozli 6noket, rovidebb, sét hidegebb a szokottndl. Meg fogjak figyelni ideges-
ségének legelsd szimptomait: a szerelmes lovag szétlanul jar f61 és ald dolgozdszobajaban, a
szobaleanyt, aki az ablakot torolgeti, brutalisan kiutasitja, dérmogvieKelni a kései talalas
ellen, sét az is megesik, hogy haragos vallvonogatassal felel, amikor Kegyetek gyongéden
ebédelni hivjdk. Romed, aki fitymalva forgatja ide-oda a ramsteaskéizatos megjegyzése-
ket tesz a resztolt burgonya vagy a vords cékla josaga elled.igéa, hogy Kegyetek nem
ezeket a motivumokat lattdk leanykoruk &lmai kdzt a hazaséletbenreszies lovagrol
almodtak, aki imadottja egy szalagjaért évekig tartd haboruba indut,sa keresztes lovag
sovanynak taldlja a marhahtst s negyedoraig szidja a szakacsnét, mert a székelygulyas az 6
legmagasabb izlésének nem felel meg. S6t kiméletlensége nem allapodik meg ezeknél a tiine-
teknél: diithos, ha a fodraszkisasszony kozvetetlen az ebéd eldtt jon, ha Mari az eldszoba pad-
|6jat vikszeli, ha egy irasa azonnal el6 nem keriil, amikor allitolag sziiksége van ra. Annyira
megfeledkezik magarol, hogy haragosan becsapja az ebédld ajtajat s az artatlan kalyhdnak a
,Kutyafdjat” emlegeti, ha nem talalja elég melegnek a dolgozoszobdja levegdjét.

Ez lett volna a finom és udvarias gavallér, aki az alkonyat homalyaban valamikot enkgzé
csokolta? Aki 6ngyilkossagot emlegetett, ha feleségil nem megahdki orakig elsétélt az
ablakai alatt? A fiatal asszony kénnyezve menekil a lakas leghbiatigaba, s érezvén,
hogy valami megvaltozott koriilotte, boldogtalanul gondol az édesmamadjara, akinek a vdle-
gény mar a legels6 pillanattél fogva nem tetszett. O, mily rovid ideig tartott hat a szerelem,
melyet 6 naiv hiszékenységében orokkévalonak képzelt!

Kedves kisasszonyok, ez a legveszedelmesebb pillanata annak a korszakikak, a
leanysag légies illuzidit a hazasélet csdndes és deriilt harmoéniajanak kiéhéltania.

Az élet nem tudja megvaldsitani a Kegyetek almait, mezgbb férjnek is megvan a maga
eredend6 hibaja: hogy, fajdalom, nem hasonlithat tokéletesen a regénybeli hdsokhoz. A méla-
bus ¢és olajbarna goélette-kapitanynak, aki zsebkenddvégrol parbajozik a majfoltos markival,
hogy a grofkisasszonyt a magaénak mondhassa, konnyl és egyszerl mekilgaki nincs
egyéb hivatdsa, mint hogy az imadottja el6tt térdreboruljon. De a vérbdl és idegekbdl valod
férjre, akit Kegyetek a keziikkel megtiszteltek, sok stlyos és kikeriilhetetlen gond harul. O,
szegény, kényszeritve van arra, hogy pontosan lefizesse a harnlgddsatéseti adojat, a
hadmentességi addt, a vizdijat, a hdzmesterpénzt, s hogy azzegetss kicsiszolja az agy-
velejébdl, amelybe a Kegyetek haztartasa, cselédjei, mosonéi és ruhaszamlai kertilnek.

Ez nem mindig konnyli mesterség; és a szerelmes lovag, akitél Kegyetek francia vigjatéki,
hogy ne mondjam csaszarimrei udvariassagot kivannak, néha gyanusan akdakaték-
pénztarak korul, hogy egy valtocskajat elhelyezze. Az is lehet, bgggb kellemetlenség
érte: elvesztette a port, amely ezreket jovedelmezett volna melghalt a leggazdagabb
betege, avagy 6sszeddlt a hid, amelyet mint indsellér épitett. SOt nincsenek kizarva mas prozai
lehetetlenségek se: Romed, aki természetesen tagja a k&edeinonak, tiz, hlsz, vagy
harminc forintot veszitett a@lsOsnevezetii tarsasjatékban. Méltanyossag-e azt kivanni téle,



hogy e l¢lekallapotdban olvadozé tekintettel térjen meg csaladi tlizhelyéhez, s kopaszodo
fejjel (mert a hazassaga utan minden férj kopaszodik) a legénykorabeli udvarzszg@

A j6 feleség, e tlneteket észlelve, nem szalad panaszos ajak&deés mamahoz, nem sir,
nem esik kétségbe, hanem okosan, asszonyos fels6bbséggel, ezt gondolja magaban: Elvégre
egyik se jobb a Dedkné vasznanal s egyikdjiiket se lehetne Osszetéveszteni a Feuillet Oktav
héseivel. Mind 6nzd, szeszélyes, konnyelmii, zsarnoki hajlamu. Errél az egyrdl legalabb
tudom, hogy érettem dolgozik, engem szeret, hozzam tér meg, haraurddijaban elfaradt.
Es az isten szolgaja holtomig dsszekapcsolt vele. Térédik hat vele a kis macska, ha néha meg-
bokrosodik, majd megbanja, ha kifujta magat, s ha a csaladi fészegerdjarja. Hiszen
tokéletes férfiak ugy sincsenek masutt, mint a Mars bolygonMarktt asszony regényei-
ben...

igy gondolkodik az okos asszony, aki a maga értékét ismeri. Hogje ddbé nem szeretné,
no hiszen! Nyalja meg az az ar mind a tiz ujjat éromében, hogwégzete ilyen bajos és
vidamkedvi feleséghez juttatta!



Mésodik o6ra.
A hazas élet hangulata

A hazasélet hangulata: ez a fejezet fontosabb, tisztelt kagk, mint Kegyetek leanyos
tapasztalatlansagukban hinnék. Ahogy komoly fejtegetéseim sorabivhazben emlitettem,
a szent hazassag nem egészen hasonlit azokhoz az almokhoz, dedkgtszobak csénd-
jében az édes kis csacsik sz6ni szoktak. Oh, mily szép lenne ez a tokéletlen vilag, ha az élet a
naiv almok, e szines képzelddések nyoman alakulna meg! ,,A hdzassag, - mondta nekem egy
fiatal leany, aki még rovid szoknyat hordott és nem volt egészem gphjzban valé titkos
nyalakodasok korszakan, - hitem szerint abbol all, hogy az ember folkelés eldtt csokolodzik,
deélelott kiadja a szakacsnonek a hadiparancsot a déli ebédre vonatkozoélag, délben forrod
csokkal iidvozli a kis urat, ebéd utdn még forrobbal bucsuzik el téle, délutan regényeket olvas

¢s Gerbaud-cukrot szopogat, este szinhazba megy, szinh4z utan a dunaparti vendéglébe, aztan
hazafelé, a fiakkerben, Ujra csdOkolddzik, de ovatosan, nehogy a kocsis a akee@e.”
igy szélott a révidruhas, nyalakodo leany, aki még nem tudta, hogy &leikas a cukron, a
regényeken, a dunaparti fogaddn, meg a csékoldédzason kivil még sok egyéb nwvaiyum
igy példaul: a férj haragos abrazata, a fiatal asszony slegsha a szobaleany szemtelenke-
dik, egy-egy apro porpatvarocska, egy-egy akut félreértés és saktsnka proza is a csokok
édes tengerén kiviil. Es foképpen nem tudta, hogy mindegyik hazaséletnek az idék folyaman
bizonyos allando hangulata tamad, kedves és poétikus az egyiknek, unakidaérébos a
masiknak, ideges és puskaporos a harmadiknak. Ez a hangulat sok apro, nelginékie-
len motivumbdl szovddik Ossze, s a dologban az a veszedelmes, hogy, ha egyszer megalakult,
0rokké ott lebeg a hazassag folott.

Hiaba a j6 szédndék, hidba a blinbanat, s6t hidba a szerelem is: viddm héazassag az ideges ha-
zassagbdl sohase lesz tbébbé s a csaladi fészek melegségea@iokne vége van, ha egyszer
az idegeskedés, a bizalmatlansag, a félreértések felhdi ott lebegnek a hofehér abrosz f616tt...

Kedves kisasszonyok, akik artatlan hitiikben most ugy képzelik, hogy 6, aki Kegyeteket a
Riviérara, a parisi boulevardokra, vagy Velence sotét vizeirélakstz, mindig a gancs nélkul
valo lovag, vagyis a leanykori udvarlé marad, sirassdk meg soha vissza nem téré almukat és
higyjék el, hogy 6 is csak csontbol és vérbdl, de foképp idegekbdl allo halandd, mint az elséd
férfiu, akit az életben megismertek: az édesatyjuk. A felsébb leanyiskolaban bizonyara tanul-
tak, hogy minden €16 1ény mas-mas banasmodot igényel: a mokus mast, mint a hazinyul, a
kanari mast, mint a fiilemiile s a papagaly mast, mint a merin6i kos. A férjjel valo banas mi-
vészete is specialis miivészet, egészen mas, mint amit az atyjukkal vagy az é¢desmamadval valo
erintkezésiukben megszoktak.

A férjet, - hogy egy csunya és prézai szot hasznaljak, - idonkigdiniokosan, tudomanynyal,
sOt ravaszsaggal is. Ez a fontos foladat az asszonyra var, akinek megvan hozza a legfontosabb
kvalifikacioja: az, hogy a tanitvany szeretettel kozeledik felEgrea var, ami ezzel dssze-
flgg, a masik foladat is, hogy: az otthon édes, finom, poétikus, meleglat@gnegalkossa.
A csaladi tlizhely tonusa ugyanis sohase a férfitdl fiigg, hanem Kegyetektdl, akik egy szép
napon majd a labasok és porold-palcak f6lott a korlatlan egyeduralmat atveszik.

Kedves kisasszonyok, ne felejtsék el a legelsé tanacsomat; mar az egynapos menyecskének is
vigyaznia kell arra, hogy a hazasélet akkordjat a kell6 miivészettel lisse meg. A nészaton is
drizze meg a maga egyénisége koltdi €s tartdzkodo bajat, s dvatosan, félé gonddal iigyeljen
arra, nehogy unalmassa és k6zonségessé valjék. Gracidzus voltaval hodadznitegnom
kacérsagaval mindennap U0j langot gyujtson a szivében, gyongédségayabzkodas édes
kotelékeit alkossa meg. Asszonyosan puha, férfiasan korrekt legyedékegg, amikor kell,
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erds, amikor tapintata és jO érzéke ezt sugallja. Szerelmében ne legyen az ura rabszolgaja, s
Orizkedjék attol, hogy a szivtelen asszonyok zsarnoki hajlamai ébredjenek fol a lelkében. Sze-
reimének szenvedélyes follobbanasat a meghittség draga pilanardbgassa s vigyadzzon,
nehogy e pillanatok megszokottakka, banalisakka, vagy tulstiriekké legyenek. Az asszony
nem mindig kedvese az uranak, hanem a baratndje, a véddangyala, a gondviselése is.

Az otthon hangulata: ez az, ami a legtobb hdzassadgbodl hianyzik. Amikor az oltar eldl eltavoz-
nak, nem csupan a sirig tarté egyuttélésre kotelezték magukat, hanes) laogy a szekem-
nek, a baratsagnak, a csaladi érzéseknek uj oltart emelnek, vagyis 0 tlizhely langjait gyajtjak
meg a hazukban. E tlizhely melegét, bizalmas voltat, enyhe vildgat dpolni: ez az asszony gyo-
nyori feladata. Az asszony szivébdl, okossagatol, intelligencidjatol fiigg mindig, hogy a haz
kedves €s vonzoé tanyajava lesz-e az egészséges jokedvnek és a szivderitd koltészetnek.

Minden haznak mas a hangulata, mar tudniillik, ha a kellemetlenked#s iélggesség le-
veg0jét is hajlandok vagyunk bizonyos tekintetben hangulatnak mondani. Nem tapasztaltdk-e
kisasszonyok, hogy némely fodél alatt egyszerre a nyugalom szefithniaja koltozkodik a
szivikbe, a csaladi lampa vilagossaga jésagos érzéseket kit Kbglyetekben, s hirtelen
megsejtik, hogy itt olyan emberek laknak, akik szeretik és becsiilik egymast. Mibdl sejtik
meg? A jo Isten tudja. Nem a butorok elhelyezésébdl, nem a férj udvariassagabodl, az asszony
mosolyabdl, - hiszen ha vendég van, minden férj udvarias s minden asszarlyomos
hanem a lathatatlan, csupan megérezhetd szimptomak sokasadgabol, amelyeket szinte lehetet-
len volna analizalni. Fogadast mernének tenni, hogy akik itt laknak, té&éteegymashoz
valok s egymason kiviil aligha van egyéb gondolatuk... A levegdbdl érzik-e ki ezt, vagy
valami titokzatos hangulatbél, amely mindentt ott lebeg?... Nem tudom...

Masutt egy megmagyarazhatatlan sejtelem régton elarulja, dogygalom, a boldogsag, az
egylittérzés csak kiilso latszat s hogy a pliissbutorok kozott allandod vendég a keserii panasz és

a rosszindulatu félreértés... A haznak nincs meg a maga hangalasszany elégedetlen, a
cselédek alattomosak, a férj csak ebédelni jar haza s az afkdkynem kinalnak bizalmas
oromoket; itt csak a latszatnél fogva élnek egyitt s nem a&szszeretet torvényei szerint...
Az egydttlét 6rai kénytelen szomorusagban mulnak el, az esthangunidbpja a szivekbe az
egymashoz val6 simulas vagyat, egyik szempar nem mélyed a masikba, egydakézoritja
meg a masikat... Nem az édes, a dertlt, a mindenért karpétlast otghjtn ez, hanem rideg
penzid, amelyben két koz6mbds idegen egyditt él...

A tlizhelyben égnek a hasabok, de langjuk nem vilagit a szivekbe, nem kelti f6l a boldog
érzést: milyen jo itt, egymas mellett, a rossz és érisFkeilagtdl tavol... E szerencsétlenek
nem hoztak magukkal az oltar melldl az otthon szeretetének tiszta poézisét s az érzéki follob-
banést 0sszetévesztik a szerelemmel, amely barati kapcsolatnak is erdsebb kell, hogy legyen,
mint valamennyi, amit ennek eldtte kotottiink... Ez a tlizhely nem ébreszti fol benniink a
vagyat, hogy magunk is melléje teleped;jiink s nem f4j, ha téle a rideg éjszakaba eltdvozunk...

Ne csupan boldogsdguk megérzése lebegjen Ondk elétt, amikor kicsiny gazdasagukban az ural-
kodast megkezdik, hanem az is, hogy csaladi élegiigulata az unalomba, a kedvetlenségbe,
az idegesség posvanyaiba el ne meruljon. Ne csaklién keressék azt a fluidumot, amely az
otthon levegdjét frisseséggel, jokedvvel mindig meghjuld vonzoerdvel latja el, hanem 6nmaguk

is félté gonddal vigydzzanak, nehogy a kelletlenség, az unalom bacillusai csaladi tiizhelyiiknél
megteremjenek. A tlirelmetlen, az almos, a szurkegulatban még a szerelem langjai is
kialusznak. Az otthon oltardn ne csak az érzékyakdiizei égjenek, hanem a meghittség, a
vidam kedv, a finom tréfa melege is sziinteleniil aradjon ki bel6le. A boldog hazassagnak nem
csupan az a kelléke, hogy két ember nagyon szeesggeast, hanem az is, hogy mindig
jokedvinek, frissnek, szinte gyerekesen naivnakzérenagat - négyszemkozt a masikkal.



Harmadik o6ra.
A vendeéglatas

A boldog szerelmesek, vagyis - legylink idealistdk és mondjuk hazasok ma mar nem
vonuhatnak félre a vilag eldl, mint a régi poétak koraban, hogy egy csermely partjan, a lonc-
cal befuttatott kalyibaban toltsék életiket, egy poharbdl igyanak, egdptényerbdl egyenek,
s naphosszat a rigd, meg a pacsirta énekét hallgassak. A nagidiarem igen nyugodnanak
bele tobbé abba a gondolatba, hogy menyecske-leanyuk egy feny6fa-kunyhoban huzédik meg,
ahol (legalabb a népmesék err6l nem szélanak) nincs fiirddszoba, gazkalyha és villamos viléa-
gitads. A szerelmet, még a boldog szerelmet is, ma mar bizpojgéri kényelemmel kombi-
nalva tudjuk csak elképzelni, s a csermelyparti kunyh6t végképp szamiiztiik a szaz arany
palyadijjal kitiintetett népszinmiivekbe. A Népszinhaz kulisszai kozott megvannak ehhez a
kopott idillhez a sziikséges dekoraciok, de az élet a boldogsagnak alakjar tobbé nem
fogadja el. A legnagyobb szerelem se elégszik meg a tokéhetganynyal és a legnagyobb
szerelem is veszitene pompdz6 szineibdl, ha a férfi és né 6rokké csak egymadsra lenne utalva.
Az ember tarsaslény, még a szerelmes ember is; az idegen arcok latdsa 0j bajt ad a kettdsben
vald egyiittlét idilljének, s a tarsasagbéli kiranduldsok utdn annél édesebb a tlizhelyhez vald
visszatérés. Vagyis magyaran: a hazasoknak sziikséguk van arraéhagy vilaggal érint-
kezzenek, akar ugy, hogy 6k a vilagot folkeresik, akar ugy, hogy a vilagnak (vagy legalabb
egy-két képviseldjének) helyet engednek olykor a csaladi tiizhelyiiknél.

Kedves kisasszonyok, eztttal csak a masodik méd feldl ohajtok beszélni, vagyis azokrol az
alkalmakrél, mikor a fiatal feleség mint haziasszony szerepeleghivasokrél és a vendéges-
kedésekrél. Modern csaladot (akar a fovarosban, akar a vidéken) el se lehet képzelni akként,
hogy a baratai eldl elzarkdzzek. Egy-egy vidam ebéd, mikor odakiinn ho boritja a haztetdket, a
vilagos ebédld asztala mellett, virdgillat kozt, a gazkalyha szomszédjaban, amelynek voros
fénye végigdmlik a vastag szOnyegen, vagy a meghitt, vacsora utan valé hangulat, amikor a
teaasztalon mar lobog a kék lang a rézlst alatt, a fiatabraskedves pongyolaban sirdg-
forog a vendégei kozott, tiszta, csinos szobaleany allitja az asztalraagaba italt, s a hazi
boldogsagaban ontelt fickd, a férj, deriis mosolylyal szedi eld a fali szekrénybdl virdgos
szivarskatulyait: ez a milieu mindenkire kedves és csabitd, venégegendéglatora egyarant.
Artatlan biiszkeség, hogy a vendég f4jo szivvel tavozzék el toliink a havas éjszakaba s mig 1it-
kozben egy kavéhazba betér, irigykedve gondoljon vissza rank, akik otthon maradtunk,
kedves, a vilagos, a meleg, a kényelmet kinalo fészek szOnyegei kozott. Az asszony bdja,
finomséga, szelleme, j6 nevelése sohase nyilatkozhatik meg oly Vakbarg mint amikor a
vendégeirdl gondoskodik és a szerelmes férj még szerelmesebbé lesz, ha a felesége ligyességét

és szeretetreméltdésagat latja. Mikor az utolsé vendég iwetiti, a ldmpafényben csillogo
abroszrol az eziistnemiit lerakjak, a fehérbobitas szobaledny még egy darabig siirgdlédve jar ki

€s be s a halészoba nyitott ajtajan at mar idelatszik az ammidaékus rézsaszine: a férj
elragadtatva csokolja meg a fiatal asszony kezét, amelyen a gytriik dragakdvei csillognak, s a
pongyoladhoz kdzelebb hajolva, mamorosan sugja:

- Olyan bajos voltal, mint egy francia hercegnd, akit Prielle Kornélia jatszik...

A vendéglatas nem kis gyonyorisége e rovid életnek és mégis, kedves kisasszonyok, azt mon-
dom: ebbdl a mulatsagbol is megart a sok. Az a hdzaspar, aki folyton vendégekkel népesiti be

az asztalat, nem sokkal kilénb, mint az, amelyik rendszeresen kavédrazbaendégfoga-
das kedves izgalmét, hogy ne mondjam Unnepi hangulatat, éppen Ugy magidieanapi-
sag, mint a szinhazbajaras bajat és vonzderejét. Nem térek, Ki@gy ez a passzio rengeteg
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pénzbe keril, - hiszen folteszem, hogy mindegyikik egy feketebajudalipfiliomossal 1ép
majd annak idején az oltar elé. De a hazbdl, amelyet a folytongenidéras szinte szall6-
szeriivé tesz, kivész a csaladi tlizhely poézise, a csillogd fehér abrosz vilaganak tiszta harmo-
nigja, a kedves és derilis nyugalom, amely a belép6t mar az eldszoba kiiszobén fogadja. A
vendég Unnepet és jokedvet jelentsen, a hazasélet idilljeének pillakattyes megszakitasat.
Ne tegylk hotellé a hazunkat, hanem a vendég lelkébe lopjuk bele diassdg finom és
kellemes érzéseét.

Kikbdl alljon az a kis kor, akik el6tt a hazunkat megnyissuk: ezzel bizony csak a legkevesebb
h&zaspar van tisztdban. A legtobb ember majdnem valogatas nélkiimeyjasztalahoz a
vendéget, feledve, hogy ezzel j6forman a csaladja tagjava axvadiegen urat vagy az idegen
asszonyt. Pedig ez nagy hiba, mert hiszen a csaladi kor nivoja, hanfigutey kockan. Azt
merném mondani, hogy a vendéget majdnem ugy meg kell valogatni, férjetavagy a
feleséget, s aki a feliiletes ismerdsét megtiszteli azzal, hogy a hdzat megnyitja elétte, majdnem
oly kdnnyelmiiséget kdvet el, mint aki a legels6 utcai vagy bali ismeretség utan hazassagra 1ép
valakivel. Akit arra méltatok, hogy az asztalomhoz ultessem, kidésgkemben bizalma-
somma avassak, annak mindenképpen korrekt, kellemes és szimpatikuskgviagyafinom
¢és disztingvalt urindnek kell lennie. A meghivéas nemcsak a rajnai lazacot, a stiriai kappant, a
vegyes befbttet, a parfait-t kell, hogy jelentse, hanem vonzalmamat és megbecsiilésemet is az
idegen irant.

Nem folosleges ez a tanitas, miért a kis- és nagyvarasltdingi életében immar csodalatos
maodon elharapodzott a Iéha meghivasok divatja.

A legtobb hazaspar csak gy véletleniil jut a vendégeihez, az ismerdsei €s az ismerdseinek az
ujabb ismerdsei segitségével. Nem is beszélek ezuttal a zstrokrol, ahol a legtobb jelenlévo
tobbnyire nem is ismeri egymast; s ahol akadrhanyszor megtoértégk,a hazigazda féléraig
cseveg a korszakallas ifjuval, aki 6t bizalmasan ,,6reg kutya”-nak nevezi, s a beszélgetés utan

e szavakkal fordul titokban a feleségéhez:

- Ugyan ki az az 1r, akivel az imént a dohdnyzé kiiszobén targyaltam? Nagyon mivelt és
finom driembernek latszik...

Miként a hdszemhez, amely a hegyen lefelé gordjdban szamtalan 0j hdszem tapad, akként
von maga utan egyetlen zsurvendég szaz és szaz ujabb zsurvendégetst@ndpéldaul
szamtalan rokonszenves ifju ¢l, aki novembert6l marciusig allandéan készenlétben tartja a
szmokingjat, a frakkjat és a redingotjat s nagyszeriien beletrenirozza magat a miivészetbe,
hogy az ismeretlenekkel csevegni, s egy szezon alatt haroneédggyzandvicset s ugyan-
annyi csésze theat elfogyasztani tudjon. Egy-egy zsuron mindelteriiditer atlag négy-ot U
zstrra kap meghivast, s az tigynevezett zstrel6jegyzési kalendariumra ma mar épp oly sziikse-

ge van a tarsasagban €16 ifjunak, mint a j6 frakkra vagy a csillog6 kézeldre.

De ha a zsurt nem is tekintjuk komoly vendéglatasnak - pedig azebéuek és vacsorak
mechivottaival szemben se sokkal nagyobb a szigorusdg vagy az ellendrzés. A mi tarsadal-
munkban nem is ritkasag, hogy a fiatal asszony 0sszetalalkozik az utcan a baratndjével, akinek
egy jol 6ltozott fiatal ember udvarol.

- Nem ismered, kedvesem, Takéacsot? - szol a baratnd. Nagyszerii, hiszen Takacsot mindenki
ismeri... Miska, most nyissa fél a szemét, mert ilyen szép asszonyt nemrfahdemnap...

Takacs masnap mar kdszon béjos, 1j ismerdsének, a legkdzelebbi szinhdzi bemutaton folint a
paholyaba, vagy ha a foldszinten ul, hat fesztelenll odalép hozza, redgidik a férjével
(rogton letegezik egymast) s megkérdi, hogyan tetszik az 0j darab? A fogaddszer eghadil
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melléjuk a palmagruppos sarokba, elhlzatja a ciganynyal a szémyssgzajat s amikor
elvalnak, a férj mar igy szo6l hozza nyajasan:

- Oregem, egyszer megtisztelhetnél benniinket azzal, hogy vacsorara isl fotrEzAnk.
- Ezer 6rommel...

A férj kérddleg néz a feleségére s a fiatal asszony kedvesen bolint:

- Tudja mit, Miska? J6jjon fol csiitortok este, ha nem akad jobb dolga...

Meghivjak, anélkil, hogy tisztdban volndnak azzal: 1. hogy Miska nem a riékdkg leg-
léhabb fratere-e, 2. hogy nem fog-e szemtelenil udvarolni a fegab@aynak, 3. hogy mik a
multjdnak kiemelkedé mozzanatai s 4. hogy a frakkjan, a fekete nyakkenddjén, a gombos
cipdjén kiviil van-e mas kvalifik4cioja is arra, hogy egy tri hdz ilyen bizalmasan befogadja?
Meghivjak, mert mas ismerdsiik is meghivja, s mert, ha egyediil vannak, hat unatkoznak oda-
haza.

Nem is beszélek a meghivasoknak arr6l a masik formajarol, amely tarsadalmunkban
szintén elég szokasos, amikor t. i. a klubban kartyazo férj esti nyolc orakor igy szo6l nételen
partnereihez:

- Ha kedvesek vagytok, hat elj6ttok hozzam és nalam vacsoraztok... Renszezabad el-
készulnotok valami lukullusi lakomara... Azt kaptok, ami éppen a haz korul akad...

Es a szegény fiatal asszonyhoz, akit nem a bohémélet szadwdyiait neveltek fol, aki az
abrosz egy méakszemnyi foltocskdja miatt halalra szégyenli magat az idegen el6tt, aki biiszke-
ségét és ambiciojat helyezi abba, hogy a vendégeit haziassramyeigel elkabitsa, este, az
utolsé pillanatban, harom vagy négy léha és éhes fickd allit bety@ids, vagy a sorozés
kedélyes utéhangulatdban. Es a férj furcsanak, st folhaboritonak talalja, hogy otletét otthon
nem hangos jokedvvel, az rém mamoraval fogadjak.

Kedves kisasszonyok, ne altassak magukat a feleség képzelt Kiéledskeljenek ki mar a
legelsd kisérletnél az ellen, hogy Uri hazukat, meleg és poétikus otthonukat a konnyelmii fér;
valaha ilyen korcsmai szinvonalra sillyeszsze. Az efféle kedélyesak a kavéhazba vagy a
sorcsarnokba valg; s az ilyen férj nemcsak meghivasa értékét tentjanem a feleségét is
megalazza. Ne banjak, ha erélyes szavukért megharagszik; utobb 6 maga is belatja, hogy
otthanuk méltosagan 6rkodtek. De ne csak a sdrcsarnoki cimborak betorése ellen emeljék ol
szavukat, hanem - hiszen Kegyetek a finomabbak, a gydongédebb lelkiiek - ojtsak a férjiik lel-
kébe is azt az érzést, hogy akit az asztalukhoz meghivnak, eqiagyobb megbecsiilésben
részesitik. Csak mindenképp finom, ari, nemes gondolkodasu emberekejetisktaheg
azzal, hogy 6ket vendégeikiil lassak. fgy: a miiveltek tiszta harméniaja koltozkodik a hazukba;
amugy: otthonukat a larméasok, a neveletlenek kézprédajava teszik.
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Negyedik ora.
Mikor kezdodhetik a féltékenység?

Amikor azt a kérdést vetem f6l, hogy mikor kezdddhetik a féltékenység, jol tudom, hogy mai
eléadasom nagyrészben akadémikus jellegii. Vagyis: csak elméleti haszna van. Akibe a hatal-
mas istenek beleplantaltak a féltékenység bacillusait, az wplamem lesz k6z6mbos vér-
alkatuva, ha az én, professzori fejtegetésemet végighallgaeszed itt nem igen tobb, mint
a gyonge szell6; mert, ahol dsérzésekrdl van szd, ott mindenféle tanacs csak iires malaszt. De
mégis, nem allhatom meg, hogy a féltékenységrdl is ne beszéljek, amikor a tanitvanyaim
jovendd boldogsagardl van szo; hatha akad mégis koztiik egy, aki az élet valamely sulyos
pillanataban a tapasztalatokban megdsziilt tanitomester szavaira visszagondol.

rre 7

Azt tanacsolni, hogy az okos feleség végképp letegyen a féltégehis@ardl, majdnem
annyi, mintha a pisztrangtél azt kivannok, hogy a torony csucséra féinepAljlegbdlcsebb
asszony szivében is ott van egy morzsanyi ebbdl az érzésbdl, s nem kell éppen, hogy a né -
miként a regények mondjak - a szenvedélyek rabja legyen, hogy erzaamigy megnove-
kedjék, mint az Ararat hegye. Elvégre is, a vonzddas, vagy hogy ebessenjink: a szere-
lem nem a miiveltség kérdése, valamint a temperamentumot, az dnérzetet, a jogos felhabo-
rodast se fujja el a ndi szivbol az a koriilmény, hogy valaki esetleg sikerrel tette le az érettségi
vizsgat a zoldfa-utcai leanygimnaziumban. A grofdé, harisnyas inassal, a sajat mailcoach-an
kocsizik ki a Stefania-utra, épp Ugy elveszti az énuralmat, mmbsonéja, ha arrol értesdl,
hogy a t. méltdsadgos Ur lampagyujtas utan egy idegen kisasszonynal latogatast tett. S6t: 6 is
elsir néhany fejezetet a grofi palota egyik zugédban, s 6 is azon fogja torni a fejecskéjét, hogy
Ot krajcéarért mérget hozasson a patikabol. Pointe-okra a valoségosmél dolgozik; s csak a
francia, vagy a franciat majmol6 hazai regényekben torténik, hagye@rofné, megtudvan,
hogy a grof egy ballettancosndnél tolti az estéit, hidegvérrel becsongeti a komornyikjat s
finom nonchalence-szal igy szl hozza:

- Jerébme, hozzon fol az utcérdl egy udvarlét!

Valamint az se tartozik éppen a mindennapi események kozé, hogy a grofné, a férje hiitlen-
ségérol értesiilve, teazas kozben hideg méltosaggal ezt mondja:

- Baratom, matol fogva csak a vilag eldtt vagyunk férj és feleség... En ezentul a kastély bal-
szarnyaban fogok lakni, On pedig atkéltozik a jobbszarnyba...

Tisztelt kisasszonyok, ne Uljenek fol a francia tarca-regényirdlamdk az urak elfelejtik,
hogy az asszony akkor is csak husbol és vérbdl vald asszony marad, ha a bolcséje folott
kilenc- vagy tizenegyagu korona ragyogott. A szenvedély vagy a kdzoégoiss a szarma-
zastol fugg, hanem kizardlag attél, hogy a feleség szerelpmsgy érzéstelen az ura irant?
Amelyik érzéstelen, attol kitelik, hogy ezen a miinyelven beszéljen; de a szerelmes asszony
bizonyara nem fog atkoltozni a kastély balszarnyaba, nem csénget Jerbankeénbrnyikert,
hanem alkalom adtan, ha kilénben a véralkata 6sztokéli ra, épp ugy kikapasjgdsagos ar
szemét, akarcsak az igas kocsisné az igas kocsisét.

A kérdés tehat, kortdl, rangtol és szarmazastdl eltekintve, ez:knagly stadium, amelyikben
az asszonynak mar joga van ahhoz, hogy féltékeny legyen s mikdesedeldszont elsietve
és oktalanul, ha a féktelen érzést a maga szivében uralomra engedi?

Tisztelt kisasszonyok, egy ismeretlen portugal kézmondéas azt moadjgizassag nem
kolostor. A férj tehat, amikor legényélete fliggetlenségérdl lemond, még nem kotelezte magat
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arra, hogy ezutan a ferencrendi gvardianok programmja szerintfeggadezni az életét. A
férj, a hdzassag utén is, szivesen hédol a maga megszokott kedwdlészereti a csinos
ruhét, a szép nyakkenddt, a barati egyiittlétet, a rendes kartyapartiejat s a konnyed csevegést
elmés és szeretetreméltd asszonyokkal. A feleség tehat éppvalysé cselekszik helyesen
akkor, ha férjétdl azt kivanja, hogy rendetleniil 61t6zkddjék, mint akkor, ha azt is rossz néven
veszi t6le, hogy egy idegen, bajos ndvel szoba all. Ha a férj a felesége baratndinek bokokat
mond, ez még nem ok a féltékenységre; mert habar nem is sgaggangy ezt csupa udva
riassagbdl teszi, - a kujonnak, hiaba tagadija, j0l esik, ha egy sg&pngnyal tréfalhat, - de
attol is ugyancsak tavol all, hogy rossz fat tegyen a tlizre; csak az 6rok férfi nyilatkozik meg
benne, a héditasnak szinte dntudatlan vagya, az artatlan hiusag, hogy Keégesa/ogo
szellemlinek tartsak. Ezt a férjben épp oly kevéssé szabad hihaniatna feleségben azt,
hogy tobbnyire nem a hites ura, hanem az idegen vilag kedveért atgnaltszenzacios
toilettjeit.

Hasonloképp nem ok a féltékenységre, ha a férj a szinhazban érdeklddve a szeméhez emeli a
gukkerjét, amikor a primadonna, a naiva, a hdsnd, avagy a ndi kar a szinpadra 1ép. Miért ne
talalhatna 6 élvezetet egy sz€p ndi termet, egy pisze orrocska, egy kicsike 1ab szemléletében?

A feleség, aki az ilyesmiért hangos megjegyzéseket tesmy-azt az édes titkot slgja az ura
fiilébe, hogy cimeres gazember, - bizonyara megérett arra, hogy a Moravcsik Erné Emil ur
kezébe keriiljon. Mi természetesebb annal, hogy az ilyen férjbdl lesz a leggaladabb oppor-
tunista; aki a szinhazban, amikor a felesége mellett Ul, ds#ted fordit a szinpadnak, de
annal tobbet lebzsel a szinhdzak kis kapui koriil, amikor énagysaga miatt tokéletes bizton-
sagban érzi magat. Az asszony, akinek az az ambicioja, hogytdrt iggnevezett alattomos
gonosztévot faragjon, valoban nem cselekedhetik tehat célszertibben, mintha a szinhazi néz6-
téren efelé kedveskedésekkel aposztrofilja a szinpadot latcsdvezd szerencsétlent:

- Ugyan, nem ég ki a szeme, hogy a feleségét az egész vilag szemelatiszagyeniti?

Ugyancsak nem tartozik éppen a Dedak Ferenczi bdlcsességek kozgzdrada hitves azzal
gyanusitja a haz blszke oszlopat, hogy titokban a sajat szobalany@iokik. Az a férj,
aki ilyen k6zonséges alavalosagra vetemedik, nem igen akad masuitg mémet élclapok-
ban, ott is csak nagyobbéra az illusztracio kedvéért. Oh, tisziaskisnyok, ha 6nok tudnak,
mennyi alkalma van a rossz férjnek arra, hogy a feleségéhez hiitelenné legyen! Aki a hazi tiiz-
helye boldogsagaval nem elégszik meg, s idilt csaladapa Iététegen csokokrol és tor-
vénytelen Olelésekrdl dlmodik, az bizonydra nem szorul arra, hogy a maga fizetett cselédjével
kikezdjen. Az ilyesmi tbbb a jellemtelenségnél; s csak egyeii® van ra, az is a baka-
terminologidban: ez méar kdzénséges ordénérésag. A feleségnek nitiiderdbad tenni a
rossz férjrol; de azt még rola se szabad foltennie, hogy a maga asszonyat, a cselédje szemében,
megalazni tudna. Ez a részlet, tudom, hogy visszataszito; és kedgihogy beszéljek réla,
hiszen hany hdzasség tiszta harmoniajat zavarta mar meg ez az oktalandgsna

Kedves kisasszonyok, 6nok alkalmasint még nem értik meg egészen, amit a kovetkez6kben
mondani fogok. De ha rdm hallgatnak, hat beirjak a napléjukba ezt a passajgsasszony-
korukban talan hasznat veszik): hdrom hiitlenségi vétket minden asszony koteles elnézni a
férjének, foltéve, hogy a hiitlenségek julius vagy augusztus havaban torténnek.

Ne gondoljdk, mintha ezzel azt akarndm mondani, hogy haromszor mégplabléérj is
vétkezik a hitvesi fogadalma ellen. Oh nem; a jo férj képtelen \airsg hogy a feleségét
megcsalja. De a rosszak kozt is vannak am kategoridk s akarhahgakikban, aki nem
tartozik a megrogzott blindsok kdzé. Vagyis: csak nyari, alkalmi blinds. Eskiijét csak olyankor
szegi meg, amikor az asszony valahol a fenyvesek alatt hiis6l, s 6t, az elhagyott szalma-
ozvegyet, ezer alkalom csabitja. Ebbdl a férfiubol még mindig valhatik derék férj; persze csak
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akkor, ha megtévelyedése csupan kivétel. Harom ilyen nyari eséintéhganem ok, hogy a
menyecske visszakoltozzék a szileihez. Sirja ki magat a spdabaha cselédek nem
latjdk), de aztan jusson eszébe, amit egy okori bélcs mondott: hogyf&diysie jobb a Deak-
né vasznanal s hogy a jo, a derék, a komoly apa, akit 6 lednyos rajongaséban a tisztesség
mintaképének tartott, alkalmasint szintén helyet foglalt valamikor a nyari, alkalmi blinosok
tabordban. Vagy ha nem is foglalt, hat bizonyéara helyet foglalhatott volna.

Mikor kezdddhetik hat a feleség féltékenysége? Semmikor. Amikor komoly ok volna ra, hogy
megkezdddjék, akkor az asszony mar ne toltse az idejét eféle haszontalansagokkal, hanem
hagyja a faképnél az urat. Mikor igazan van ok a féltékenységre, miédtanem érdemes fél-
tékenynek lenni.
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Otodik ora.
Udvarlok

Az erkolcsos olvasmanyok, amelyekkel az édes mama egy-egy Unbbepi@i&alomkor
megajandékozta Kegyeteket, tdbbnyire ilyenféle szavakkal allapitdy a fiatal asszony ko-
vetendd viselkedését a szent hazassag hatarain beliil: a feleség, ha egyszer az oltar eldl eltavo-
zott, s a kivalasztott férfiunak 6rok hiiséget eskiidott, nem hallgathatja meg tobbé ama hizelke-

dd szavakat, amelyeket 1¢ha, de nételen ifjak a fiilébe stignak. Vagyis: nem szabad megen-
gednie, hogy udvaroljanak neki. En azonban, a tapasztalatokban megdsziilt professzor, azt
allitom, hogy az olvasokonyvek szerzéi holdbéli emberek, akik ugyancsak nem ismerik az
életet; s hogy az az asszony, aki a jo Isten oltaratdl ely@giéppen lemond arrél, hogy
udvarléi legyenek, egyuttal arrél is lemond, hogy az ura a legéngkemyvedélyes szerelmét
megorizze iranta...

Erzem, hogy ez a tanéacs frivolnak és lIéhanak tetszhetik, s iggdsiigem, hogy a férj és
asszony udvarléinak fontos kérdésében is kdrilményesebben elmondjam Kedyetekne
véleményemet.

Miel6tt azonban erre térnék, at kell esnem egy sulyos és megszégyenitd vallomdson, amely
alkalmas arra, hogy a férfiak egész nemét kompromittalja gyefek koromfekete vagy
ibolyakék szemében. Ez a vallomas igy hangzik: széaz férfi kozmdbenhat csak akkor
tudja igazan méltanyolni a feleségét, ha az latja, hogy aendiggfiak is méltanyoljdk. Ez
alkalommal elarulok Kegyeteknek egy igazsagot: a férj, akieeezzi, hogy felesége mas
férfiakra hatast tett, néha biiszke, néha haragos, s6t néha kvalifikéalhatatlanul tapintatlan; de
mindig szerelmesebb a feleségébe, mint annak eldtte volt. Amig szivét talan marcangolo félté-
kenység tolti el, amig sértddotten visszavonul egy homalyos sarokba, vagy banatat belefojtja a
gyongy0z6 pezsgdbe, f4j6 mélabuval ezt gondolja magaban: a nyomorult ellenallhatatlanul
bajos volt... Kedves kisasszonyok, jojjunk tisztaba, - mint a jogaszok mondawkiagad-
hatatlan ténykoérilménynyel: a hdzassdgok legnagyobb hanyadanak nerillaltleserelem
az alapja. Eszembe se jut azt allitani, hogy a fiatalok talan k6zombdsen vagy plane gyiilolettel
néztek egymasra a hdzassag el6tt; de amit éreztek: tobbnyire nem a régimodi regények igazi,
onzetlen szerelme volt... Talan maguk se tudtdk volna analizalni a sziviiket eltoltd érzéseket,
amelyeket fellletes almaikban dsszetévesztettek a szereledrkolcsonds megbecsilés, a
lovagias folbuzdulas, a lelki szimpétia, az érzékek akut follobbandisdez néha a csalo-
dasig hasonlit arra a szerelemre, amely a Julidk, a Halbkjsee-Romedk, az Abelardok szi-
vében égett. Csak utobb, sok iddre a hdzassdg utdn, mikor a mamor elsé iddszakat a nyugodt
kontemplalas kora valtotta fol, a négy fal kozoétt, ahol életik bizalbtasésze lefolyik,
inganak meg abban a hitikben, hogy amit éreznek, az valésagos szerelkipdzanulas
egy-egy rohama néha még a legkorrektebb lelkeket is elfogjrarkamy férj van, aki a
feleségét megcsokolva, borzong6 hattal igy sz6l magaban:

- Tulajdonképpen mi is a célja annak, hogy én egy idegen, piszeorru yellglek ugyanegy
fodél alatt? Hogy egy asztalnél ebédellink, egyutt toltjuk a hosskeg s karonfogva jarunk
az utcékon, holott voltaképp semmi kdzink egymashoz? Miért Ulok én lgnéteh egy pon-
gyolaruhas urindvel, ahelyett, hogy a rendes klubomban csevegnék, vitatkoznam a régi bara-
taimmal?

Viszont akarhany feleség van, aki bajos mosolylyal az ajkan hirtsigk eféle elmélkedésbe
kezd, mik6zben az ura a fehér kezecskéjével babral:
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- Edes Istenkém, hogyan is tértént az, hogy én orokre blcsut vettesgsaakott lanyszo
bamtol, melynek ablakan zold falombok leskelddtek be, amikor almombol folébredtem? Mi
jogon meri kivanni ez az ismeretlen uriember, akinek félévvel ezel6tt még a hirét se hallottam,
hogy én az ebédjérdl gondoskodjam, az ir6asztalat rendben tartsam, s a fehérnemiis garderobe-
jara feluigyeljek? Ahelyett, hogy most szépen otthon ulnék, s apakilgbeodva hallgatnam
az édesmama cseléd-odiisszedit, mily alapon vagyok kénytelen eltlirni azt, hogy egy nyéjas
idegen a kezemet szorongassa és a derekamat atolelje?

Manapsag, mikor az érdek, az ambicié, vagy mondjuk: a puszta rokonszempszannasat
kovetkezetesen dsszetévesztik a szerelemmel, amely mindjobbghkémgvek foliansaira
szorul: bizonyara nem ritkasag az efajta, hangtalan monoldg, auyelggy hosszu estén a
fiatal hazasokat elfogja. Két-harom honappal az eskiivé utan, mikor az izgalmak édes perceit
végképpen folvaltotta mar a nyugodt hétk6znapok cséndje, mikor az asszoryiniér
nemez-pongyoladban is mer mutatkozni az ura el6tt, a férj pedig - uram bocsass! - egy-egy
forrébb juliusi napon csak ugy ingujjban Ul le az asztal mellé, mikoa@o6 hibacskak,
gyongeségek, gyarlosagok mindinkdbb kibukkannak a latszat és a seeréltétraffektalas
zomanca alol, az elsé 14z elmultaval sok ezer és ezer fiatal hdzaspar ébred annak a tudatéra,
hogy szerelem tulajdonképp nem szerepelt a regénytikben... Az dnszigygeeilésaladi
befolydsok hatalma alul kiszabadulva, az ifju asszony néha lopott @dtavit a férjére, s
alattomos médon ezt gondolja magaban:

- Azt hittem, hogy valami kdzépkori lovaghoz megyek feleségil, peddigpaz én latszo-
lagos lovagom csak olyan kozonséges fickd, mint a tobbi... Se nem hds, se nem szerelmes, se
nem gondol arra, hogy az égrdl a holdvilagot lehozza a kedvemért... Brrr, ha valaki elére meg-
mondta volna, hogy Bayardnak mar novemberben meleg trikét kell hordaniyealatt,
mert kildnben konydrtelentl nathéat kap...

Es ugyane pillanatban a meleg trikét viseld Bayard is lopva folkacsint a tinyérja mell8l, s mig
latszolag a filet féldaraboldsaval van elfoglalva, perfidil igy szol a leédgém:

- Azt hittem, hogy a legszebb leanyt vettem feleségiil, akinek lattara 6rjongd dervistancot fog

eljarni valamennyi ismerdsom... Azt hittem, hogy minden jé baratom megpukkad irigysé-

gében, s ez a gondolat boldogga és blszkévé tett... De, fajdalom, egyik se pukkadt naeg, mert
feleségem 6 nagyséaga, - ha csinos is, - de semmivel se kiilonb a koriilotte €16 tucat-asszo-
nyoknal... A termete még csak megjarja valahogy, de az arca amolyan viaszbdbuszerii néi

arc... Vajjon hova is tettem a szememet, amikor legénykoromban udvaroltam neki?

i

Ez a kis leleplezés ne riassza vissza Kegyeteket a Bgudssnert ez a kis kidbrandulas,
hogy ugy mondjam, csak atmeneti jellegl... Taldn a nagy, a heves dalgakeermészetes
reakcidja, amely utan - foltéve, hogy a fiatal asszony nem adeje lagyara - csak annal
melegebben fognak utat torni késobb a férj igazi érzései... Mert - s ezt a passzust ne felejtsék

el soha kisasszonyok! - minden férj beleszeret elébb-utobb a feleségébe, foltéve, hogy az
asszony csakugyan bajos, s hogy a ndi okossaga egy szinvonalon all a hazias erényeivel...

Holgyeim, irjak bele tehat a gyakorlat-fiizetiikkbe a kovetkez6 tantételt: A tokéletes bizonyos-
sag, amely a férfi lelkét eltdlti, ha nem is 6li meg épperigee veszedelmesen csokkenti a
szerelem allagat. Ez kissé tudoményosan hangzik, hat jobban is gyagazam: A férjnek
sohasem szabad abszolut biztosnak lennie a felél, hogy a felesége még gondolatban sem
foglalkozik mas férjekkel, s hogy a fiatal asszony mar végképp lemondott a hoditas gyonyori-
ségeirdl. Sot ellenkezbleg: mindig tartania kell kissé attol, hogy bajos felesége megnyerdbb,
elmésebb, udvariasabb, gavallérabb férjekkel is talalkozhatik, mint 6, s hogy ez a talalkozas az

6 férfiui prestige-ének artani fog. A férj allando szerelmének egy a titka: ha a haz ura 6nkén-
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telentil is szlikségét latja annak, hogy a felesége szemében 6 legyen a legcsinosabb, a legelmé-
sebb, a legudvariasabb, a leggavallérabb férfiu. Vagyis: ha mindemaapag kell héditania
a feleségét. Az a férj, aki abszolute biztos a maga dolga feldl, néha ontudatlanul is véteni fog
ama torvények elleni, amelyek a jo férjekre kotelezok...

Ertik-e most mar, miért mondtam eléadasom kezdetén, hogy az okos asszony még az eskiivéje
utan se mond le végképpen az udvarldirdl? Annal kevésbbé mond le, mertazismbrarl6k
biztositjak neki az ura allandé szerelmét, s 6k azok, akik a kozOmbosség irant annyira
inklinalt férfiu szivében az érzések hamvadd parazsat élesztfetimeg maskulonben is:
k6zds emberi gyarlésag, hogy mindaz, ami masoknak tetszik, benninket is azonnal fidlmelegi
Foképp - a sajat feleséglink. Az a férj, aki karjan a maga gracidzus asszonyaval, irigykedd
pillantasokat vél folfedezni a hites aszfaltbetyarok abrazatjayy samasik, aki a balban
blszkén, de kissé féltékeny szivvel latja, hogy a feleségét banésljéorulrajongjak, otthon
diadaltél dobog6 szivvel fogja magahoz dlelni a pironkodd teremtéstnglsen ott ragyog a
néma dicsekvés: Ti csak udvaroljatok neki, csodaljatok, s gondoljatok rdogdhajha el-
valtatok téle; a csokja, az dlelése, az édes odaadasa mégis egészen az enyém...

Persze, kisasszonyok, mindez tavolrdl sem jelenti azt, mintha éyetékgt a kacérsagra
biztatnam... Ez ellen j6 eleve tiltakozom, mert magam tudom legjobbaigre én is csak
voltam valaha fiatal! - hogy a kacér feleség ura okvetetlen badogember... Amikor azt
tanacsolom, hogy idegen férfiak irant is szeretetreméltok megyehogy artatlan éromet
taladljanak abban, ha bajossaguk mindenkit elragad, még tavolrél sem moaziiahogy
jogtalan reményeket ébresszenek az udvarléik szivében... A kacérsag meépkadegiben se
mas, mint olyan remények nyujtasa, amelyek sohasem valtodnak be... At kasseonyt
onmaga eldtt is megaldzna, ha az udvarléi csak egy pillanatig is rosszat gondolnanak feldle...
Diszkrécio még a hdditasban is: ime, az okos és becsiletes feleség mottdja...

Kedves kisasszonyok, ha a leendd férjiikk szerelmét allanddan biztositani akarjak a maguk
szamara, ne atalljak tehat a faradsagot, s igyekezzenek meghdditani vaidéngnmaki csak
az utjukba akad. Tudom, hogy ez nagy aldozatukba keriil, de ne sajnaljak, ehiszaliadi
boldogsagukrdl van szé... Es elvégre, még ennél nagyobb aldozatok is vanoalorisala-
gon...
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Hatodik ora.
A férjek jellemérol

A féltékenység - mondta egy 6-egyiptomi bdlcs, akit a feleségden masodik napon dssze-
kamolt - a legels6bbrendii ostobasagok egyike; mert vagy van ok ra, s akkor hiabavalé min-
den beszéd, vagy nincs s akkor mi sziikség arra, hogy egymasnégkétseritsuik? A kroni-
kak, tette hozza a nagyeszi thébai, még nem emlékeztek meg @adygel férfiurdl, akit a
felesége féltékenysége téritett volna az istenes és joravalo életre.

Az 06-egyiptomi bdlcsnek sok tekintetben igazsdga van, de mivel axibmdidgse lehet
korményozni a vilagot, szerény tehetségemhez képest ki fogom fejteni Kegyetek el6tt azokat
az irdnyelveket, amelyek egy 6nzetlen, vén ember lelkében, hosszuapasktalasai utan
megérlelddtek. Uri kastélyok parkettjén és egyszerii 6-német ebédldkben - az ilyen oreg vilag-
csavargd hol meg nem fordul? - szomoru, fiatal asszonyok néha sirva ontotték ki eléttem a
szivuket, mert csalhatatlan bizonysaguk volt arrdl, hogy a férjiknekdeggn asszony meg-
tetszett. Viszont masok, nem kevésbbé szépek és fiatalok, szikeminek fogadkoztak,
hogy kovetni fogjak a Francillon példdjat, aki tudvalevileg a ,,fogat fogért” elvét vallotta.
Akadtak, akik visszakoltozkddtek az édes mamahoz, mert a garderobe senkiézgen, egy
nyari mellény zsebében, gyiirott cédulat talaltak, ezzel a szélvggges mutczigam, biztos-
san varom 9-cz érakkor”. Egy temperamentumos asszony akképpen oldotta aremot,
hogy artatlan gyufatartokat, majolikavazakat és egyéb mitargyakat vagdosott alavald hitves-
tarsa fejéhez. Szoval a méd, amelylyel az asszonyok a szomdet! fegadjak, idegrend-
szeriikhoz és a véralkatukhoz képest nagyon kiilonboz6; de bizvast allithatom, hogy egyik se
célravezetd ¢s tokéletes. A talontul tragikus alapjaban meggyongiti a hdzasélet épitményét, a
nagyon is enyhe viszont elbizakodottd és vakmerdvé teszi a szornyeteget, aki elég lelketlen
ahhoz, hogy egy szép ¢és hiliséges teremtésrol, hacsak ideig-oraig is, megfeledkezzék.

Miel6tt azokra a mdédozatokra attérnék, amelyek az ugynevezett hoditasokra vagyakozo férjek
ellenében ajanlatosak, engedjék meg kisasszonyok, hogy a férjeket altalaban a kovetkezd
kategoriakba oszszam:

a) idegen nok utan futkoso férjek;

b) olyanok, akiket csak az alkalom tesz gazemberekké;

C) olyanok, akik gyavasagbol hiiségesek a feleségiikhoz;

d) akik elvileg hiiek, de azért minden szép asszonyt megnéznek;

e) akik csak az asszony direkt acquisja folytan valtoznak at hiillokbdl forrovérii allatokka.

Amint latjak, azt a hatodik kategoriat, amely minden koriilmények kozt hiiséges marad, amely
még a gondolatatdl is irtoznék annak, hogy egy idegen ndével holmi szerelmi kalandokba
bocsatkozzék: én, az Oreg és tapasztalt professzor, nem ismergm. dp ajka oly talpra-
esetten zengi: alapjaban véve bizony egyikik se kilonb a Deakné vasznanal.

Azokhoz az idedlistakhoz, akik az abszolut hii férjek 1étezését vitatjak, bator vagyok a kovet-
kez6 kérdést intézni:

Tegyiik 161, hogy az abszolut hii férjnek véletleniil dolga akad az ausztraliai szigettenger vala-
médyik kereskedelmi kikotéjében. Hajora iil, s szomorodott szivvel gondol elhagyott feleségére,
akit csak hét vagy nyolc hénap mulva fog viszontlatni. Aztan egy, éjeikor a kabinjében
nyugodtan almodik, a hajo hirtelen szikldhoz iit6dik, s miel6tt csak gondolni is lehetne arra,
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hogy a Iéket betdmjék, az egész alkotmany, utasostul és patkanyodulala meril. Csak
ketten menekiilnek meg: az abszolut hii férj és egy gyonyorii, rozsdsarcu, istenndi termetii
angol né. Hogyan, hogyan nem, az mellékes, de ez a két utas egy lakatlan szigetre vetddik,
amely csupa buja, kabitéan illatos, délszaki ndvény; a levegOben ultramarinszinii madarak
ropkddnek,a mennyboltozat ragyogdan veréfényes, s a fakrol ismeretlen, de csodasizii gyii-
molcsok kindlkoznak a boldogtalan hajotorotteknek. Szoval, egyszerre csesdpplEnnek
az O-testamentum elsd fejezetébe, a paradicsomba, amelynek bajos idilljét még nem zavarta
meg az emberi 6nzés és gonoszsag. Mivel nem igen van reményuk, feogyhead hama-
rosan a sziget ala vetddik, loncokbdl és levelekbdl pompas kunyhot épitenek, s miként a mese-
beli Robinzon, gyonyorii kis gazdasagra tesznek szert. Reggeltdl estig és estétdl reggelig
egyltt vannak, ha emberi széra vagyakoznak, azt csak egymas ajkigthbgak, s éjsza-
kankint, amikor tavolrél az ocedn hullamai mormoljak fuliikbe az altat) agdodva lesik
egymas pihegését, mert ah, oly végtelentl jol esik nekik, hogy & roskdzel van...
Minden aldott &jjel egy fodél alatt vannak, amig csak a nap korongja a tavol vizekbdl f61 nem
bukkanik. A bdjos angol asszony észbontd pillantassal néz a holdvilagerdl seémébe s
mamorosan, szerelmi laztl remegve susogja:

- Egyedil vagyunk és kortlottink a végtelenség... Majdnem bizonyos, hogy kehidsek
vissza oda, ahol téged egy tiirelmetlen asszony, engem egy epedd férj véar... Szeretlek ¢és
boldog lennék, ha te is szeretnél... Egyedul vagyunk, s folottink csupan aandizemas, a
szikrazo csillagok lobognak... Oh, borulj redam és szorits magadhoz... Egd ajkam eleped a
vagytol, hogy a tiédre tapadhasson... Nézdd, a nyari éjszaka is gztasfidiinkbe, hogy
szeressuk egymast...

Igy fog sz6Ini minden nap, minden ¢&jjel, s kiralyndi termete szeretkezésre vagyodva kuszik a
banatos férfi laba elé... Es a férfi -

Kedves kisasszonyok, most eljutottam ahhoz a kérdéshez, amelyet az abszolut férfihliség
vitatéihoz intézni akarok. Vajjon akad-e az egész vilagon egyettgnfdééve, hogy még
innen van azon koron, amelynek hatarai a szerelmi érzéseket magukthakobogy ebben a
helyzetben, a fontebb vazolt korilmények kdzott, igy fog szolani a ragzmEgdl asszony-
hoz:

- Bocsanat, kedves Nagysad, de én férj vagyok ¢€s a feleségemnek sirigtartd hiiséget fogad-
tam... Igaz, hogy taldn sohase latom tobbé az én tavollevd cicamat, igaz, hogy 6n nemcsak
sz¢ép, de bajos, ennivald, sot tigyszolvan ellentallhatatlan, de az oltar eldtt tett fogadalom se
turi bogre am, amit csak Ugy egyszeribe Osszetor az ember... S mivel én hiiséges, szotartd és
korrekt férj vagyok, hat holmi csokokrdl és oOlelésekrdl abszolute nem vagyok hajlando
eszmecserékbe bocsatkozni... Ha Nagysadnak Ugy tetszik, hat szisesegek Onnel az
Ibsen dramadiban talalhato misztikus elemrdl, de a szerelmet, ha kérnem szabad, hagyjuk ki a
jatékbal...

Mit gondolnak, van-e olyan férj, aki igy valaszol? Hacsak egy vami azéegyetlen pél-
danyért szivesen elismerem, hogy a férjek kilencven szazaléka hiiséges... De ha egy sincs,
akkor senkise beszéljen nekem az abszolut férji hliségrdl, mert hiszen - amint lattuk - minden
csak attol fiigg, hogy akad-e olyan alkalom, amelynél még a legkitartobb hiiség is agonizal...

Nem hidba mondtam el ezt a hosszu mesét, mert a tanulsag, amit le akarok sziirni beldle,
szerény véleményem szerint tisztazhatja némiképp az assah@kehység problémajat...
Mivel ugyanis tokéletes férfiak nincsenek a vilagon, s mivel arbggebb akadémiai tagok is
podorgetni kezdik a bajuszukat, ha észreveszik, hogy egy csinos nd fixirozza dket, az okos
feleség kiegyezik a sorssal, s bdlcs rezignacioval igy sz6l magaban:
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- Vigye el a k&nya, elégedjink meg annyival, ha kedves urunk, a cigezesber, a lelke
mélyén igazan szeret benniinket ¢és erds, hogy ne mondjuk: kényszeritd okok nélkiil még
alméban se gondol arra, hogy hiitelenné legyen hozzéank... Vagyis: ha szubjektiv érzéseinek
kizarélag mi vagyunk a targyai, ha lattunkra még tizéves harasda is félmelegszik, ha a
gyermekeit szereti és dolgozik értiikk, s ha lelke el6tt a csaladi tiizhely az az oltar, ahova
minden nemes ¢és derék gondolatat elhozza... Ha egyszer, valami nagyon is erds kisértéssel
szemben, megtalalna esni vele az a szerencsétlenség, hdigntti® ereje elhagyja: ez, ha
blinnek foltétleniil biin is, még mindig nem elég ok arra, hogy az ember a Dundnak menjen
vagy az édesmama istenitéletét provokalja...

A bolcs feleség - foltéve persze, hogy az ura szerelmérdl és tisztességérdl bizonyos - nem kialt
mindjart tizet, ha:

1. t. férje az utcan nem hunyja be a szemét, amikor egy bajosyehmagy asszonynyal
talalkozik;

2. ha ugyanaz az ur a szinhadzban nem forditja visszafelé a guklenigor a primadonna
kissé tilzéasba viszi a szinészndi decolletage szabadalmat;

3. ha tarsasagban mas nokkel is foglalkozik, mint a feleségével;

4. s végul: ha nyaron, a szalmadzvegység szomoru idejében, esetleg nielptidatni arrdl,
hogy a balatonfiiredi platanok mogott egy szende holgy alszik, aki az 6 nevét viseli.

Ez utobbi ponttal kapcsolatban sokat tudnék beszélni a téli és a nyari hiitelenség kozt valo
kiilonbség erkolcsi hordereje feldl, s ki tudnadm fejteni, hogy juliusban példdul még maga a jo
Isten is mas szempontokbol nézi a férjek viselkedését, igy szolvan a kdnyveket vezetd angya-
lokhoz:

- Az a szegény halandd kokett ndcskékkel csevegett, miel6tt elhagyott csaladi fészkébe
hazatért volna? Hiba, mindenesetre hiba ez is, de a szalmadzeeggeke, mint tudjuk, az
erkolcsi torvényekhez kilon potflizetet adtam ki... Juliusban és augusztusbars @gsendes
torvények nincsenek érvényben...

Bizonyéra tudnék err6l még mondani egyet-mast, de ezt akkora hagyom, amikor mar Kegye-
tek asszonyokkd lettek, s a francia bohézatokat is batran megnézhetiig.cdupan még-
egyszer a figyelmikbe ajanlom, hogy: abszolut tokéletes férjelsampk is a vilagon. Egy
volt, Barbarossa Frigyes idejében, de az se ndsiilt meg soha ¢s mar kilencéves koraban elhalt...

A maiaknal csak a rosszasagban vannak fokozatok... Ha az, akit argteiniréog, 6noket
igazan szereti s ha komoly és megbizhaté tAmasza lettadjésak, a féltékenykedéssel nem
érdemes, hogy az életiiket keseritsék... Ha félre is néz egypemasszor, majd vissza-
forditja pillantdsdt mihamarabb oda, ahonnan egy bdjos, hiiséges szempar pillant rea valto-
zatlan szeretettel... Ha azonban - ne adja az Isten - azt vesmrékvalamikor, hogy nem 6t,
tiz vagy szaz, hanem egyetlen nd érdekli allanddan a t. férjiiket, akkor én is azt mondom, ideje
lesz, hogy az édes mamaval ama bizonyos haditanacsot megtartsak.
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Hetedik 6ra.
Az édesmama jogviszonyai a hdzassagban

Tudatdban annak, hogy eldadasaim egyik legkényesebb pontjdhoz jutottam, mar j6 eleve meg-
teszek minden preventiv intézkedést, s habozas nélkil kijelentem, hogy:

1. az édesmama - mar tudniillik a Kegyetek édesmamaja - e gyarlédtitéletesebb terem-
tése. Vagyis:

2. a férjének 6riz6 angyala;

3. a kitiind gazdasszony, akinek a haztartdsa, megérdemelné, hogy a ,,Budapesti latnivalok”
rovatdban helyet foglaljon;

4. gyermekeinek szeretd, gyongéd és bolcseségtodl sugarzo anyja, aki
5. egyuttal csupa ész, csupa tapintat, csupa gyakorlati gondolkodas;
6. akinek tanacsait a t. vejeura minden korilmények kdzt vakon kdvetheti.

Reménylem, hogy e lojalis kijelentéseim meggydzték Kegyeteket, tisztelt kisasszonyok,
afeldl, hogy a mama tarsadalmi pozicigjat, sulyat és jelentdségét tavolrol sincs szandékomban
kisebbiteni, s hogy éppen én vagyok az, aki bizonyos mamorral igydtidftéirek jogokat a
mamak szamara, a leanyaik haztartasaban!

Az érzelmi motivumokkal ekként szerencsésen végezvén, engedjék negidmafvanyaim,
hogy a szivtelen férjek allaspontjara helyezkedjem - hiszen ez eléadasoknak nem az a céljuk,
hogy 6ndket j6 leanyokka, hanem az, hogy jo feleségekké képezzem kitHgetas nélkil
hangot adjak azoknak az életelveknek, amelyek a mamak jogviszongdihyaik csaladi
tlizhelyénél megallapitjdk. Mert hiszem egy ismeretlen hindu bdlcs szerint, majdnem annyi
rossz hazassag gyokerezik az édesmama kedélyvilagaban, mint eetkéaukérdekelt felek,
vagyis a férj és feleség szivében.

Kedves kisasszonyok, hagyjak tehat most abba a sugdoldzast, csukjé@géryh, mamit a pad
alatt olvasnak, s szivleljék meg tapasztalatokban megdsziilt professzoruk kovetkezd tanacsait.

//////

régi évfolyamai, a mamara néha épp oly szilkség van a hazasémeitiea,séra a levesben.
Ilyen eset példaul: amikor a fiatal asszonyka megbetegszik, s huzamosabb idére meg van
fosztva attol az élvezettdl, hogy a szakacsnéval pordljon s a kulcscsomojat keresse. Ez az 1dd,
amikor az édesmama, az etika, a moral €s a tarsadalmi illenddség szerint is akcioba léphet.
Amig menyecske-leany a csipkés parnai koézt pihen, a mama filiétndelkezhetik a kul-
csokkal, szamon kérheti a szakdcsn6tdl a konyhapénzt, sot - sziikség esetén - egészen odaig
elmehet, hogy a szobaleanyt ,lgyetlen teremtés”-nek mondhatjasdRés odaig. Ellenben
hatarozottan tallépi jogkorét, ha Marit vagy Julcsat mar ,ostdi#d-hak nevezi. Ha meg-
teszi, 6nmaganak tulajdonithatja a kbvetkezményeket, vagyis aztzbkimendoé Mari vagy
Julcsa furge nyelvvel ekként valaszol:

- Az Oreg nagysaga ne gorombaskodjék velem, mert engem nem anaiyesaga fizet.
Tessen szives lenni otthon parancsolni, a sajat vircsaftjaban.

Hasonloképpen a helyzet magaslatara emelkedhetik az édesmama olyankor is, amidén a ,,sziv-
telen gazember” - Ugy hiszem, a mama ajkan ez a férj hogatave - komolyan raszolgal a
beavatkozasra. Vagyis, ha a felesége konyhapénzét elkértydzza, a kimend intézményét akként
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fogja fol, hogy naponkint reggel jar haza, avagy oktalan durvasaggehiieel magéatél azt a
szende virdgszalat, akivel a maga hazat folékesitette. lly@skdugyan szikség lehet az
édesmama pattogd harci kedvére, magyaros szokimaaddsilmet nem ismer6 hosi
voltara.

Mar Herodotosz foljegyezte ugyanis irasaiban, hogy idiilt oroszlanszeliditok, akik reszketés
nélkiil tették talpukat a vérengzé bestia fejére, elszant vitézek, akik egymaguk szembeszalltak

a sok szaz fonyi ellenséggel, slindiszn6é moédjara dsszehuzodtak, amikor a mama dorgd 1épései
behallatszottak az elészobabol. A bolcs anyatermészet, amely a tigrisnek a karmaiba, az ele-
fantak az ormanyaba, a bivalynak a nyakaba, a kis méhecskének a fulankjaba adta az er6t,
amely élete fontartasahoz sziikséges, a testi erejébendgtggdinge anyosrol se feledkezett
meg: mert a tigrisénél, elefanténal, bivalyéndl, méhecskéénél hasonlithatatlanul tobb erdvel
latta el e tiszteletreméltd holgy nyelvét. Es a vilagtottémeusagai szerint akarhany kisiklott
h&zassag zokkent mér vissza a rendes kerékvagasba, amikor aznémlegmiae komolyan
akcioba lépett.

Nem jut hat az eszembe ezt kovetelni, hogy a mama sohase térjen le a passziv szemlélddés
osvényérdl. De ne 1épjen le olyankor, amidén erre életbevagoéan komoly ok fonn nem forog. A
tapasztalatlan menyecske tehat foltétlentil rosszul cselekszik, amidén a mama beavatkozasat a
kovetkez6 esetekben kikéri:

Ha a szakacsnd - mint a nép ajka oly zengzetesen mondja: - nem pariroz. Vagy asszony az
ember, vagy hitvany gydnge bab; ha asszony, hat maga szidja 6ssze a szakawesmédljik
el gyavan a halészobaba, mig az édesmama a konyhaban villaAmokaatcésaahenny-

kévekkel hajigalodzik.

Ha a hazmesterné az udvarrol folkialt a harmadik emeletre, hogy az dgynemiiszelldztetés édes
percei lejartak. Ha mar mindenaron lovagias Ugyekbe szikségeskbaosa hazmesteri
csaladdal, hat alljon ki a tisztelt férj a kiizd6térre.

A mama a hazmester szemében csak egy idegen ¢és kozombos delnd, mert hiszen a mama nem
fizet fertalypénzt.

Ha a férj a konyhapénzt sokallja. Ehhez a kedves maméanak voltaképpenkézmmmert a
férj se az allam, se az egyhdz szine el6tt nem eskiidott meg arra, hogy a mama 6hajtasaihoz
képest fogja megallapitani a havi koltségvetést.

Ha a férj - nem kapvan tiszta gallért - ama nézetének agéfd, hogy a szent hazassag a
legperfidebb talalmanyok egyike. A mama az esetben nem akkokszkldelyesen, ha a
férjet ,brutdlis kocsis”-nak nevezi, hanem akkor, ha a leanyanak tzlakés oktatasokat ad
afeldl, hogy a gallérokat a jo feleség idejekoran elkiildi a tisztitoba.

Ha a férj egyszer-masszor kedvetleniil tér meg csaladi tlizhelyéhez, s pillanatnyilag: nincs
abban a hangulatban, hogy monoldgokat szavaljon a ,Romeé és Julia” adidbedl. Az
okos feleség az efelé hangulat-vibralasokat egyszeriien letagadja a kedves mama eldtt, mert jaj

az olyan hazassagnak, amelyikben a férj szerelmének és gyoragedséigzét az anydsnak
kell kipiszkalnia a hamu aldl. Az ilyen esetekben annal kevesebb ok baavatkozasra,
mivel a fiatalok - ha par 6raval késoébb is - bizonyara kibékiilnek egymassal, foltéve, hogy sze-
relmes szivvel 1éptek annak idején az anyakonyvvezetd elé. A szerelmes férj sohase haragszik

annyira, hogy egy csokrol - a kell6 pillanatban - lemondani tudna.

Folsorolhatnék még egyéb konkrét eseteket is, amelyekben az édesvfiépese inkabb
karosnak, mint hasznot hajtonak mutatkozik, de legyen elég altalanosséglyarhogy a jo
feleség csak a legvégsd esetben avatja be a mamat hazasélete intimitasaiba. Gyermeki von-
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zalma a régi tlizzel loboghat irdnta, halajat a csokoknak és oleléseknek akar egész ocednjaval
bizonyithatja, de segitségét csak akkor veszi igénybe:

ha véséarolni megy, s attdl fél, hogy a kereskedd raszedi;

ha garde-ra van sziiksége, de a férjét a napi munkéja tavol tartja tdle;

ha beteg;

ha igazan komoly oka van arra, hogy boldogtalannak érezze magat.

Egy¢b esetekben biint kovet fel, ha az édesmamat a maga haztartasatol elvonja.

Kedves kisasszonyok, amint ez eléadasombol lathatjdk, nem az a célom, hogy a mamakat és
menyecske-leanyukat egymas irant hideggeé és kdzémbossé tegyemnEithis volna meg
az erém, mert hiszen az érzés, amely 6sszekapcsolja ket, mar a természettdl fogva ott gyoke-
rezik az emberi szivben. Amit mondani akarok, csupan ennyi: nincs bajésaduy| mintha
a fiatal és boldogsagtol sugarzé asszony egylitt sétal elegéngjaval a napsugaras utcakon;
blszke arra, hogy a szép, a nyugodt, az okos, 6reg holgyh6z hasonlit; desoimgibb,
mintha a férj az anydsa 6nmagabol kikelt arcaban fedezi f6l a felesége jovenddbeli vonasait. A
sziintelen pattogd anyos megorli a hazasélet boldogsagat; a szelid, a jokedvii, a nyugodtvérii
ellenben a maga okossagaval még a fenyegetd egyéb bajokat is elharitja. Mert akarmit is mond

a Fliegende Blatter, meg a sok rossz anekdota: még az anyamsslehet, ha szintelendil
mosolyog.
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Nyolcadik ora.
Latogatasok

Nem tudom, hogy egy angol filozéfus, vagy egy lipotvarosi szép asszony mondta-e ki eldszor

azt az axidmat, hogy az ember elsdsorban tarsaslény. Akarmelyikilk mondta: igaza volt. A
szerelem, amely két ifju idegent egy egész életre Osszadapgymassal, mindenesetre j6
otlet volt az uristentdl, amelyért mindnyéjan halasak lehetiink; még én, az 6reg, megrokkant
professzor is, aki immar csak elmos6dod emlékeimen keresztiil latom azt az id6t, amelyben
szOke vagy gesztenyeszinii 6rdogokre gondoltam, az alkonyati homalyt6l a hajnali pirkadasig.

De akarmilyen j6 dolog szerelmesnek lenni, s akarmilyen édestpritvan még a szerelmi
boldogtalansagban is, fehér hajjal, higgadt szivvel, mér csak ki merem momaayyi igazsa-
got: hogy még a legtisztabb szerelem is unalmassa valhatik bizonyos id6 mulva, amikor az
ember eldtt mar szinte megszokottd valik az a mennyei gyonyoriiség, hogy a vilag legbajosabb
asszonyat vagy legdélcegebb férfiat a magaénak mondhatja. ednszeeknek kétségen felll
igen sok a mondanivalojuk, de ha napokon, honapokon, éveken és évtizedeken &t mindig csak
az egymas tarsasagaban vannak, végre ezt az 6rokos tématriskkilgyszer csak, mond-
jék az élet nagy ismerdi, elérkezik a zordon téli este, amikor odakiinn a hopelyhek milliéi hul-
lanak, a kandalloban lobog a tliz, s a csaladi lampa hofehér vilagossagban ragyog az ebédlo-
asztal folott, - és a férj, a novellak vonzo idilliének ellenére, titokban ezt gondafbara

- Mindez nagyon szép és nagyon kedves, de teringettét, az se letnodoadsag, ha most a
kavéhazban ulhetnék, a barataim kozott... Szo sincs rola, imadom adaleséde isten
tudja, néha olyan egyének irant is vagyodik az ember, akiket nem imad ilyen szeneedélyes

Ennek az alamuszi férjnek a lelkiallapotat fejeMicazok a nagy bolcsek, akik, némileg absztrakt
modon, igy sz6lanak az irdsaikban: a nélkiilozés mindig ndveli a birds gyonyoriségét. Ez igen
szarazon van mondva, de mindennek ellenére foltétlenil igaz. Emberegggiigket bizo-
nyitja, hogy az es6 utan jobban oriiliink a napfénynek, az apr6 porpatvar utdn a csaladi boldog-
sagnak, a kavéhazi vagy tarsasdgi unalom utdn az otthon meghittségének. Mar a l6csei
kalendarium megtanit benniinket, kedves kisasszonyok, erre a primitiaggazAvagy nem
a hires és 6don kdnyv emlékezett-e meg elsd izben arrél a ravasz nyarspolgarrél, aki télen a
fiitetlen szobaban kidugta a labat a takar6 alol, csak azért, hogy annél kedvesebb legyen majd
késébb a melegség a takaro alatt? A szerelmeseknek is ki kell néha mennidk a téli hidegbe
(vagyis az idegen emberek koz¢), csakhogy anndl dragabb és értékesebb legyen majd eldttiik a
csaladi fészek meghittsége.

Azt hiszem, mar ennyi megokolas is elegendd annak a bizonyitdsara, hogy a fiatal és a kevésb-
bé fiatal hdazasok nem kil6nithetik el magukat végképpen a tobbi emisasagtdl. De
folhozhatok még egyebet is, példaul azt, hogy minden embernek sz&ztsesérdeke kap-
csolddik a kiilsd vilaghoz, amely 6t koriilveszi. Olyan halandd, aki a kortilotte ¢l6k vélemé-
ny&ol teljesen fliggetlen, ugyszolvan nincsen is a foldtekén; még a hercegek, az uralkodo
fejedelmek, sot a csaszarok kozott se. Mindnydajan ligyelni tartozunk arra, hogy baratsagos,
illedelmes, jonevelésii egyéniségeknek tartsanak benniinket; mert az 6nz6, a magaba zarko-
zott, a sajat boldogsagaban telhetetlen felé mindenki irigykedve, s6t gyiilolettel tekint. Még a
gazdag, az erds, a fliggetlen is rosszul cselekszik, ha az embertdrsai haragjat és megrovasait
provokalja; pedig teremtd atyam, ugyan hanyan élnek kozottiink, akik gazdagok, erdsek és
fuggetlenek?

Lam, kedves kisasszonyok, mily hosszu fecsegésre volt szikségem amreaysaeru,
illend6éségi szabalynak a megmotivalasara, hogy a fiatal hazasparok kotelesek latogatasokat
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tenni mas fiatal és 6reg hazasoknal, viszont arra is obligalva kjamogy a hozzajuk hason-
I6kat a maguk uri hazdban fogadjak. De persze, mint minden mas kérdésteszabad az
udvariasségot a tulzdsba vinniok, mert valamint a tokéletesen visszaav@nalsokat altala-
nos ellenszenv kdrnyékezi, akképp az unalom és a banalitas szirkeségazbkra) akik
kritika és okossag nélkil valasztjak meg a barataikat, s ugyszélvan 6rokké ideelek alatt
lebzselnek. Egyik tulzas épp oly megréni vald, mint a masik; és limedfjuk talan nem
miivel haszontalan dolgot, amikor a latogatasuk teknikdja és modszere feldl is igyekezik
folvilagositani az 6 tanulékony ndvendékeit.

Nem az a szandékom, hogy az illemkodexek paragrafusaival hozakodjam eld, s igy nem
mondom el, hogy mindig a fiatalabb hazaspar teszi az elsd latogatast az id6sebbnél. Azt se,
amit ma mar a finomabb szobaleanyok is tudnak, hogy az a hazasp@radategatast nem
viszonozza, a legnagyobb gorombasagot koveti el. Eléadasaim természetéhez képest nem tu-
dalékos tanacsokkal akarok szolgélni Kegyeteknek, hanem inkabb egyszeréritanokkal
a régen megalkotott cikkelyekhez. Azt mondanam, hogy népszerii maggkkat, ha ezt a
kifejezést a mai talmi-tudésok mér annyira nem kompromittaltdk volna az ¢ kompilacidikban.

Az elsO latogatas tekintetében a divatos hazaspar nem fukarkodik, mert az elsé latogatas
korulbeliil csak annyit jelent, mint az eskiivdi meghivo. Ez az id6szak a hazassagokban a
kaosz kora; észszel, okossaggal, jO izléssel csak akkor jarunkiledr arkoteles viziteket
mar megtettiik s fogadtuk azokat, akik a latogatasunkat viszonozzak. E&konegallapit-
hatjuk az igazi programot, vagyis boélcs korultekintéssel, minden nuameztegelve, valo-
gathatjuk ki azokat a hdzakat, amelyekkel a barati kapcsolatott&mtikivanjuk. Masodszor
csak azokhoz megyiink, akik eldttliink szimpatikusak, akiknek tarsadalmi helyzete a miénknek
megfelel s akik izlés, miiveltség, comme il faut-modor, s6t jellem dolgaban is mindenképpen
hozzank valok. Nem baratkozunk dssze olyan csalddokkal, akik az otthonukat megvetve
kéletesen a nyilvAnossag szamara €lnek, sem olyanokkal, amelyekinéleaaron valo felt-
nés vagya hasonlithatatlanul erdsebb a csaladi tlizhely irdnt taplalt érzéseknél. Keriiljiik a zstr-
asszonyokat, vagyis azokat, akik mindenatt jol érzik magukat, csak otthgraneprezen-
talo-maniaban szenvedd holgyeket, akik szivesebben koltik el a pénziiket a szinhazi paholyra,
mint a babyjlik ruhdjara; de legfoképp a kacér, kikapds, orokké csak a férfiakra gondolo
perszonakat, akiknek kedveért mi a csunya flirt szot egyszeri, mastaiinkbe atplantaltuk.
Ett6] az utobbi fajtatol a legjobban 6rizkediink; mert a jobaratnd rossz hire még a legjobb
asszonyokat is inficidlja. Tarsasdgunkat abbdl a nemes és igezasztalybol valasztjuk,
amely szivesen jar a tarsasadgba, anélkiil, hogy feliiletes zsurviragga legyen; amely gyonyorii-
séggel néz meg egy Uj darabot, anélkil, hogy a Iéha premiérpillazgdkat szaporitana;
amely néha attdl se riad vissza, hogy ciganymuzsika melletorégmzék, anélkil, hogy ezzel
a sndjdig asszony rikitd cimére akarna palyazni.

A j6, a miivelt, az egyszerii, a tisztességes feleségek, a derék, a szorgalmas, a jokedvii, az
elmés férjek: ez az a tarsasag, amely nekink legjobban megikéaief hogy magunk is a jo,
a mivelt, az egyszeri, a tisztességes feleségek, a derék, a szorgalmas, a jokedvii, az elmés
férjek kozé tartozunk. Az az asszony, aki a vendéglében a cigdnynyal a fiilébe huzatja a
not4jat, aki a five o’clock thee alkalmaval az udvarldja kezéng, ¢slaet - bizonyéara - snajdig
teremtés, de a mi tarsasagunkba, akik igazan Uri nevelésben részesultink, nem valo.

A mondottakbdl, kedves kisasszonyok, 6nként kovetkezik, hogy a latogatasok ugynevezett
kényszer-témaitol lehetdleg tartézkodnunk kell. Ha ilyen diszkrétiil és ligyesen valasztjuk meg

a tarsasagunkat, aligha jutunk valamikor abba a helyzetbe, hogy a nordea#d beszéd-
targyakhoz goércsdsen ragaszkodnunk kellien. Az a szocietas, ametylgsiszekapcsoltuk
magunkat, s amely egy grammnyi természetességet egynmagsanyi latszatért el nem
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cserél, bizonyara talél beszélnivalot, ha egyutt van, még pedig alysely mindannyijat
érdekli. Errél elsésorban a haziasszony gondoskodik, aki jol tudja, hogy az 0 kdotelessége a
vendégek mulattatdsa; de gondoskodik minden egyes vendég maga is, azzal, hogy Oszintén,
egyszerien, nagyzol6 affektalas nélkil beszél.

Az egyéni indiszpozicié a tarsasag irant vald kotelességelsahiit se ment f6l; mert aki
kedvetlen, ideges vagy szomoru, az a hangulataval bizonyara nem nréstésstal, hanem
szépen odahaza marad a sajat otthonaban.

A fiatal asszony, a kinek a tarsasagban ismeretlen urakat mutatnak be, nem gégos fejbiccen-
tésel fogadja az ismerésoket, de nem is kot veliik rogton bizalmas baratsagot; nyajas, ud-
varias mindenkivel szemben, de azt is 6nkéntelen éreztetni tudja, hogy a kétértelmiiségekhez
vagy a tulsagos nagy konfidenciahoz nincs hajlama.

Ha valaki, vele szemben, mégis ilyesmire vetemednék, nem utasitja vissza, nem sérti meg, sot
nem is ejti zavarba a tolakodot, egyszeriien nem veszi tudomasuimanaott. A mosolygo
kozombosség, kedves kisasszonyok, az a vért, amelyrdl még a legmerészebb illetlenség is
visszapattan.

A rendes latogatasi id6 hatarain tul, tehat este, f0képp vacsora utan, az ember csak a roko-
nainal vagy a legbizalmasabb ismerdseinél tesz latogatést, vagy azoknal, akik direkte erre az
iddre hivtak. Viszont estére, linnepies alkalmakat kivéve, az ember nem is hiv masokat, mint a
legintimebb baratait. A vizitelésnek ez a fajtdja legfdljebdpyrist, érzésben és gondolatokban
teliesen dsszeforrott csalad kozt kellemes, olyanok kozt, amelyekngyehékinte rokoni
fesztelenséggel huzédhatnak egymas mellé a szalonban, férfigi ypddiman tréfalkozva
Uthetnek agyon par 6rat, akar kartyazassal is.

Az ilyen esti 6sszejovetel, nagy toalettek nélkil, egyméshoz wab@rek kozt: ez korilbelll
a legértékesebb a divatos latogatasok sorozatdban. Itt tergazapkedv és az igazi barat-
sag.

Az 1idvozl106, a részvevo, a tisztelgd, a bemutatkozo latogatas: mindez csak lires forma, amely-
r6l nem érdemes beszélni. Ennek a paragrafusaira nem én tanitom meg Kegyeteket; az é¢des-
mama vagy a bolcs francia guvernant ezt mar sok év elétt megtette helyettem.
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Kilencedik ora.
A férjek kimendje

Kegyetek, kisasszonyok, amikor leanyszobdjuk csondjében eldszor baratkoztak meg azzal a
gondolattal, hogy életiiket egy idegen uréval fogjak dsszekdtni, bizamgdrgondoltak arra,
hogy ez az idegen ur, a férjiik (istenem, hogy elpirultak, amikor ezt a szot elészor suttogtak
magukban!) valaha olyan lelketlen tudna lenni, hogy Kegyeteket - kavakani sulyos kote-
lesség nem kényszeriti r4 - egyedil hagyja. Miképp is gondoltak Adlitsiny gyermek-
koruk oOta megszoktdk, hogy apa faradtan tér haza esténként a csaladi tlizhelyhez, sietve
szabadul a gallér, a kézeld, a nyakkendd folosleges terhétdl, sét ha esetleg havas, szeles 1d6
van odakinn, papucsban Ul le a vacsorazo6-asztalhoz. Apa, miéta az esziketsadtjket
szer ment el hazulrdl vacsora utan: egyszer, amikor egy tad@atianul Briinnbe szdlitotta, s
egyszer, amikor orvosért kellett szaladnia, mert Julcsa, a szakacsnd, hirtelen rosszul lett.
Egyébként 6 mindig boldogan élvezte az ebédld deriis melegét, vilagossagat, meghittségét;
vacsora végeztével pipara gyujtott, ujsagot olvasott, s akarhanyszor elébb fekiidt le, mint az
édesmama, aki ilyenkor a méasnapi hadiparancsot szokta kiadni, s a konyhaban a porkdlendd
kavé ugyeben intézkedik. Alkalmasint konnyen meg is ijedtek volna, ha ggeeegaz utolso
falatjat lenyelvén, igy talél széini:

- Gyerekek, most csak fekidjetek le szépen, mert én még elmegyek a kavehazba.

Kedves kisasszonyok, ne vegyék rossz néven, ha ime, megfosztom Keggetelszép
illuziéjuktol, s ridegen azt mondom: ne iiljenek fol az apa filiszterségének. O se volt mindig
ilyen csondes, ilyen otthoniild, ilyen békés polgar; vagyis, mint az édesmama jol tudja: 6 se
volt jobb a Dedkné vasznanal. De ezekre az idokre Kegyetek természetesen nem igen tudnak
visszaemlékezni, mert apa fiatalsagaban még Kegyetek val@zimigidlya hatan lovagoltak,
avagy a legjobb esetben is igy szélitottak a kedves babajukat:

- Jele ide, ciptejézita!

Apa se volt am az a mintafiliszter, akinek most, 6sziil6 fejjel, adja magat; s a szegény édes-
mama akarhanyszor konnyes szemmel virrasztott a halészobaban, miyg fojbea kartya-
partiejabol hazatért. Széval: 6 is csak férfi volt, mint azok a Bandik, Miskak, Jancsik,
Karolyok vagy Bercik, akik Kegyeteket majd az oltar elé vezdlidat a férfiak valamennyien
egyformak; és még a jo férjet is megszallja néhanapjan a koborlas 6rdoge. Aki azt kivanja t6-
lUk, hogy orokdsen a feleségik szoknyaja mellett tljenek, nem igen kivéaebiét, mintha
a pontyot arra akarna kényszeriteni, hogy a szoba padimentumanssétdlga rendetlenke-
dés, vagy mint 6k mondjak: a hambol valo kirugas, épp oly életelemiik, mint a pontynak a fo-
lyam vize; s az okos asszony minddssze csak a fékezd szerepét jatszsza az efféle kisérleteknél.

Kedves kisasszonyok, ne altassak magukat azzal a regényes 3lbiwgydérjik sohase fog
elkivankozni hazulrél. Hiaba a legjobb vacsora, a legpuhabb fauteuil,cartdgi dlelés, egy
napon konyorteleniil el fog érkezni az az idd, amikor a gazember lihegve ront be az ebédldbe,

s az értatlan lelkek piruld szendeségével igy sz6l Kegyetekhez:

- Siettesd cicdm a vacsorat, mert még ma el kell szalatiaanirél; ankétiink van a minisz-
tériumban a haziallatok szaj- és kéromfajasa tugyében. A mimisktasincs okosabb dolga,
mint hogy az embert a puha fészkébdl kizavarja...

Kegyetek azidoben még nem tudjak azt, amirdl két honap mulva mar stirti konnyhullajtasok
kozt gydzddtek meg: hogy imadott férjiikk szemteleniil hazudik. A miniszter ugyanis nem
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vacsora utan tartja az ankétet, s a haziallatok szgj- és kémtdatt voltaképpen tarokkot,
alsost, ferblit, s6t - uram bocsass - néha egy borozd, koccingatdé kompaniat kell érteni. Imadott
férjuk megunta kissé a hazasélet 6rokods napsugarat, s agyabailetetisz lazongd gondo-
lat, amelyrdl a férjek egymas kozott e szavakkal szoktak megemlékezni: ,,Ideje, hogy végre-
valahara kinyujtézkodjam”. Ma még csak az ankéttal hozakodik eld, de holnap, amikor az
ankét mér a hitelét vesztette, szdz és szaz plauzibilisebb fogkalmegostromolni a hitvesi
kételyeket. Kifogasa, ne aggddjanak, mindig lesz; egyszer a zord hivatalfénok, aki siirgds
¢jjeli munkara hivta be, masszor a haldokl6 jobarat, aki végrendelkezni 6hajt, s6t ha minden
kotél szakad, attdl se riad vissza, hogy valami hazug elutazas(alagly keresse fol a klub-
ban kartydz6 kompaniat. Hosszu életemben olyan férjre is akadtarfizedkit szolgaval
hivatta el magat hazulr6l, s oGnmaga hamisitotta a hazug levelet is, amelyre a kimendjét alapi-
totta; s6t az ugynevezett Ontaviratok (egy cinkostars segitségével) se tartoznak éppen a ritkasa-
gok kozé. A tapasztaldsok szerint, amint a szent hazassag évkonyvei foljegyzik dket, a kime-
nére vagyodo férj ttletek dolgdban messze tulhaladja a legdivatosabhiditéat; és a fiatal
Dumas, a szintén furfangos észjarasti Sardou, sét Feydeau, Bisson s a tobbiek is kdzonséges
sohivatalnokok hozza képest. Ha a praktikus életre annyi j6 Otletebregzamnint a kifoga-
sokra: minden korhely férj miliomossa lenne; nem hidba mondjak a&seetiuddésok, hogy
minden allatnak az a szerve fejlodik ki a legjobban, amelyikre leginkabb sziiksége van. A
nyulnak a laba, a hiuznak a szeme, a rokanak a fiile, amelylyehasggaszt meghallja; a
korhely férjnek pedig az a tehetsége, hogy tigyesen filllenteni tudjannyisnak, a hiuznak,
a rékanak tudoménya mind csak gyerekjaték az 6véhez képes.

Mivelhogy ez eldadasoknak nem az a céljuk, hogy az olvasokonyvek elméleteit igazoljak,
hanem az, hogy a fiatal leanyokat a boldog hazasélet miivészetére megtanitsak, nem élek azzal

a kinalkozo j6 alkalommal, hogy a kimendt dhitozo férjeket szidjam. Magam vagyok az elsd,
aki azt mondom: hogy igazsag szerint minden jé férjnek a szab&add @it a helye a felesé-
ge oldalan. Nem is lenne nagy aldozat téle, ha 6rokdsen az asszony mellett {ilne. Nem kiilonb
mulatsdg-e a tiszta, a hliséges, a ragyogd szemii, a bajos feleség, mint a kartya, a fiistos klub, a
kvaterkazé cimborak asztala? E kérdésre még a korhely férj se ad tagad¢ médedaiszen -
ha egyébként becsiiletes ember - a kimend utdn annal mohdbban ¢élvezi a tlizhely melegét és
nyugodtsagat. De hidba, az a vilag sorja, hogy még a j6t, a kedkestnatost is megunjuk,
ha élvezete sziinet nélkil a moédunkban &ll. Mindannyiunkban van egy parangmesall
udvari férfiu izlésébdl, aki eldszor ropitette vilagga a ,.toujours perdrix” szallod igéjét. Az
orokos jo megkivantatja veliink még a rosszat is, s akinek a feje f616tt mindig ver6fényes ég
ragyog, utobb ahitozni fog a felhd vagy a zivatar utan. A férjek kimendje ezen a pszihologiai
igazsagon alapszik, vagyis: a természet térvényén. Es az okosyasem is hullat konnyet,
ha azt latja, hogy az ura a miniszteri ankéttal vagy a végrendelkezd jobarattal huzakodik eld.
Siras helyett inkabb nyilt homlokkal &all az ura elé és egyszeriien igy szol hozza:

- Kedves baratom, nem sziikséges, hogy fullentsen; jol tudom, hogyestéjat a baratainak
akarja szentelni. Magunk kozt szllva, azt hiszem, hogy nincs valamlége (akarhany
baréatja szivesen megcserélne magaval), de ha ez j6l esik maganakk hémgsa, - eszembe
se jut, hogy erdszakkal itthon tartsam. De elvarom, hogy nem szégyenit meg azzal a szakacs-
ném eldtt, hogy hajnaltajban vetddik haza. Mulasson jol, de ne felejtse el, hogy feleséges
ember, s hogy van valakije, akinek a tetteiért szamolni tartozik.

Ekként sz6lvan, az okos feleség nem toprenkedik azon, hogy a férjek kimendje igazsagtalan
intézmény, s hogy ezek utan neki is joga lenne ahhoz, hogy a szoérakdaashitkosson.
Mert nem szabad elfelejteni, hogy a férfiak tlrelmetlenkedéselésiik szabadsagabol s
engedményeibdl folyik; s hogy a férfi voltaképpen a szorakozas szaz és szaz fajtajarol mond

le, amikor az anyakdnyvvezet6t folkeresi. A leanyt ellenben arra nevelték, hogy otthoniild
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legyen; s a hazassag neki eddigi jogainak kiszélesitésgti.jédha atmenet tehat a férfira a
sulyosabb. 1d6t kell engedni arra, hogy az 0j élet korlatait megszokja, s hogy tlizhelyét ne
fogsagnak tekintse, hanem kedves, vonzo ¢és nyugalmas fészeknek, amelyért minden ndtlen
baratja irigyeli. A kimend csupén a zsilip legyen, amelyen 4t a meggyiilemlett idegessége ki-
szabadul.

Annal az asszonynal, aki a férje minden kimendje utan sirva fakad, csak egy oktalanabb asszony
van: az, amelyik vak bizalommal nyugszik bele abba, hogy a kimendk szama korlatlanul fol-
emeltessék. A szelid engedékenységnek csak bizonyos hatarig van dedgke a férjjel
szemben, aki nem él vissza a felesége joindulataval. Mert nlemdtebrajt sztili az alkalom,
hanem a korhelyt, a kartyast, az iszakost, a hiitelent is. A kimend csak kivételes intézmény
lehet; ha rendszeressé valik, csakhamar megbontja a hdzasét@jues egyenletes voltat.
Az Oreg tanitd, aki e sorokat irja, s akinek annyi sok boldog és boldogtatassagot volt
alkalma hosszu életében megfigyelnie, mérték gyanant azt fegezi ki, hogy havonként
egy kimend nem kevés, de a kéthetenként valéo mar tokéletesen elég; ennél tobbet megengedni
esztelen és kdonnyelml cselekedet. Az okos feleség idaig jutva s&kara all, s asszonyi
tudomanyanak minden erejével tiltakozik a kisérletnek még az arejlékais. Hogy mik a
fegyverei: azt a legegyigylbb asszony is jobban tudja a legokosdibbdé persze csak
akkor, ha nem a szivére, hanem az eszére hallgat.
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Tizedik o6ra.
A férj hiusaga

Elérkeztink tehat ahhoz a fejezethez, amelynél 6reg tanitomestakilbizonyos szégyen-
érzettel tudja folytatni a prelegalast, mert hiszen - bai f@aan az udvarlok becikkelyezett
¢letkoran ¢és a szakalla fehér, mint a frissen hullott decemberi ho - 0 is csak férfi, aki rostelli a
gyongeségeket, amelyeket a bolcs természet az ¢ erdsebbnek mondott, de voltaképpen igen
puha nemébe beleoltott. Mivel azonban a blinnek, miként a szentek konyvei irjak, elsé expia-
lasa a beismerés, s mivel ez eldaddsoknak mégis csak az a végsé céljuk, hogy Kegyeteket,
kisasszonyok, az ¢élet minden fordulatara el6készitsék, ime, félreteszek minden szégyenkezést

s habozéas nélkil beismerem, hogy a régi szolasméd, amely az aksharsagarol beszél,
hazug frazis; mert a férfinél hiubb istenteremtése aligha jar ezen attékébldgombon.

Kedves kisasszonyok, vegyék elé most azt a diktando flizetet, amelybe az igazi aranyigazsa-
gokat jegyezni szokték, s irjak bele és huzzak kétszer al& ezti@nét: az a boldog feérfiu,
aki Kegyeteknek egy hosszu életen &t a karjat fogja nyujtani, mik@iéiimények kozoétt a
legbdlcsebb, legfurfangosabb, legnagyobb szivi és leggenialisabb égyaimsiazok kdzott,
akik csak valaha, Adam apank 6ta, a foldi létet megjelenésiikkel boldakyitiem abszolut
langész, de a Kegyetek szemében foltétlentl az. Vagyis mggsbbben: habar szentll meg
lennének gydzddve a feldl, hogy gorogos frizurajuk alatt szazszor annyi bolcsesség lakik, mint
amennyivel a j0 Isten szeretett hitestarsukat megajandékoztdignai bAmulat lelkes pillan-
tasaval kell folnéznidk az 6 kopasz vagy dusfiirtii fejére.

A hazasélet boldogsaganak, ugyanis, sok egyéb kilonféle dolog kozt, az az egyiksedtont
és legszukségesebb kelléke, hogy a férj mint rettenthetetlen $owagt ritka és kivételes
langész szerepeljen a csaladi tlizhelynél. Ez a vagy még a korlatoltabb férfiak szivében is
foltétlentil ott lobog, de az igazan bdlcsek és az igazan batrak se mentesek tdle. Az a férj, aki
nem akar imponalni a feleségének, nem is szereti a feleségét. Minden felndtt ember lelkében,
aki valaha egy csinos lednynyal kardltve tavozott el az oltartdl vagy az anyakonyvezet6tdl, ott
szunnyad az édes, a boldogité alom, hogy: ha az élet kiizdelmei kdzil a magddsekikiee
hazatér s az eldszoba ajtajat maga mogott bezarja, egyszerre vége szakadjon a rossz kedvének

¢és az idegességének, s az ebédlé lampaja alatt koronazatlan kirdlyava legyen annak a bizalmas
kornek, amelyet a szeretet kapcsa kot 0ssze egymassal. Kechaszdig/ok, ha nem értik
egész tisztan, amit mondani akarok, gondoljanak a legkulénb férfiura,\ééigen él. eré-
nyekben gazdag, tokéletes és lovagias atyjukra, aki akarhanyszdélegggtet véve dobta le
magarol a téli kabatjat s olyan hangon, amely mindnyajukat megremegteteoliofy:

- Azt hiszem, hogy annak a haszontalan svihdknak se lesz tobbé kedve ahh@&n helgm
kikezdjen... Ha sohase kapta meg a magaét, hat most meghallotta, hogy mit tartok feldle...

A mama ilyenkor megdbbbenve nézett fol a férje kipirult homlokaraggedalmasan ker
dezte:

- Mar megint 6sszevesztél valakivel?

Emlékeznek, ugy-e bar, azokra a Bayardhoz mélt6 hdstettekre, amelyeket ilyenkor édesatyjuk,
a haz feje, eldadott? Rettegett krakélereknek batran a szemiikbe mondta, hogy gazemberek,
sOt attdl se riadt vissza, hogy egy-egy hirhedt parbajhdst arcul iisson. Kegyetek sapadtan és
szivdobogva hallgattdk 6t, a mama pedig a bamulat megalazkodasaval rakta a hds tanyérjara a
legszebb zUzéakat és csirkecombokat...
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Oh, kedves kisasszonyok, mint f4j a szivem, anakokell mondanom, hogy édesatyjuk, a lova-
gias és tokéletes férfiu, e pillanatokban épp Gligritett, mint a Garay Janos obsitos vitéze. Sz6
sincs rola, 6 mindenképp korrekt és gancs nélkiil valé gentleman volt, de azért tavolrdl se jutott

az eszébe, hogy az aktiv huszarfohadnagyokat inzultalja, s a krakéler-osztaly tiszteletremelto
tagjaival holmi tettlegességekbe bocsatkozzék. elenegesett, ami alkalomadtan minden
férfitval megesik, hogy kartyakdzben vagy az élggéb megprébaltatasai kozott szévitdba
elegyelett valamelyik ismerésével, am az affér tavolrdl se volt olyan veszedelmes, amilyennek
otthon, a fehér abrosz folott, feltiintette. De az el6adas heve 6t is elragadta, fantazigja dolgozni
kezdett, amikor a hiiséges arcokat maga koriil latta, s ami a fédolog, 6t is csak elfogta egyszer-
masszor a mindnyajunkkal k6zds vagy: hogy bamuléstanegdébbenéssel nézzenek fol ra. Mi
baj szarmazott abbdl, hogy az okos mama a hihetetlésszeakat elhitte? Abszolute semmi.
Ellenben a hds, amikor vacsora utan a pipara ragyujtott, biiszke boldogsaggal igy szolott magaban:

- Milyen jo itthon, ahol én vagyok a vilag legelsd férfia! Bizony isten, mégse bolondsag a
csaladi élet, ahol az emberfianak ilyen szeretetben és megbecsilésbenalan rés

Nem mondom, hogy minden férj olyan, amindnek valamikor az édesatyjukat megismerték,
hiszen a hiusag szaz és szdz kiilonb6zé modon nyilatkozik meg a kiilonb6z6 férfiakban. Az
egyéniség a foglalkozas szerint is valtozik, de az okos feleség, akarkit ierdsttrs melléje,
mindig bolcsen alkalmazkodik a hitvestarsa izléséhez és hajlam&bgigyl tanitbmeste-
rik nem igen ért a profétak mesterségéhez s igy nem tudhagarki lesz az a férfiu, aki
bajos tanitvanyait majd egy szép napon elrabolja téle? De akarki is lesz, majdnem bizonyos,
hogy ez a szerencsés kopé se lesz kivétel az altalanos szabaly aldl, s 6 is csak éppen tigy meg
fogja kivanni, hogy a maga szakmajaban a legkiilonb legénynek nézz¢k, mint a tobbiek, akik 6
elétte gyujtottak fol az enyhe langokat a csaladi tlizhely alatt.

Kisasszonyok, ne felejtsék el, amit oly melegen kotok most a szivékeek meg neki azt a
nagy szivességet, hogy kivalé6 embernek tartjak. Ha véletleniininé ke kivalasztott, mutas-
sanak moh¢ érdeklddést a miivei irdnt, jarjanak 1abujjhegyen, ha a Mizsa éppen latogatést tesz

a dolgozdszobajaban, s kérdezzenek tble csillogd szemmel egyet-mast abbol, ami a mestersé-
gének az intimitasai kdzé tartozik. Ha azt kivanja, hogy bamuljakt mé tennék meg neki
ezt a csekély szolgalatot? Rakjak el gondosan a kivagott cikkgtgor@osabban, mint az
ezustnemit vagy a gyémantboutonjukat. Mert az ebiegzistnemit még lehet talan pétolni
masikkal, de az elveszett hangulatot - higyjék megem - soha tébbé! Ha Ugyvéd lesz,
hallgassak meg turelemmel a poros eseteit s jdilsaszha szandékosan a naiv teremtést, aki
bamulattal és megilletddéssel néz fol a magyar Carrarara vagy a magyar Bluntschlira. Ha orvos,

ha képviseld, ha kereskedd, mindig a legelsd, a legkitiinébb szakembert lassdk benne, vagyis
helyesebben: viselkedjenek mindig agy, mintha néggsak hatalmas szuggesztibja alatt
allananak. Az 6 szivében ez novelni fogja a gyongédséget, amit Kegyetek irant érez s akarhol is
legyen, mindig izgatottan fog hazasietni a kicsi fészekbe, amelynek 6 az abszolut uralkodoja.

Lehet, hogy akad egy-egy feliiletes bolcselkedd, aki a vén praktikus tanacsait immoralisoknak
tartja, mert hiszen ugyebar, az volna az idealis hazassag, &kolfél még a legtitkosabb
érzéseit is Oszintén €s bizalommal meggyonja egymasnak? De kedves kisasszonyok, az élet
nem alkalmazkodik 4m mindenben a felsébb leanyiskoldk szamara irt olvasokonyvekhez s a
tulsdgos Oszinteség némelykor sokszorta veszedelmesebb, mint a tulsdgos diplomatizalas. Az
emberek gyonge, hiu és gyarl6 teremtések, akik az abstrakt nzeritsmindig csak a
tobbieket itélik meg, de dGnmagukra nézve a moral torvényeit nem dsmerik el kotelezOknek. A
kevés, de joindulatu alsag, amelynek alapja a tiszta és okos szeretet, igazan nem biin; foképp

ha olyan nemes cél szolgalataban all, mint a hazasélet boldolydadi egy kicsike, kedves
komédiazas, mint a hosszu, sivar, szeretet nélkil valé bandukolas az élet utolso &lgmasa
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Tizenegyedik ora.
A toilett

Tegyilik f0l, kedves kisasszonyok, a legjobbat: hogy kedves atyjuk, a haz feje, a varos legelsd
virilistai koz¢é tartozott s hogy a bdkezlisége egyenes aranyban allott a Wertheim-szekrénye
tartalmaval. llyen kérilmények kozoétt valdszini, hogy lanykorukban se Keltetindaniok a
toilett gyonyortségeirdl s hogy az 0 bluz, vagy a fehér baliruha nem az édesmama meg-
takaritott konyhapénzébdl kertilt ki. Mert nem kell ugyebar bizonyitgatnom a régi tapasztalast,
hogy az apak gavallériaja nem mindig a takarékbetétek nagysag&plértékpapirok sokasa-
gatol fligg? Akéarhany szerényebb viszonyok kozt €16 apa taladlkozik, akinek szinte beteges
blszkesége, hogy a kisasszony-leanya 6lt6zék dolgaban is bajos ledygehdny tobbszoros
milliomos akad, aki a foghuzashoz hasonlé emécidk kozepette nyljtja atazgit 6ssze-
get, amely a csalad hdlgyeinek toilettjére szilkséges. Mondom azdmiggntegyuk fol a
legjobbat s képzeljuk el, hogy a csalad tiszteletremélté fepdékony mosolylyal fogadja a
varrondt és a divatarus kisasszonyt s maga is résztvesz azokban a csaladi tanacskozasokban,
amiket az édesmama elnoklete alatt a szezon elején tartdatdls. Tegytk fol, hogy lanyko-
rukban se nélkiiloztek semmit abbol, ami a szépség emelésére sziikséges. Valljuk meg 6Szin-
tén: nem gondoltak-e mégis almodozva a boldog jovdre, amikor majd minden sziil6éi gyam-
kodas nélkiil konferalhatnak a divat f6ldi képviseldivel s nem sohajtottak-e fol akarhanyszor
lanyszobajuk meghitt csondjében:

- Csak legyek egyszer asszony, majd megmutatom a vilagnak, hegyigazi elegancia! Oh,
kimondhatatlan gyonyoriiség, amikor egészen a magam izlése szerint vélaszthatok meg
mindent, a cipdtdl a kalapig!

Kedves kisasszonyok, nem kell mondanom, hogy ez az id6 csakugyan elérkezik. Lanyszoba-

juk maganyanak egy napon mindoérokre bacsut mondanak, hogy finom angol utiruhajukban,
egy idegen Ur karjan, szalljanak ol az elsdosztalyu kupéba, amely 6ndket Velencébe, Napoly-

ba, a Rivériara vagy Parisba elviszi. Ez az idegen ur nemnmidtsa férjik, a boldog ember,
akinek szamadra elsd igazi izgalmukat, els6 forrd csokjukat, elsé puha kézszoritasukat tartogat-

tak. Bizonyos, hogy menyasszonykodasuk hosszu hetei alatt poétikus szoaljgsaggltak
mindig a csinos fidra, aki naponkint harmatos rézsakkal allitott bedem vasarnap ott ebé-

delt a csaladi asztaluknal; de ne tagadjak, hogy egyszer-mésgasz oldalpillantast vetettek
olvadozo volegényiikre s titokban azt gondoltak:

- Tehat ez az az 1r, aki a jovOben a kalapjaimat ¢és toilett-szdmlaimat kifizeti...

O, a szegény, aki azt hiszi, hogy a szaboipar nem jatszik fontos szerepet a szerelemben, aligha

sejti, hogy a pironkod6 gyermek lelkében mi forrong! Mit tudja 6, hogy a toilett-kérdés a hazas-
életnek legaldbb is oly fontos fejezete, mint c&érdés, a cselédkérdés, vagy a zsurkérdes.
Neki mindaddig ez a részlet nem okozott tulsag@ajfsokat; egy latogatas a szabdjanal s a
szabonak tiz latogatasa ¢ nala (mindig a szdmla kiséretében) s az iigy a lovagiassag szabélyai
szerint el volt intézve. Mindig megvolt a helyzethez ill6 zsaket-, zakko-, redingot-, frakk- és smo-

king 6ltdzete, s a szamlat is, ugy ahogy, rendiiahba masképp nem, hata IV., V., VL., VII. vagy
VIII. kertleti jarasbirosag kdzbejottével. Mily eden ébred a szerencsétlen férfiu a valdéségra,
amikor egy napon, mondjuk hazassaga hatodik hdmapjéa fiatal asszony artatlan arccal nyuijt
at neki egy hosszabb papirszeletet s a vilag legtezetesebb hangjan igy szél hozza:

- Itt van, édes, a szabondm szamlaja... Hagyja kiinn a pénzt, mert Kramerné tizenegy orakor
érte jon...
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- Mennyi az a pénz? kérdezi a boldogtalan férj, mikdzben rossz sejtelmektdl gydtérve nyual a
hosszukas papirszelet utan.

- Oh, ne ijedjen meg, nagyon kevés... Minddssze szazotven korona...

Tudniok kell, kedves kisasszonyok, hogy a férfiak egy sajatsdgos babonatditdeala
mennyien isten ellen valé blinnek tekintik, ha a szabonak egyszerre tobbet adnak at negyven
vagy otven koronanal. Inkabb ritkan, de keveset, ez az a jelsz6, amely aranybetiikkel ragyog a
férfiak garderobe-ja folott. Mily kellemetlen kidbrandulas, hogy néknaink tindérének,
pénzen kell venni a bluzokat és a pongyolakat s hogy a bajos, karcstéseterakik libegve
jérnak az aszfalton s a kirakatok eldtt, idonként ilyen bélyeges papirokat nyujtanak 4t komoly
arccal a haz fejének. A ndtlen ember talan sohase gondol arra, hogy a toilett prozai pénzbe
keriil s hogy a n6i szab6t épp ugy meg kell fizetni, mint a cselédszerzot, a mészarost vagy az
Ugyvédet. Vérlazitd igazsagtalansag, hogy a toilettért pénzkénei valaki, amikor minden
leanynak velesziletett joga, hogy szép, elegans és haéditd legyen!

Kedves kisasszonyok, vegyék hat a lelkiikre, az int6 szozatot: lassan, fokozatosan, ndi tapin-
tattal oltsék bele férjok lelkébe a szomoru ténygyha csaladi tiizhely korében a szabdszam-
lanak is helye van. Gydngédséggel és Ovatosan tegyék ezt, mert bgzilluzio édes him-
poréat torlik le vele a szeretett férfiu lelkében. A szabosz#ifiletést épp ugy meg kell
szokni, mint a tornazast; aki eldszor probalkozik meg vele, azt 14z és kimeriilés fogja el utana.
S6t annyiban még kiilonbozik a tornazastdl, hogy egészen megszokni sohase lehet.

Melyik az a hatar, ameddig a toilett-kdltség az altalanosadishudget keretében elmehet?
Azt hiszem, méltanyos vagyok, ha azt allitom, hogy az 6lto6zkddés gweédelemnek mind-
0ssze tiz szazalékat emésztheti fol. Vagyis az a féifiek 6tezer forint az évi jovedelme,
tisztességes gazdalkodas mellett korulbelul 6tszaz forintot d4zanimaga, a felesége és a
gyermekei toilettjére. Aki tobbet kolt, az mar nem all a jozan pénzbeosztas alapjan s eldbb-
utdbb odajut, hogy a Budapesti Kozlony apré betii kézt mindennapos, jél ismeuehabi.
Az olyan asszony, aki nyolcszaz forintot fordit a toilettjére, hatuttdenki tudja, hogy az
uranak haromezer forint az évi jovedelme, csakhamar mint érdekésitéegy fog szerepelni
a pletykakedveld zsurokon.

Sz6 sincs rola, magam is azt vallom, hogy az asszonynak szintgaimdat vald koteles-
sége, hogy csinosan 61tozkodjék. De hiba, s6t azt merném mondani biin, ha a polgéri feleség a
nalandl Otszorte vagyonosabb ndket veszi mintaképeiil a toilett dolgaban. A tisztességes
asszony, aki nem akarja kitenni gyermekeit annak, hogy az apjuk a vaitéggen lovaglo
leckéket, vagy sikkasztas miatt kertljon a derék Kisfaludy igazkgze ala, bizonyara nem
sajnalja a faradsagot, hogy a Stanley vagy a Livingstone szjdysdé&dedezze fol a legol-
csobb ¢és legiigyesebb szabondt. Mert nem mindig a draga szabondk a legjobbak; s egy kiil-
varosi haz hatulsé udvaraban is ra lehet bukkanni némelykor a tlindérujjalaiyela a

batisztbol vagy voil de lain-bdl valdé remekmiiveket megalkotjak.

Ha az asszony biztosan el akarja érni azt, hogy léha és smiteremtésnek mondjak,
megvan erre a csalhatatlan médszere: 6ltozkodjék minél elegansabban és feltlindbben, de ne
torddjék azzal, hogy a férje kirojtolt gallérban és kopott nyakkendével megy a hivatalaba és a
klubjaba. A csinos feleség, akinek hanyagul 6lt6z6tt ura van, a rosste@ hikelletlen, a
sivar hazassag legbiztosabb jele. Azt merném mondani, hogy a rfaledég épp annyi
gondot fordit a férje 6ltozékére, mint a magaéra s inkabb a kiflip#arenkint 6sszesporol-
ja, semhogy megengedné, hogy az ura gylirdtt kabatban, vagy foltos mellényben menjen el
idegen emberek kdzé. Ha manapsag meg €lnének gorog bolcsek, bizomgnarak egy Uj
axiomat, amely igy hangzanék: Mutasd meg nekemaaatiés én megmondom, hogy ki vagy.
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Tizenkettedik 6ra.
A konyha

Kedves kisasszonyok, tisztelt hallgatéim, a régi gvardianok nem vobhkida emberek,
amikor a kolostor végébe majdnem akkora konyhat épittettek, mint amekicsmglam volt,
ahol hajnali 4jtatossdgukat végezték. A konyha nem szerepel a lantos kolték miiveiben, a sze-
relmes vélegény nem ir fel6le a leveleiben a menyasszonyanak, de a nagy filoz6fusok, az
igaziak, akik az élet és a halal nagy problémait targyaltak, ya&ran foglalkoztak a konyha-
val. Az intézmény, amelyre a halandénak mindennap sziiksége van, nemaldetredelt je-
lentéségii. Az igazi bolesek rég tudjak, hogy a hangulatok, a jokedv vagy a levertség, a par-
bajok, s6t a szerelem legbensébb rugoit is néha ott kell keresni a tepsik, a labasok, a habverdk
kozott, a takaréktiizhely koriil, amelyen az erétadd huslevesek fonek, s amelynek belsejében a
fehérhusu pulykak és kovér kappanok pirulnak. Am ha az élet minden korilménygiben i
fontos szerepe van a konyhanak, aligha van egy is, amelyben nagyohlirr@szeki, mint a
hazasélet intimitdsai kozepette. Sok hdzassag megdolt a rossm kot és nem egy valo-
pOr maradt beadatlan, mert még bubanatosan is a konyha gyonyortiségei jartak a kedvetlen férj
fejében.

Bizonyos, nem tagadom, - hiszen sajat nemem ragalmazdja neek|ehbbgy a hazasodni
késziild ifju elsdsorban aligha azokra az ebédekre és vacsorakra gondol, amelyeket majd ri
hazéban talalnak neki. De méasodsorban mar bizonyosan ez a pont motdsiében. O,
kisasszonyok, akik a pillanattél kezdve, hogy dadajuktol érzékeny bucsut vettaleni
délben és minden este a megszokott helyiikon Ultek a csaladi asalptek alig tudjak
elképzelni a férfiu szomoru helyzetét, akit balsorsa arra kényszerit, hogy a vendéglo torzsven-
dége legyen. Nem egy bizonyos vendégldt értek, hanem a vendégldt: valamennyit, a kiilvarosi
kis csardatél kezdve egész a biszke dunaparti fogadodig, ahol az &jgedetmek koltik el
nemzetkozileg megallapitott dejeuner-jiiket. A halandé ember - ahogy egy ismeretlen koltd
dalolta - nem sziiletett a vendégloi kosztra. A dus tiszteletdijakkal dotalt szakécs lehet kitiind,
lehet mizerabilis, lehet kozépszerl; arra, hogy a mindennapi tapi&h®l gondoskodjék,
nem képes. Nem lehet valami kedves érzés, ha az ember allanddan a hotelben tadekyy, mi
hogy a capmartini Splendid Hotel-ben, avagy a majsahati Arany Kbam&? - s épp igy
nem lehet a kedvinkre, ha az elegans kartonlapokrél kell az ebédiinket mipdéssne-
allitanunk. A szegény fogast, amely életében nem is gyanitja, hogy 6 holta utan mily megdont-
hetetlen szovetséget fog kotni a tatar-fajrél elnevezett ssaitaaz 6sszetartoz0sag érzéseét
makacsul 4polé ramsteack-rostokat, az olvasztott vaj hangulatat hirdetd rantott csirkét éppen
ugy megunjuk egy bizonyos id6é mulva, mint az egyéniség hijjan sziikolkodo fozelékeket, az
ismert barna Iében fiirdd marhahust s a tiroli rétesnek elkeresztelt tésztat, amely épp oly
kevéssé rétes, mint ahogy tiroli. A vendégloi kosztra itélt ifju almodozva gondol vissza gyer-
mekkorara, amikor a sziiléi asztalon porhanyos husok, omlatag tésztak, gyongéd rézsaszinben
csillogo porkoltek jelentek meg.

Es nyari napokon, amig odakiinn és idebenn az 6reg Reaumur galadul ibsaizdbs
hatalmaval, a multak kddébdl hirtelen visszacsillan elé¢je ama juliusi napok emléke, amikor

ebéd eldtt gondosan levethette a gallérjat, a nyakkenddjét, a kézeldit, st uram bocsdass, a

kabat jat is, s minden érzékével a j6 ebéd dromeinek hodolt. Most? Kegalémpan, mindig
a quatres epingles, kénytelen végigenni a banaligitnanelyet egy idegen, egy rideg 1élek

allitott Ossze, aki nem a szivével, hanem csupan a nyers tudoményaval f6zott. Csoda-e, ha a

boldogtalan, tanyérjara hajolva, egyszerre csak igy kialt fol:
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- Meghazasodom!

Tudom, hogy sok édes illuziét teszek tonkre, de nem szabad elzarkdéznom a rideg tény eldl,
hogy a hdzasuld ifjak nagyon is gyakran a konyha 6romeirdl dlmodva keresik {6l az allam
nemzetiszalagos hivatalnokat. Es akar hiszik, akar nem, komolyan azt &éigyna j6 kony-
haval nem egy férjet meg lehet tartani a hiiség, a hitvesi becsiiletesség utjan, s6t a munka-
kedvét, a rugalmassagat is noveli a kelloképp gondozott csaladi asztal. Nem inthetem hat
Kegyeteket eléggé arra, hogy a konyhaval legalabb is annyit torddjenek, mint a lakassal vagy a
toilette-jiikkel. Es a konyvbe, amelybe a hazasélet boldogsaganakktitiégat foljegyzik, ne
feledjék el beigtatni a kovetkezd - nem mindennapi fontossagu - cikkelyeket:

Az ebéd idejére pontosan talalni kell.

Vagyis: tiz- vagy hisz szakdcsndvaltozas veszélyének inkabb kiteszi magat az okos asszony,
semmint az ¢hesen és tiirelmetleniil hazatérd férjet arra kényszeritse, hogy az éallatkerti
oroszlant imitalva, idegesen jarjon fol- meg alé az ebédlében. A feleség, aki az ebéd megalla-
pitott idején még mindig a frizérné eldadasat hallgatja az ismerds csaladok botranyai feldl,
nem teljesiti lelkiismeretesen a hitvesi kotelességeikaRérj, aki ebéd helyett megnyugszik
a j6akaratu biztatasban:

- Olvassa édes az ujsagot, mire a végére ér, betalaljak a levest.

A hofok se mellékes.

Vagyis: a férjnek, aki a gondviseléstdl ugy van alkotva, hogy nem szereti, ha az étel lyukat
€get a szdja padlasédba, ne talaljunk 120 fokos levest, viszont adértGsgongo férjnek ne
adjunk paradicsomleves helyett paradicsomfagylaltot. Elvégre, ha a gézt és a villamot szaba-
lyozni lehet, miért ne lehetne szabalyozni a féfokot is?

Ne fozziink kétszer egy héten grizes tésztat.

Vagyis: a férj ugyan szent eskiit tett az oltar eldtt arra, hogy a feleségét mindhalalig el nem
hagya, hogy csaladjardl becsiiletesen gondoskodik, hogy idegen ndszemélyek felé nem fordit-

ja az abrazatét, de arra nem tett eskit, hogy a grizeavésmbkonszenvezni fog. Az olyan
feleség tehat, aki mindennek ellenére kétszer is beadatja gy déiszteletremélto eledelt,
arra hivatkozva, hogy a sok hazi dolog miatt nem volt id6 mas szimpatikusabb tészta alkota-
sara, méltanytalan a férfiuval szemben, akinek apropénzes erseggyelenként megdézs-
malja. A menl megallapitasdban mindig a férj izlése ervénymsihkabb kegyelmezziink
meg a trumeau alatt bujdokl6 utolsé porszemnek semmint az ebéden csorba essék.

Ma mar igy is j0 lesz.

Ez a mondas végképpen torlendd a hazasélet szotardbol. Tehat helyteleniil cselekszik a fele-
ség, aki a ferjének, amikor az céklat szeretne a his mellénraigtecsenye mellé, vaniliat a
tésztara, szddavizet vagy Giesshublit a borhoz, - cékla, mustarayanddaviz és Giesshbli
helyett e kényelmes axidmaval valaszol:

- Ma mar igy is jo lesz.
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Futhatok megint a kedvedert a cselédszerzokhoz.

Hasonldképpen helytelen, ha a férjnek, aki petroleum-izt fedez f@ragneartasban, nyers-
nek talalja a rostélyost, keménynek a pommes soufflé-t, a feleség haragasandjat

- Addig fogsz megint akadékoskodni, amig Julcsa diihbe jon és itt hagy benmirikatok
megint a kedvedért a cselédszerzokhoz.

A mas férjekre valo hivatkozas.
Mindennél veszedelmesebb azonban, ha a feleség, az ura kifogasait hallva, epesén igy s

- Mas férj megnyalna mind a tiz ujjat, ha ilyen ebédet tatakdeki. Mas férjnek nem volna
szive ahhoz, hogy a feleségét halalra szekdlja. Mas férj gydpgédség, csupa figyelem,
mig te...

Tisztelt kisasszonyok, vegyék egyszer s mindenkorra tudomasul, hodgrieiegyaltaldban
nincsenek, s hogy az 6noké kétségen kivil még a legjobbak, a leggydngéddbhégyel-
mesebbek egyike lesz. Nincs, ami a férjet jobban félingerelné, anitdtbbi férjjel vald
példalozas. Egyaltalaban beigazolt tény, hogy az 6sszehasonlité addda&piskola hatodik
osztalyan tal mar csak szérvanyosan hatnak.
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Tizenharmadik 6ra.
A cselédek

Bizonyéra megiitddve csovaltak a fejiiket kedves kisasszonyok, amikor mai eldaddsom cimét
meghallottdk. Mi érdekeset lehet mondani a cselédekrdl, akik a Kegyetek szemében mind-
eddig arrdl voltak nevezetesek, hogy néha az édesmamajuk életét elkdgamibtédurcasan
elkisértek Kegyeteket Zsoéfi, Mili, Leontine, vagy Mariska nénitemjkor az édesmamat a
haztartas gondjai a gardirozas kotelességében megakadalyoztZibaleany akkor két lé-
pésnyi tAvolsagban baktatott Kegyetek utan, unottan és rosszkedviereldgéddkor deril-
ve fol egy szempillanatra, amikor egy nyalka tlizolté vagy a helydrség egyik csinosabb koz-
vitéze jott szembe az Andrassy-uton. Mind 0sszefiiggés lehet a hazasélet boldogsaga és a 1éha
Julcsa vagy Teréz kozott? Latszik, kisasszonyok, hogy e kérdést megaliak meg koze-
lebbrdl, mert ha megtették volna, igen értékes tapasztalataik lennének a Julcsak és Terézek
fontos és éppen nem kicsinylendd szerepérél. Azt merném mondani, hogy boldogsaguk nagy
része nem is ama hetykebajuszu urtol fiigg, aki Kegyeteket a sziil6i haztol elvitte, hanem a
konnyelmii vagy szorgalmas teremtésektol, akik csaladi tlizhelyiiknek oly elvalaszthatatlan
tartozekai.

Azok a cikkek, amiket olykor - f6képp a nyari honapokban - a napilapokban a cselédkérdésrdl
olvasni szoktak, tagadhatatlanul nem tartoznak a mulatsagos olvasmangokld@ecseléd-
kérdés maga fontosabb, mint a fiatal leanyok gondoljdk. A férj regp@latalaba, az tzle-
tébe, a dolgai utdn megy, vagy bevonul az iroddjaba, hogy az lgyeit végezatalsaasgzony
egyedul marad a harom-négy-6t- vagy hatszobas lakasban. Azaz, hoggésmegyedl:
Julcsa, a szakacsnd, a reggeli edényt mosogatja a konyhaban, Teréz, a szobaleany pedig a
rendes vikszeld tancot lejti az ebédld parkettjén. Az élet harcaba induld férj nagyképiien azt
hiszi, hogy a feleségének otthon nem igen van egyéb dolga, mint hogy leapényét el-
koltse. Pedig mily stlyos foladatok varakoznak a haztartds kormanyat kezeld ujdonsiilt me-
nyecskére! Nem lehet tagadni, hogy lanykoraban csak félfiillelatilg haztartasra vonat-
kozd intim részleteket, s az esze inkabb a Kisfaludy-Tarsasag tdésdéinkorzon, az Uj kala-
pon, vagy - mondjuk ki bator szinteséggel - ama Bandikon, Pistdkon, Gyurikon és Miskakon
jart, akiket a bakfisek gondviselése a kozelébe vezetett. Mihdly bacsi, aki a vdlegénynyel a
hivatalos megkérés eldtt a leendé menyasszonyrdl csevegett, imponalo stilusban festette le a
fiatal lany hézias nevelését, szakacsndi tudomanyat, fényes gazdasszonyi kivalosagait; de mi
magunk kdzt megvallhatjuk, hogy Mihaly bacsi jélelkiien toditott.

Mert a gazdasszonyi erények - néhany csakugyan haziasan newsl, [dalyt kivéve -
tobbnyire a hazassag utan ndnek nagyra a fiatal asszony lelkében. Mennyit kell tanulnia a
gyamoltalan kis teremtésnek, amig a haztartds ezer aprolékos részletében megszerzi a kelld
jartassagot! A férfiak nem tudjak, hogy minden asszony egy kiédlike, vagyis a sajat gaz-
dasaga ¢lén joforman a miniszterelnoki teenddket végezi. Az igazan ambicidzus asszonynak,
aki nem elégszik meg azzal, ha a takaritas csak ugy a kiilsé latszat kedvéért torténik, aki nem
tliri, hogy a szekrény felsd részein évtizedes por rakodjék le, akinek kutatd szeme, miként a jo
Istené, az agy alatti vilag rejtelmeibe is belelat, aki goaétat forditani arra, hogy az ura a
fogado kosztja utan ne ahitozzeék, aki a fehérnemis szekrényt épp gy 4aétja, mint az
éléskamra polcain egybegyujtott kincseket, aki néhanapjan a mosokonyledrilils a pad-
las 1épcsdin is folmegy, aki a szakdcsnd vasarcsarnoki miiveleteit is a kelld ellendrzéssel kisé-

ri, s kés6bb - 6h boldog alom! - azt is ambicionalja, hogy a babai a legcsinosabb és legtisztabb

38



gyerekek legyenek az egész varosrészben: az ilyen asszony majdngra el van foglalva
reggeltdl estig, mint a miniszterelndk 6 excellencidja, aki az orszadg gondjait és iigyeit intézi.

Bizonyara nem csekélység hat az a kérdés: kik azok a minlszaike a haztartds miniszter
elnbkével egyetemben e fontos lUgyeket intézik. Persze a fiatalrgs aki a lanyszoba szelid
melyek a cselédiigy allandd elintézéséhez sziikségesek. Menyecskekora elsé heteiben vakon
megbizik Samuban, a cselédszerzdé-intézet kifutdjaban, aki aldzatosan kezet csokol neki s
ravasz szemcsiptetéssel jegyzi meg, hogy a szende hajadon, kikirodakonyhaban vara-
kozik, az 6- és Ujvilag legiigyesebb, legszorgalmasabb és foképp a leghiiségesebb cseléde. A
fiatal asszony atnézi a cselédkonyvet és naivul megkérdezi:

- De miért van, hogy mindeddig nem igen volt két hétnél tovadbb egyntekelegutdbbi
helyén, Kardos Uigyvédéknél, csak 6t napig szolgalt...

- Jé, hat nagysaga nem tudja? - kialt fol Samu Oszinte csodalkozassal. - A szegény leanynak
azert kellett tAvoznia, mert Kardosnét beszallitottak a szanatériumba...

- Hat Pappék? Ott is csak tiz napig volt...
- Pappné, kezét csékolom, hirtelen elvalt az uratdl...

A hathetes menyecske e megnyugtatasra sz6 nélkul atadjalétfegigyeb illetékeket, s csak
harom nap mulva ébred annak a tudatara, hogy rut csalas aldozata letid@ leAnyz06 lusta,
torkos, megbizhatatlan, s6t azon is rajt éri, hogy a konyhapénzbdl szemérmetleniil lop. Es a
csaladi boldogsag deriilt egén ekkor megjelenik a legelsd, vésztjoslo felleg...

Ne higyjenek a férfiak fellletességének: szo sincs rola, hogka@z asszonyt az ilyen baj ki
ne hozna a sodrabdl. Vajjon a tréfas férj, aki most gunyol6dva beszéléalvaltozas vesze
delmérél, mit szolna, ha az irodafénokét sikkasztason érné, vagy ha a helyettese csak ugy
immel-ammal irnd meg a huszezer forintos porben a félebbezdity #rossz cseléd nem
kisebb baj, mint a rossz irnok vagy a rossz segéd; st talan még nagyobb is, annyibdl, hogy a
csaladi élet intimitasat érinti. De O, aki csak a tiszta lakast latja és a jo ebédhez iil, férfini
onzésében nem méltanyolja kell6képp a stlyos faradalmakat, amelyek e kép kellemességeit
megelozik.

Hosszu életem folyaman sok fiatal asszonyt volt alkalmam megis, s mondhatom, kis
asszonyok, hogy tébb boldogtalansag fakadt a rossz cseléd nyoman, mint g&ldédimi
valtozasok kifolyasaképp. Hany nyugodt csaladi tlizhelyt dalt mér f61 a lusta Teréz, a hamis és
rosszindulatu Julcsa! A haz asszonya ideges arccal, olykor ddsirimel fogadja a munka-
jabol hazatéro férjet, az ebéd rossz, a lakas rendetlen, s a csaladi fészek levegdjében az ideges-
ség villamos szikrai pattognak. Ez az a hangulat, amelyben mindemdath sz6 félre-
magyarazodik, minden megjegyzés maliciatol gyanus, s amelynakahatatt az asszony
duzzogva vonul be a legbelsé szobaba, a férj pedig dithds indulattal rohan el kartyazni a
kaszindba. Hany tragédiava fajult egyenetlenségnek volt sziildoka a rossz és megbizhatatlan
cseléd, aki a csaladi élet édes idilljébe eldszor vitte bele a rosszkedv és a keserliség bacillusait.

A cselédkérdés fontos fejezete a hazaséleti boldogsag katéjaegiekvhat szivesen a
tapasrlatokban megdsziilt professzor aldbbi szakaszait, s fiiggeszsz€k ki azokat a konyhaba,
a spdjzba, s a toalett-tikor folé, persze csak gondolatban, a lelkiik mélyén:

1. 8. Az (j toilett nem olyan fontos, mint az Uj cseléd. Tizszer is gondoljdk meg agybarz,
hogy kit fogadnak a hazukba!
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2. 8. Ne higyjenek Samunak, a kifutbnak, mert neki az a mestersége sktiggleket ajanljon.

0, szegény, abbol él.

3. §. A titkaikat ne mondjak el a cselédnek, a férjiikre vonatkozolag ne tdle kérjenek tanécsot,
de azért sohase éreztessék vele azt a kiilonbséget, mely az Grnd, a szakacsné és a szobaleany
kozt tAtong. Banjanak vele jélelkiileg és szeretettel.

4. §. A cseléd hiiségét szdzszor inkabb ndveli, ha Grndje a maganélete irant is baratsagos
érdek6édést mutat, mintha a fizetését folemeli.

5. §. Ha a férj ¢és a feleség kozott nézeteltérés tamad, errdl sohase tudjanak a konyhaban, mert
nincs, ami inkabb tonkretenné a cseléd Osszes jo kvalitdsait, mint a nyilvanossagra keriild
viszaly és porlekedés.

6. §. A gondos héziasszony jol teszi, ha a cselédjét kelléképpen ellendrzi, de rosszul cselek-
szik, ha gyanakodasat a legparanyibb jellel is elarulja.

7. §. Ha a cseléddel baj van, az okos asszony azt nem érezteti az urdval. SOt egyenesen eltit-
kolja elétte.

8. §. Amelyik asszony az uraval akarja elintéztetni a fiiggdben 1évd cselédiigyeket, s a férfi
tekintélyét és szigorat kildi harcba a rossz cseléd ellen,saraagyongeségét arulja el. A
férjet csak a legvégso esetben szabad beavatni a szakdcsndi €s szobaleanyi viharokba. Végiil

9. 8. Az asszony ne legyen biszke, de ne is Uljon le a konyhaban, hogy a cselédekkel eszméket
cseréljen.
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Tizennegyedik Ora.
A baba

Ne csodalkozzanak, hogy vén professzoruk, a szaraz, papaszemes bdlcselkedd, aki Kegyeteket
egy igen-igen nehéz tudomanyra: a boldogsag megszerzésének miivészetére akarja megtani-
tani, ma ragyogdé szemmel, virdggal a gomblyukaban foglalja géthal tanari katedran.
Hiszen az ¢ szive se hiilt még ki egészen, ¢ is elabrandozik még néha pipafiist mellett az
otthonos kalyhasarokban, vagy - ha nagyritkan megszabadul a gyarkémeériyéikaszar-
nyak levegdjébdl - 6 is tele tiidovel szivja magdba az erd6k mamorito tavaszi illatat. A kopott
tanitomester feje folott ma végigsuhantak a poézis gyongyvirdghangulatu szelléi, amelyek
tavol volgyekbdl indulnak ki rejtelmes utjukra, kristalyos patakok partjarol, ahol nadfodeles
vizimalmok zakatolnak... A tanitdmester ma kissé becsipett atéajajatol, s gondolkodvan
azokon, amiket bajos tanitvanyainak mesélni fog, gy érzi, hogy memjisseép az élet, s
hogy a mogorva pesszimistak, akik minden foldi dolog utolsé céljat allmazanegsemmi-
sulésben latjak, gonoszul s szanalomramélté médon flllentenek...

Kedves kisasszonyok, a mai orat azoknak a liliputi hélgyeknek és urakrjak &xmpntelni,
akik Kegyetekhez majd egyszer egy kékszalagos csipkefészekben bealtitzaiakknak.

Ne piruljanak el, ne siissék le a szemuket, ne taszigaljak egydesntsvirag modjara, a
konyokikkel: az a nap, a polyasbaba érkezésének napja, csakugyan elégszak edalan
egy nyari reggel, talan egy Oszi alkonyaton kopogtatas hallatszik haldészobdjuk ajtajan, s ami-
kor kézimunkdjuk mell6l megriadva foltekintenek, furcsa latogatora esik a pillantasuk: a
hosszulabu, sargacsorii madar, aki az orrdn hatalmas 6kularét visel, 6vatosan bekukkant az
ajté hasadékan, s tétovazva igy sz6l Kegyetekhez, akik sirnanak is, nevetnénelerseegysz

- Kicsi nagysagos asszony, itt vagyok, kellek-e? Ezt a pityergd, dundi, kovér babat azért
hoztam el az Aranyos-volgy nadasai koztl, hogy minddrokre itthagyjamg.ndstan csak
apro, ligyetlen, szepegd joszagocska, de ha szeretettel fogadjak, hat fesld rozsabimbo lesz
beldle... Kicsi baba, sird baba, mosolyogj hat szépen erre a konyezd nénikére, akit ezentul az
anyuskadnak fogsz szolitani...

A polyasbaba folfelé gorbiti pirinyos kis ajkacskajat és ramosoKegyetekre. Es akkor
mindent elfelejtenek, ami eddig az életiiket betodltdtte: a lanyszaba&&desmama hirtelen
kezét, a balokat, a majalisokat, a szupécsardast; elfelejtik,szaegyes vegytan, okszert haz-
tartdstan is van a vildgon, elfelejtik az () tavaszi toalettjikduszaronkéntes uniformist, a
Kugler-cukrot; nem gondolnak red, az dlmok hdsére se, akivel az oltar eldl eltavoztak; mert
minden érzésiik, szivilk minden reddje telestele lesz a habfehér podlyababéaval, aki finom
csipkéi kozil ondkre mosolyog... Ugy érzik, hogy mindaz semmi, amit edithids ks éreztek,
hogy a vilag csupa aranyos napsugar, s hogy a levegdben édesszavu iiveghangok csilingel-
nek... Sirni szeretnének déromikben és a fajdalom, amely egész lelkGggt, anondhatat-
lanul, kifejezhetetlenll édessé lesz; hiszen a polyadsbaba kékveteinékre néz... Mint
vagyodnak arra, hogy a cséppnyi joszagot a szivikhdz szoritsak, de ndmhisgen még
oly aprd, oly torékeny...

Amikor a naszutrél hazatérve, eloszor adtdk ki a konyhapénzt a kovér Zsuzsanak, elészor
fojtak szakértdleg a csirke tolla kozé, azt hitték ugyebar, hogy asszonyi méltosaguk mar
kezdetét vette, hogy a csitri leanytdl, aki odahaza kitiind csardastancosokrol, harmatos rozsa-
bukétakrol, abrandos éjjeli zenékrdl almodott, sok szaz és szaz kilométer valasztja el a hitvesi
jogaiba 1épd fiatal asszonyt? Pedig mindez csak kiilsé formasag volt, a kovér Zsuzsa tetszése
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szerint hamisitotta meg a vasarcsarnok arjegyzési lapjairke, melynek tollait szétfujték, a
csOre alatt ginyosan mosolygott, s a szofukar ponty, a konyhaasztalon fekiidve, bizonyos
lenézéssel ezt gondolta magaban:

- Hat még ez is férjes nd, ez a bolondosan iigyetlen kis perszona, aki sirva menekiil az utolsé
szobéaba, mikor a szakéacsnd a csirke nyakat elvagja? A kovér Zsuzska ezt szélitja nagysagos
asszonynak? Na mar csunyaul romlik a vilag, ha az ilyen penészviragot is féijflez a

Asszonyokka, igazi asszonyokkd csak akkor lesznek, ha a polyababa legels6 sirasat meghall-
jak... Vén tanitomesterik mondja, tehat elhihetik: az asszonyi mékottagéppen ott kez-
dddik, mikor a fiatal mama az els6 kék- vagy rdzsaszin szalagot a babyje pokhaldingecskéjébe
belefiizi...

Mert a poélyababa igen kicsi és torékeny j6szag, de a hatalmkeditea kiralyokéval... A
polyababa még nem igen képes arra, hogy nagyobbszabasu szénoklatokat moréajon és
mégis neki van a hazban a legfébb szava... Torzonborz férjek, akik testi megjelenés dolgdban
gybzedelmesen konkurralhatnanak az oreg Nagy Kristoffal, balettdncosné modjara labujj-
hegyen jarnak még a negyedik szobaban is, mikor a pélyababanak vélatlenilkegyeske-
dik; s eziistjubileumukat megiilt szakacsnék, akik egy kisebbszerii foldrengéstdl nem ijednek
meg, ellagyult szivvel allanak a bolcsé mellett, amelyben a baba az angyalok szarnysuhogasat
hallja... Ha a baba nevet, a komor decemberi kdd hirtelen csillogé nagsalyad, ha a baba
sir, a majusi hajnalon is nehéz felhdk gyiilnek a latohatarra... Es jaj, szazszor jaj minden
teremtett 1¢leknek, ha a baba homlokocskéjan, - 6h Teremtd Atyank, 1égy veliink! - a 14z forrd
pirossaga kiutkozik...

A fiatal par lakasat a baba sirdsa vagy nevetése avatja igazan csaladi tlizhelylyé... Nélkiile csak
szaelmi 1égyott helye a puha fészek, ha 6 megjelent: édes otthon, amelynek hangulatat minde-
nivé magunkkal visszik. Nézzék a rideg férfiat, amint irodajaban a porés akjairadmale-
Munkaja, életének gondjai annyira elfoglaljak, hogy a vilag, amely &titel€l, nem is létezik
szamara... Es akkor egyszerre mosolyogni kezd; és a nedvess@ipip@maszemét elhoma-
lyositotta, szégyenkezve letorli a zsebkenddjével... Tudjak, hogy mi jutott eszébe e pillanat-
ban?... A baba, aki este kovér kacsoival a szakallat fogja tépdeknimslag, nyilé rozsahoz
hasonlatos arcocskajaval hizelkedve hozzatorlozkodik, ha meglatja... Aféifiagekkor el-
felejti a poros aktékat, a pacienst, az épiild vasutat €s a gyonyoriségtol remegve gondol az
estée, amikor 6t a polyasbaba 6 Felsége majd a figyelmére méltatja... Es meghatva, szerelem-
t6]l mamorosan gondol Kegyetekre is, akik a pdlyasbabat dpolgatjak, becézgetik a szamara...

Kisasszonyok, Kegyetek akkor lesznek igazan feleségekké, amikor a férjiiknek elszor valljak
meg, hogy a gdlyaval konferaltak...

A baba a napsugar, a jokedv, az 6rém, a boldogsag, a megelégedés. 2Aépabges tiszta-
saga, cseng0 kacaja a legbiztosabb jele annak, hogy a férj és a feleség imadja egymast...

Amikor hazassaguk f616tt stlyos felhdk boronganak, amikor a hétkdznapok prozéja a csaladi
fészek idilliébe is betolakszik, vessenek egy pillantast a bablirasipkés vankosai kozt
szunnyadoz...

Ha boldogsagukat megzavarja valami félreértés, ha idegességiikben taldn keseriiség tolti el a
sziviiket egymas irant, alljanak meg a hofehér dgyacska mellett, ahonnét a baba az 6 meztelen
karocskéit Onok felé nydjtja...

A stlyos megprobaltatasok, varatlan fajdalmak, kinz6 szenvedések pillanataiban elsé gondo-
latuk mindig az artatlan kis angyal legyen, akinek Kegyetek a mindenei e hideg foldon...
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A baba ne lasson maga koril mast, mint boldogsagot és megelégeddsi. I8lkEhez ne fér-
kézzék a fajdalmak és keserliségek prozaja. Még az igaztalansigatian szenvedés tovis-
koszorujat is panasz nélkil viseljék, csakhogy a gyermek fogékony lelieéjpghasson mas
ragyogasnal és veréfénynél. Hiszen az élet amiigy se lesz irdnta oly kiméletes, mint Onok,
akik a szivik vérét is kiontanak érette...

Es sohase felejtsék el, hogy minden hangos sz6, minden ideges mégjeginden rosszin-
dulatu malicia egy tindéralmot, egy csillogé illuziét rombol szgyermek lelkében, hogy az
¢let sOtét prozajat bocsassa be az 6 gydonyorii meseorszagaba...
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Tizenotodik éra.
A lakas

Jegyességik masodik vagy harmadik hetében, amikor az asztal fidotitekezatos sutto-
gasok és az asztal alatt vald forré kézszoritasok mar vala@hiessziteni kezdenek izgato
voltukbdl, amikor a mamor legelsd idOszakat a biztossag édes nyugalma valtja {0l lassanként a
szivikben, egy este, amig a szobaleany az asztalt leszedi, s apa 6s$renduhaickal kutat a
szivaros szekrényében, az édesmama hirtelen igy sz6l On6khoz:

- Itt lenne am a legfobb ideje, gyerekek, hogy a jovendd fészketek irant is érdeklddjetek. A
szerelem nagyon szép ¢és folemeld dolog, de a boldogsaghoz, fajdalom, az is sziikséges, hogy
az ember a hazmesterekkel targyalasokba bocsatkozzék. A hiteesiesmek, hogy egy
furcsa kifejezést hasznadljak, a hazmester adja meg a torvényes jellegét

fgy sz6l a jozan és okos mama, aki az 6 draga kicsikéjének legkodosebb abrandozésai koze-
pette se feledkezik meg a rideg élet préxddj a szaboénbrol, a konyhaedényekrdl, a karpitos-
r0l, az tivegkereskeddrdl, s a célszerii mosokonyharol. O maér tudja, amit Kegyetek csak
késébb fogunk megtudni: hogy jo cselédek, tartds butorok, vildgos mosokonyha, s tisztességes
lakas nélkil még a legigazabb szerelem is aggalyosan eltasodily. A jegyesség mamo-
ranak legels6 rohamai utan tehat 6 bolcsen attér az élet koznapi kellékeire is, s ama bizonyos
estén kimondja a hatarozatot:

- Holnap délutan nekifogunk a lakaskeresésnek...

Kegyetek bizonyara hallottak mar egyet-mast a Herakles hdstetteirdl, s a vilagtorténelem
egyéb faradsagos cselekedetei is megmaradtak iskolaskoruk émalekezetikben, igy hat
megértik, mit jelent, amikor azt mondom: hogy Herakles meg a t6bbi hés munkéja silany gye-
rekjaték volt ama jegyesek viszontagsdgaihoz képest, akik a nagyvarosban, jovendd fészkiik
szadméra, alkalmas helyet keresnek. A vidéken még emberségedédpaink; ott mindenki
mar eleve ismeri az 6sszes kiado lakasokat, s akarhany hahakssmiast szenved abbdl az
okbol, hogy az alkalmas lakéds Szent-Gyorgy hava elétt nem kaphatd meg... Az eskiivd napjat
tobbnyire a lakasviszonyok dontik el, s a kis Amor isten, nyilai ellsvése elétt, elébb gondosan
elolvassa a kapura kiaggatott cédulakat... De Budapesten, aholziktatidatai szerint min-
dig nyolcezer lakas all tresen, a jegyesparok nem igen félrigkrattyy fodél nélkil marad-
nak... Csak kés6bb, mikor a nagy lakaskeresd séta komolyan megkezdddik, ébrednek megdob-
benve annak a tudatara, hogy a nyolcezer Ures lakas kozt egyet@nasgymely az almaik-
nak és az igényeiknek megfelelne...

Budapesten tényleg sok a kiado lakas, de ah, mily végtelenil kevésaagudatos fészkek
szama, melyek a Kegyetek édes leanyalmaiban szerepeltetefen allitani, hogy a lakas-
keresés napjai abranditjak ki elsd izben a szerelmeseket abbol a gyonyorii illuzidjukbol, hogy
az élet csupa illatos poézis...

Nem, kisasszonyok, az élet nem poézis, legalabb az esetben nebwdapesti atlag-lakas-
bol nézziik... A keskeny, sotét elészoba, amelybe kaszarnyaszerlien nyolc kiilonbozé ajtd
nyilik, a romboid-alaku ebédld, a két méter szélességii halészoba, a rabcellara emlékeztetd
fiirdészoba, a konyha, melybdl az intenziv kelrépa-szag a lakds minden zagaba szétomlik, a
sajtosszekrény, amelyet érthetetlen nagyzolassal spajznak nevazhesszu folyosé, ahol
piszkos gyerekek jatszanak: mindez még talan a néhai Heloigg-tiuhat is kidbranditotta
volna emésztd szenvedélyébdl... Az ugynevezett kdzépsorsuaknak szant lakés, a hat-hétszaz-
forintos odu, imadott fdvarosunkban igazan cstf, kellemetlen és kijoézanitd. Hihetd-e, hogy a
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Laresek és Penatesek ezt a piszkos tanyat a maguk sotétkéekegiootigzataval folcserél-
nék? Oh, bizonyara nem! A budapesti atlag-lakas bacillusai kozarségrelem is kipusztul
vagy elsorvad... Oh, boldog idészak, mikor a csokok neszére az ablak alatt csattogo fillemile
valaszolt, nem pedig a goromba vicehazmester, aki karomkodva cipdli@ithofbdl a fel-
gyulemlett szemetet és Uvegtormeléket...

Bizonyara Budapesten is akad csinos lakas, azokban az (j hazakban, szétyekegy
¢jszaka alatt ndnek ki a diiledez6d viskok helyén. A mozaik-kdvel kirakott konyha, melynek
tlizhelyében a gaz kékes langja lobog, a kékvirdgos, majolikaval burkd} &lészta, vila-
gos, deriit arasztd, négyszogletes eldszoba, a fiirddszoba, melynek eziistds rézcsapjai csillog-
nak a bearad6é napsugarakban, s mindenekfol6tt a diszkrétil tapétazott, gysmeilémes
szobak, melyeknek plafondjarol, a szivarvany minden szinében ragyogo tulipanok kelyhébdl,
villamos korték kandikalnak ki: immar, Istennek hala, ez a latvanyssséartozik nalunk a
legnagyobb ritkasagok kozé. S6t még almaink alma, az elzart, liveges folyosod se, amely
kizarolagosan a miénk, s amely a maga 6rokzdld palmaival Napoly ssreingulatat hozza
e szintelen égov ala... Bizonyara akad ilyen lakas is, de eztszasgok, a polgéri erszény
nem birja meg... Ne is szamitsanak ra, hogy kiralynéi jogarukkal, a portorld palcaval, e paradi-
csomba bevonulhatnak... Az ilyen lakdsokat a milliomosok kaparitjdk meg, vagy a szédelgok,
akiknek a legmagasabb hazbér se tllsagosan magas... Férjik, a két-hdanmézzhivatal-
nok, még akkor se aspiralhat erre a kivanatos fészekre, ha a &e@yeenezer koronas
hozomanyabdl is elcsip a lakas ardhoz egy tisztességes hanyaopgan is aspiralhatna?
Hiszen elvégre 6 tdle se lehet kivanni, hogy a dohanyzasrol lemondjon, s Kegyetek se tudna-
nak meglenni anélkil, hogy uriasszonyhoz mélté toiletteben jarjanaklzézba és a barat-
ndik zsurjara... Bizonyéara nehéz tehat az Ondk vén tanitomesterének a helyzete, amikor ama
kénytelenség eldtt all, hogy Kegyeteknek a lakas dolgéban is tandcsot adjon. Hiszen 6 se
okosabb, minit az ujsagok nyari vezércikkirdi, akik annyi papirt és fiogghasztottak mar el
évtizedek ota, hogy az ugynevezett ,lakaskérdés’-t megoldjak. Neakatutg, minthogy a
lakaskérdést egyaltalaban nem is lehet megoldani... Mert iganiddsgroltaképpen csak egy
volna: ha az allam a maga minden adofizeté polgaranak épitene valami csinos cottage-t a
Kecskemét hatardig meghosszabbitott Budapesten... Erre azonban még egyeldre kevés a
remenység...

A fobb irdnyelvek, amelyeket az Ondk aldzatos, dreg szolgaja, a hdzasélet vandortanitdja,
almatlan éjszakakon megalkotott maganak, kérilbelll ezek:

Az a héazaspar, aki nem véletlen fdnyereményekre, nem Amerikdbdl véaratlanul felbukkano
nagybéacsikra szamit, évi jovedelmének mintegy husz szazalékdhé&jaliakasra. Vagyis: a
tizezer forintot keres6 ur kétezer forintot, a harom ezer forintot keresé polgar hatszaz forintot.
Aki teheti, jOl teszi, ha fészkét a kiilsé teriileteken alapitja meg, ahol még ingyen is lehet
viragz6 fakat latni, s ahol a hazmester még nem kivanja meg ahlegymademeleti lakd, ha a
tiisszentését hallja, sietve leszaladjon a 1épcs6kon, s a tiisszentést kedves egészségére kivanja.
Egy kétméteres veranda tdbbet ér, mint egy Marcel Prévasthstit berendezett boudoir, egy
Otméteres kertért pedig bizvast el lehet cserélni a téll ésazes zsurjait. De ha a férj foglal-
kozésa vagy mas egyéb ok nem engedné meg ezt a kifelé valdlgsa\ihar ma mar a nagy-
varosokban megsziint a tavolsag fogalma), az ember egy tisdtkutedba koltozkodik,
lehetdleg olyan hazba, ahol minimalisan kevés a lako. Mert a lakasnak egyik legragyogdbb,
negativ erénye bizonyara a szomszédok hianya. Oreg tanitojuk sok hekgiittmar hosszu
foldi vindorlasa kdzben, s bizonyos hatarozottsadggal allithatja, hogwaré&eal, az influen-
zanal, a harmadosztalyu kereseti adéndl, s a budapesti bornal méggsopb csapas is
egzisztal e gyarlo vildgon: a szomszéd. Nem a rossz szontsméeln minden szomszéd.
Kegyetek, akik bizonyara a tokéletességig duslakodnak minden foldi enérsdmmszédi
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mivoltukban aligha lesznek kivételek az altalanos szabaly alol;dedeh, ragyogé szemmel
fogjak ujsagolni a hivatalbol hazatérd csaladfonek, hogy a mellettiik lakd nagysagaéknal a
délelott folyaman latogatast tett a végrehajto, s hogy az ur a hideg leves miatt meg akarta gyil-
kolni szeretett hitvestarsat. A szomszéd a jo Isten egyik llegietlenebb teremtése: kivan-
csi, karorvendd, pletykas, irigy és alamuszi. A lakds, melynek kozvetetlen kozelében nincs
idegen ember, mar e miatt is kincseket ér. (Nem is beszébletaogy minden jo cselédinket
a szomszéd rossz cselédje rontja meg.) Magaban a lakasbantexamszerl szobak a leg-
fontosabbak, hanem a tisztasag, a vilagossag, a kényelmes €s egyszerii beosztas. Az elészoba
okvetetlen négyszogletes legyen, a fiirdészoba nappal ne dhitozzék a lampa fényére, a spajz-
ban, sziikség esetén, két felndtt ember is elférjen. A konyha fala, ha mar sajnosan nélkiilozi a
csillogé majolikéat, az olajfestést semmiképp se nélkilozze. A kzZdd#il egyik se legyen
gorbe, a sok ajté és ablak ne tegye lehetetlenné, hogy a butorokhbshdk, a napsugar
pedig csak a déleldtti orakban tiszteljen meg benniinket a latogatasaval. Az izléstelen tapéta-
nal az egyszerl szobafestés tobbet ér. A cselédszoba ne aiv@emb®rtonokre emlékez-
tessen bennlinket, mert manapsag mar a cseléd is joggal megkhamnjaecmberszamba
vegyeék.

Majd egyszer, ha a jo isten Oreg tanitojukat hosszu élettel ajandékozza meg, ez eléadasok
sordn bizonyara sz6 esik ama fontos kérdésrdl is, hogy a joizlésii ember a maga meghitt
fészkét miképpen rendezi be? A lakas teknikdja, butorzata, foldészt&enyelmes zugok, a
csecsebecsék, a nagyobb aldozatok nélkiil elérhetd hatdsok titka: mindez mar a részletek
dolga, amelyekbe ez altalanos fejtegetések nem bocsatkozhatnak.tugbnaany kilén
kurzust érdemel, amely 1ényegében aligha jelentéktelenebb, mint Feleségképz6-Akadémiank
egyéb targyai... Mostani keretiinkben csak annyit jegyezzink meg, hogy asiiabb |at-
vany, mint a tulzsufolt lakds. Néhany finom nipp vonzoéan és bajosan hat rénksp#eapro-
sag idegesekké és bosszusakké tesz benniinket. Az egyszerl angokbbtans® az imitalt
XV-ik Lajos korabeli. A torékeny, szecessziés berendezés medbesutiinket a biztos-
sagunktél; még letlni sem merink az ilyen sapkoros kornyezetben. Assglozds parvenu-
izlésre mutat. A kép vagy eredeti legyen, vagy semmilyenr@esitalon ne legyen ugyneve-
zett miirend. A haldészobaba nem valo a kis rokoko-divan, amelyen meghitt baratndinket
fogadjuk. A tulparfumézott lakasban fejfajast kapunk. A german eredetiettifdlirdsok
(,Ujsadgoknak”. - ,Isten hozta kedves vendégiinket” stb.) mar a negyveerksetején vég
képpen kimentek a divatbol. Szép ebédldt nem azért rendeztiink be, hogy - ha vendég nincs a
hazndl - a fiirdészobaban ebédeljiink. Abban a lakésban, ahol a meghitt beszélgetésre nincs
egy kényelmes sarok, egy j0 karosszék, egy félrevonulasra csalit@skszdglet: még a
h&zigazda is Ugy érzi magat, mintha szallodaban laknék.

Es még egyet, kisasszonyok: a lakast mindig a magunk egyése k@rint rendezziik be,
még akkor is, ha e tekintetben a legujabb divatokat nem ismerjuk. Alikeamit a karpitosra
¢s a butorkereskeddre bizza, mindjart okosabban teszi, ha egy kortti butorkereskedést bérel ki
maganak évi lakasul.
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Tizenhatodik 6ra.
A nyaralas

Tisztelt hallgatéim, ne legylnk optimistak: egy napon, - mondjuk a masady harmadik
évben az utan, hogy az anyakodnyvvezetd szine el6tt a boldogitd igen kimondottak - az édes-
mama forgdszél modjara fog berontani az ebédldjiikbe, a napernydjét harciasan a kezébe
fogja, s igy sz6l a haz nyugodtan kavézé urahoz:

- Maga talan azt hiszi, hogy a szegény leanyomat az utcZdtesn fol, s hogy tetszése
szerint halalra gyotorheti az artatlan feleségét? Mondhatom,aaypn téved, mert mig egy
porcikam él, mindig meg fogom védelmezni ezt az egyigyi és boldogtalan teremtést

A héz ura erre nyugodtan fol fogja horpinteni a kavéjat, még a cskgoindosan kikanalazza
a csészEbdl, - hidba, az alpesi vihart is megszokja az ember, ha mindennap része van benne, -
aztan mosolyogva ezt mondja:

- Ha jol latom, a kedves mama haragszik valamiért. Ugy-e, ngyokandiszkrét, amikor
megkérdezem, hogy miért haragszik?
Az édesmama ekkor jeanne d’arci batorsaggal all majd a kézombbtaffégtald férfiu elé, s

azon a hangon, amelyet Jaszai Mari szokott hasznalni a tragéésaklitn folvonasdban, ezt
feleli:

- Ha az a terve, hogy a feleségét a halélba Uldozi, nagyon tévexdlgit fkkor se marad
nyaron Budapesten, ha rogton el is kell valnia magatdl... Leanykorabangedbette maga-
nak azt a fényiizést, hogy flirddhelyen toltse a nyari honapokat, s asszonykoraban nem lesz
bolond, hogy a szaharai forrésagban tespedjen... Ha maganak nincs pénatdarayakkor
micsoda szemtelenség volt, hogy egy uri kisasszonyt feleségul vett?

Ime, ezennel megjosolom, hogy szeretd férjiik az édesmama e szavai utdn, hidegvériien
cigarettara gyljt, s az 6sszes vicomteokat megszégyenité nyugalommal igy valaszol:

- El6szor is: ma csak junius tizenkettedike van, amikor Budapesten még hire sincs a szaharai
forrosagnak. Mdésodszor: én a hézassagi szerzOdésben nem irtam ald olyan pontot, amely
engem arra kényszeritene, hogy a feleségemet nyaralni kildpnmabiszor: az oknyomozo
vilagtorténelem megemlékezik egy-két olyan holgyrdl is, aki messze a kilencvenedik életévén
tal hiinyta le a szemeit, anélkiil, hogy valaha fiirdShelyen iidiilt volna. Es negyedszer: az édes-
mamanak ebbe alig van tébb beleszélasa, mint abba, hogy az abessguskinél vasarolja
a turbanjat.

Tisztelt férjuk e nyilatkozat utan el fog sétalni a kaszinébgyedig, hatszemkdzt maradvan,
bevallhatjuk, hogy a kdszivii zsarnoknak ez esetben foltétleniil igaza van. A fliird6zést, mint a
boldog élettonditio sine qua nofat, se Mdzes, se Jézus Krisztus, se Mohamed, se Confucius
nem emliti a konyveiben. A flirdé a jomodu emberek fénylizése; persze, csak az a flirdd,
ahova az unatkozo pestiek jarnak, nem pedig a masik, az aldott és csodatevd, ahol csakugyan

a meghibbant egészséget reparaljak. Nem allitom, hogy a flirddbejaras divatja talan esztelen
divat; mert hiszen a modern embernek, aki egész éven at a nagygatosai kdzt rongalja
amugy is zUllott idegeit, tényleg jol esik, ha par boldog hetetdbiel munkatlanul a kék
tavak és a z0ld hegyek vilagaban. Aki megteheti, okosan is teszfoh® amapok bekdszon-
tésével a rendes életmddjanak bucsut mond; s evez, uszik, hegyekidd, mdgy a meg-
csOkkent energiajat visszanyerje. De arrdl, hogy a flird6zés elengedhetetlen kelléke a hazasélet
boldogsaganak, mar szé sincs; s az édesmama, aki ama nézeténéieadski hogy a
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szegény, fiatal asszonyka a sir felé kdzeledik, ha nyaron is Btelapearad, célzatosan ki
engedi siklani a ldba alul az objektiv igazsag talajat. A viragfgszséges menyecske, aki
Istennek hala nem szenved semmiféle bajban, még attdl, hogy juligsBadapesten marad,
nyugodtan oltar elé kisérheti annak idején a legfiatalabb dédunokajat.

Mindezekkel azonban még a legtavolabbrél sem akarom azt allitani ahogpralas divatjat
elitélenddnek vélem. S6t ellenkezdleg: az a meggy6zddésem, hogy a fiatal hazasparok, -
plane, ha egy-két bajos fidka is csipeg a fészekben, - okosan cielbksegy nyari reggel
angol zart tesznek a naftalinos lakas ajtajara, s gyerekiestiilpstul és szakacsnéstul kihaj-
tatnak a keleti-, a nyugati- vagy a déli palyaudvarra, azzatltékélt szandékkal, hogy
augusztus vége el6tt nem teszik be a ldbukat a budapesti aszfaltra.

Nemcsak az egészségik miatt cselekszik okosan, - folteszem ugyanis, hagggdéiyaban
nem szorulnak a fiirdére, - hanem azért, hogy 0j és ) benyomasokkal frissitsé¢k ol kimertilt
lelkiket, s humort, vigsagot, vallalkozé kedvet, ruganyossagot hozzanak maguokkal,
ahol mindennek gazdag és kiapadhatatlan forrasa bugyog: a természet 61ébdl. A nagyvarosi
ember szinte rd van utalva arra, hogy par hétig minden aldott esztenddben zoldeld fak alatt
kéboroljon, kék vizek partjan szivja magédba az éltetd levegot s a vidék meg a falu naiv 6ro-
meivel cserélje fol téli életének oktalan és raffinalt éeit. A nyari tdilés meghozza a
maga dus kamatait: nem pénzben, nem anyagi javakban, hanem jokedvbesgghisse
fiatalos erében és energiaban. A nyaralast bizonyara egy bolcs férfiu talalta ki, de szaz és szaz
bolond annyira elrontotta, hogy a mai formjaban mar puszta nagyzékssrtelenséggé
valt.

B4jos hallgatdéim, ha Kegyetek megtisztelnek azzal, hogy a daindat az emlékezetikbe
vésik, hat az alabbi kis katét van szerencsém a figyelmuikbe ajanlani:

1. A nyaralashoz még nem okvetetlen sziikséges, hogy egy szerencsétlen ndiszabo egész ideg-
rendszerét folaldozzuk érette. Vagyis: a nyaralds nem szikségkappwt jelent, hogy az
ember naponkint 6tszor 6ltozkodjék, s hogy a jo baratndk sargasdgot kapjanak irigységiikben.
A disztingvalt asszony mindig csinosan 6ltozkodik, de nem ambiciondlja azt a dicsdséget,
hogy az egész fiirdéhely csak az § toilettjeirdl beszéljen. Némelykor egy bajos battisztbluz, -
mint Budapest délnyugati részein mondani szoktak, - sdkduadigebh mint a legdragabb
grenadine-ruha vagy angol kosztim.

2. Az ember nem azért megy a fiirddbe, hogy a pincérek s egyéb szolgalattevd személyek
gréfokként és hercegekként banjanak vele, de tulajdonképpen naiv csacsindk hyErzé
elokeldek maradhatnak akkor is, ha a szegény férjiik egyhavi jovedelmét nem osztjék ki borra-
valonak.

3. A fiirdShelynek sem torvény, sem miniszteri rendelet nem adta meg azt a privilégiumot,
hogy a korrekt asszonyok, - ott mulatvan, - szabadabban viselkedhesseneknaggvaros
falai k6zo6tt. A kacérsag, a tulsagos bizalmaskodas ott épp oly kdadesdolog, akar Buda-
pesten.

4. A szalmadzvegy-asszony ne kdsson ismeretséget idegen urakkalagstza@nyok kozil is
csak azokkal baratkozzék, akik egy ostoba bokért a férjuk nyugalmét nem aldozzak fol.

5. A fiird6zés nem annyit jelent, hogy az ember reggeltdl estig a gydogyudvarban, a zongora-
teremben vagy az eszplanadon koszal. Mindennek megvan a maga ideje.

6. Ciganynak uriasszony még fiirdéhelyen se integet, s a primassal akkor se kacérkodik, ha
szegény ura Budapesten, a hivataldban izzad.
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7. Akinek az ura egyaltaldban nem mozdulhat ki a fdvarosbdl, az inkabb lemond a filird6zés-
r6l, semhogy élete tarsat az egész nyaron egyediil hagyja. Meg kiilonben is: a férj nem tartozik
ama szentek kozé, akiket a nyari kisértések hidegen hagynak.

8. Nem okvetetlenlil muszdj, hogy az ember olyan helyen tdltse ahd@apokat, ahol a
gyogydij- és zenedij intézményét ismerik. Némely falu, ahovatarkut vivmanyai még nem
hatottak el, ugyanazt a szolgalatot sokkal olcs6bb aron teszi meggakvagy a francia ari-
csalad tobbnyire nem flirdébe megy, hanem falura.

9. Ha valaki a férjét kénytelen-kelletlen, egyedil hagyja itthomderiesetre gondoskodni
tartozik arrél, hogy a szegény ember tisztességes lakasbarogjavat a szalmadzvegyi
heteit. Aki az itthon maradt férj szamara csak a legszikeldbgéététebb szobat hagyja
nyitva, a naftalin miatt megtiltja a szelléztetést, s a férj fehérnemtiit a konyhaszekrényben
helyezi el, abszolute nem tarthat igényt arra, hogy gyongéd és szeretd feleségnek nevezzék.

10. Arrdl, hogy Budapest kornyékén, egy poros faluban toltsék a nyarattrjgkaet arra kény-
szeritsék, hogy naponként harmadfél érat a vasuti kupéban izzadjon, hasdlaithbtobbet
ér, ha egyaltalaban nem mozdulnak ki Budapestrol.
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Tizenhetedik oOra.
Aprésagok

Most, hogy ezidei kurzusomnak vége felé jarok, s csak rovid id6 valaszt el benniinket attol,
hogy a hosszu munka utan a j6l megérdemelt pihenést megkezdjuk, konvetedeezetes
ora eldtt, amikor Kegyeteknek - szorgalmukhoz és buzgdsagukhoz képest - kiadjuk a bizonyit-
vanyt arr6l, hogy a férjhezmenésre kitiinden érettek: ugy érzem magam, mint a festd, aki on-
feldldoz6 szorgalommal dolgozott a képen hosszu heteken és hdonapokon keresniligr
végre, boldog sohajtassal, leteszi kezébdl az ecsetet, hirtelen észreveszi, hogy munkéja még
tavolrdl sem tokéletes... Egy kéz, egy 1&b még el van rajzolva itthétttér alakjai kozott, egy
szin bagyadt, halovany, egy mozdulat banalis és kdzonséges... Es ekkokeggbe veszi a
palettat, Gjra elmeriil a faradsdgos munkéba, hogy miive, amelyhez oly nagy reményekkel
fogott, még a legaprobb nianszokban is kifogastalan legyen...

E pillanatban én is 0igy vagyok, mint az ambicidzus festd; most, hogy az eldaddsaimra vissza-
pillantok, s le akarok szallani a katedrarél, amelyen oly feledbetérakat toltottem, egy
szerre csak tudatara ébredek annak, hogy a témamat, fajdalom, riestteneki. Itt is, ott is
folfedezek egy jelentékeny hézagot, egy részt, amely bagyadtabbbmél, egy pontot,
amelyrél nem tudtam elmondani mindazt, amit szerettem volna... Legyen hat ez az utols6 o6ra
a korrigalas miivének szentelve, hallgassak meg joakarattal a szerény potlasokat, amelyekkel
tanitojuk a maga kollokviumanak értékét ndvelni szeretné, igy is kdzelebb jutvan az 6 idealis
céljahoz: hogy bajos novendékei egytdl-egyig a feleségek igazi mintaképeivé legyenek...

Ime, tehat néhény legutolsé ecsetvonas:

A garderobe.Eldadasaim folyaman annak a nézetemnek adtam kifejezést, hogy a gordg
bblcsek, ha ma élnének, egy Uj axioméat csatolndnak az irdsaikhoy, igmeéiangzanék:
Mutasd meg nekem a férjedet és én megmondom, hogy ki vagy! Kedasszkisyok, e pont
folott nem szabad elsiklanunk, mert a férj kiilseje csakugyan meggy6z6 bizonyitéka a feleség
gyongédségének és szeretetének. A hazassagban nem csupan az tadsitek§rdése a
fontos; a férj 6ltozkbdése majdnem annyit jelent, mint a feleségérderobe pedig, ahol a
haz ura a ruhdit, a nyakkenddit, a fehérnemiiit tartja, nem kicsinylendé motivum a hézasélet
harménigjaban. En magam, alapos megfontolas utan, azt a nézetet Waltpyma férj maga
kell hogy kezelje a garderobe-jat, de persze, hogy igy fejekzeragam: a feleség legmaga-
sabb védnoksége mellett. Sok ¢és stlyos kellemetlenség szdrmazik abbdl, ha a kézeldk rojto-
sak, s ha a kabat, melyet aznapi reprezentaldsa céljabdl kivgtladgy vagyakozik a forro
vasald utan, mint a szomjas viradg az 1iditd, tavaszi esd utan. Az asszony az idegesség lathatat-

crer

- Azt hiszi, hogy nekem nincs egyéb gondom anndl, mint hogy a maga gallérjaival, kézeldivel
torédjem?... Elvégre az se lesz valami rettenetes baj, ha egy nap nem fogja meghdditani az
Osszes noi lényeket, akik az Gtjaba keriilnek...

A férj az ilyen kijelentés utan sttét megvetéssel gondol raeretlen férfiura, aki a szent
hazassag intézményét kifundalta, s sz6 nélkul rohan el a legkdzelebkedigiedésbe, hogy
rojtos gallérjat egy csillogé Chamberlain-vérttel folcseréljEllenben csondesen, felindulas
nélkil venné {0l ugyanezt a rojtos gallért, ha a garderobe kulcsait 6 kezelné, s csupan onmagat
tehetné felel0ssé azért, ha a fehérnemii-alloméanyaban ilyen kellemetlen hézagok tamadnak.
Persze, mindezzel még nem mondtam azt, hogy a feleség abszolute ne iigyeljen a férje kiilsé
formajara; a jo, a gyongéd, az okos asszony a végsd simitdst onmaga adja meg az ura toilett-
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jének, a nyakkenddt 6 koti meg, s a kefével - hogy miivészi kifejezést hasznaljunk - 6 végzi
rajta az utolsé ecsetvonasokat.

A kavéhazElokeld, budapesti szokas, hogy immar az asszonyok is rendes torzsvendégeivé
lettek a k&dvéhazaknak, sét olyan is akad, - mindenesetre a legizléstelenebbek kozott, - akik
egy-egy vidam bali éjszaka utan - két-harom orat is nyugodtaneakdl a kartyazo férjik
oldala mellett. Elvileg kijelentem, hogy az asszonynak a kadvéhazjeitadan soha sincs
helye, az az asszony pedig, aki a kartyaasztal mellett jibiegérdemli, hogy az ura azonnal
beadja ellene a valoport.

Cigaretta. Sok vita folyt mar abban a kérdésben, hogy az asszonyok helyeséretdsaia
nyilvanossag elott cigarettaznak, s a kozvélemény e kérdésben koriilbeliil ekképp alakult meg:

A jo kis polgari feleségeknek 6rizkedni kell az efajta foltlinési vagytol, a snajdig asszony ellen-
ben batran cigarettazhat, mert a férfiak igy még bajosabbnak ela@gmddbbnak talaljak.
Kegyetek tudjak, hogy egyszerii tanitomesterilk mennyire irtézik még a nevétdl is az tigyne-
vezettsndjdigasszonynak; mert az a meggy6z6dése, hogy ez a divatos kifejezés voltaképpen
annyit jelent: 1éha, follletes, kbnnyelmi és férfiasan brutélzoags Az asszony ne snajdig
igyekezzEk lenni, hanem: gyongéd, joszivii, asszonyosan puha és szelidlelkii. Mindebbdl 6n-
ként kdvetkezik, hogy a cigarettdz6 asszonyt olyan Iénynek tartom,sakhtanemét profani-
zélja. Ha éppen szenvedélye a dohanyzas, - amit semmiképpen sek kéqugs koncedalni,
- hat cigarettdzzék otthon, a négy fal kozoétt, ahol senkise lat@oh&nyz6 asszony nem
sokkal kulénb, mint a cognacozé vagy a parbajoz6 asszony.

Sport.Béjos, szivetderitd, tavasziasan kedves latvany a tenniszezd asszonycsapat, amely kipi-
rult arccal, fius ingben, derlis jokedvvel iiti a lapdat, s nagyokat kacag, ha a férfiakat ligyes-
ségben és ruganyossagban tulhaladja. Hasonl6képpen oril a szivem, afiaitabragszony
kurta prémes bundacskgjaban szélvészként suhan végig a csillogo Fddmpak hofehér
tiindérfényében. De a gleccsermdszo asszonyt mar nem szeretem, sot azzal se rokonszenvezek
tulsdgosan, aki sportszenvedélyének csupan a biciklizéssel hodol. A baikliasszonyos
sport, amit mar maguk az asszonyok is belatnak, hiszen ma mar kekkakbb a lengyel-
nadragos urihdlgy, mint csak par évvel is ezel6tt. A lapda és a korcsolya: ezt a kettdt a jo isten
is a fiatal asszonyok szamara teremtette.

Zsurok. Hiaba ironizaljak ki a zsurt a divatos regényirék: ez az indééxmalapjaban véve
helyes dolog, mert a legtdbb haztartds nem akképpen van berendezve,vieoggget bar-
mily idében szivesen lassék. Egy nap, amelyet kizarolag a latogatoknak szenteliink: ez okos,
praktikus ¢s kellemes dolog, s a modern ember, akit a napi gondjai meglehetdsen elfoglalnak,
bizonyara megkonnyebbillésnek veszi, ha a tarsadalmi kotelezettsédypnekényelmes
forméban tehet eleget. De amikor a zsurt, mint intézményt, lhetyeszzel még tavolrél sem
mondtam azt, hogy a mi szokasos zsurjainkkal is rokonszenvezek. A p&wmdtada, amikor
egy sereg jokedvil, csinos, egymashoz valé asszony, s egy csapat dertiskedvi, jomodoru Ur egy
kellemes szalonban 6sszetalalkozik egymassal: mindenesetre vddzangdos mulatsag; de
a léhak, rosszindulatuak, kacérok, stréberek gyilekezete, a plissbutorojekafilitt a
pletyka siirii aramlatai gomolyognak: ettdl 6reg professzoruk épp ugy irtdzik, mint minden jo-
izlésl uriasszonyA zstrra ne hivjak meg a feliiletes ismerdseiket, hanem csak azokat, akik-
nek gondolkodasa épp oly diszkrét és eldkeld, mint az 6noké. Azt se feledjék el, hogy a zsur
nem falusi lakodalom, s a raffinalt, nagyzol6 vendéglatdsnak az dlg@lommal abszolute
nincs helye. Egy csésze tea, egy-két vajasrud, s finom eszmgetmmely érdemes témardl:
ez sokkal vonzAbb, mint a francia szakadcs menije, amelyet rossaakézinséges plety-
kakkal sulyositanak.
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Az oreg professzor fiatalkori emlékeibdl.
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Két pikkolos csészérol

A két granatszinii pikkolos csészém eltiint karacsonyra a kirakatbol. Ugy érzem, mintha két
régi bardtom ment volna el messzire, az oceanon tul.

Honapok o6ta, délben és este, rendes staciot tartok a vaci-utcai bizsutérias bolt elétt. A francia-
kalapu, tollas, mosolyg6 arcképek, az ékszerek, a disztargyak tawbddekelnek annyira,
mint a két piciny, pikkolos csésze. Mar régota a magaménak tekintem mind a kettdt, s ugy
érzem, mintha csupéan ideiglenes letétként volnanak a kirakatban, zejagt snar hosszu
ideje engem illetnének meg.

Két kicsiny, granatszini pikkolos csésze, arany nefelejtsekkel yekn&rokds zomancot
adnak nekik, egy szoldlevélalaku talcaval, két aprd, aranyos tanyérkaval. Mellettiik, ugyane
stilus szerint, egy velencei cukortartd, egy filigranosan kidolgozott eziist cukorcsiptetd. Maga

a tokéletesség ez a kis service, amely most Isten tudjae tiiertr el, valami Uveges edény
szekrény mélyébe.

A Vaci-utca hangos sétaléi kozt, a koszontések, a csevegés, azyasskacagas larmajaban,
egész regényeket keltett fol a lelkemben ez a két granatszini pikkolos-csésze

Elsdsorban egy vildgos, sotétbarna ebédldt, egy tolgyfabol késziilt poharszéket, egy fehér
asztalt, az ebédutani szieszta kedves rendetlenségével, momshkadkat, par virdgot vagy
gyumolcsot. Egy csinos kékszalagos szobaleanyt, aki a tanyérokkamnggidr a lampacsén
geté villamos z6ld zsinodrjat. Es novellailag 1évén fegyelmezve a fantaziam, okvetleniil egy
fehér kandallot is, amelynek racsozatan beliil vidam tiiz pattog a bagyadt decemberi homaly-
ban.

A két pikkolos csésze bennem olyan hangulatokat és szineket ébriggztetielyek mindez-
ideig nem élnek a valésagban.

Els6sorban botranyosan szentimentalissa lettem. Az ember, amikor cégtablak kicserélését mar
nem tekinti elsérangu mulatsdgnak, amikor a vendégldi borjuvesést és a golyanyaku knike-
bajnos poharakat egyarant megunta, valamelyik szomorubb estén, akar az dregedé Boccaccio,
hirtelen magaba tér.

Elborult kedélylyel kopog végig a csendes utcakon, s észies hangulatok kdrnyékezik. Uressé-

get érez ¢s az életet meglehetdsen ostobanak tartja. A szoba ki van hiilve otthon, s a szoba-
leany elfeledte kikésziteni a papucsokat az ¢&jjeli szekrény belsejébdl. A tea rossz, a cognac
kifogyott az tivegbdl. Egy gallér ki van rojtosodva kissé. Az utcan kurjongat valami mulatod
kompaénia s egy orfeumi kuplét énekel. A kuplé, az orfeum, a vendégld, a hivatal, a jo baratok,

az udvarlasok, a févaros, s6t az egész naprendszer egyszerre kiallhatatlannak tiinik f6l. Szeret-
nénk hallani valami baratsagos hangot, egy alvd ember |élegzés@ggesond van és az
éjjeli hallgatas szinte zug. Az ember lelkén hirtelen ailié az a rettenetes gondolat, hogy
egyedul van, egészen egyediil.

A pénzilgyi tanacsos, vagy akar a statisztikai hivatal fogalmazdpercben nevetségesen
ellagyul. Melankdliaval forgatja az albumot, s hosszan elnéz gggzelid arcot, amely gyer-
mekkoraban kedves ismerdse volt. Most fiatal mama, boldog, férjes asszony. Egy volt iskola-
pajtas a kis leanyaval egylitt néz farkasszemet a csipkés papirkeret koziil. Itt egy bajos, széke
leany, akivel valaha keringdlépésekben jartuk végig a parkettes termet; most deriilt szeme
édesen szembe mosolyog vellink. Egyszerre csak kietlennek, borzalmasnakaalélgikt, e
hideg elhagyatottsag kozepette.
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Az agyban olvasni kezdiink, de a konyv valami tiineményes egyiigyiiségnek tiinik fol el6ttiink.
Filozéfiai gondolatok kdrnyékeznek és hirtelen megijediink énmagunktdl. Rajévink, hogy
eddigi életlink alig volt egyéb, mint haszontalan semmiség. Rajoviink kbogyelmuiek és
ostobdk voltunk. R4joviink, hogy mindaz, amiért kiizdottiink: a megélhetés, a dicséség, a hir-

név utan valo esengés, a vacsorazo tarsasdgok €s a balrendezdi rozetta annyit sem érnek 0ssze-
vissza, mint egy elhasznalt keztyligomb. Fist! dormégjuk magunkban, stedgl@esetten
blazirtaknak érezzik magunkat, mint lord Fitz-Clayming, aki véletlegil chesteri nabob
méasodszulott fiaképp pillantotta meg a napvilagot.

Az er6sebb én, aki az ilyen pillanatokban veszedelmesen tantorog, még egy kétségbeesett
kisérletet tesz. Huszarosan karomkodunk egyet, s erélyesen megp6dorjik a bajuszunkat.

- Tisztelt uram! - sz6lunk gondolatban 6nmagunkhoz. - Ont harom deci szomdwteni
ranyosan érzelmessé tette. Forduljon a fal felé és aluggyék holnah kilggcig. Egészséges
alom kell Onnek, nem pedig szeretet és epekedés.

Oh, kedves barataim, milyen hiaba fordulunk mindnyéjan a fal felé! g§szséges alom
kimondhatatlan tavolsagban ropkod folottink, s tisztan halljuk, amint a folidkaviehaz
ajtajat egy-egy szerencsésebb kollegank becsapja a regddatdr Gondolatban olyan véle
ményeket kockaztatunk meg 6nmagunk feldl, hogy massal zsebkenddvégrdl valtanok érettiik a
pisztolylovéseket. De hidba minden okoskodas; Ondk eldtt egy-egy mosolygd kék szem, egy
kacér hajfiirt, egy édes termet jelenik meg végezetiil, eléttem a két aranyvirdgos pikkolds-
csesze.

Es a sotétben, amely agyunk folé borul, Makart szingazdagsagava meg benniink a
képzelddéseket ez a két 6-meisseni remekmdi.

Az ebédld, amelynek asztalara a két csésze feketét felszolgaljak. Egy fiatal, bajos asszony, aki

a szemeink kozé néz. Komoly csevegések a téli coaks-kérdés feldl. Visszaemlékezések gye-
rekkori udvarlasokra, a leanykori naplé a penziéban, a régi langokkal val&kédge. Meg
fontolt értekezletek a takarékossag gyakorlati érvényesitds@imvasasok a lampa mellett,
egylittes szinhazi expediciok. Meglepetések, apro teaestélyek, karonfogva leend6 6sszeblva-
sok az utcak téli homalyaban. Szakértelmes tanulmanyozasa aptikatll, s boldog konfe-
rerciak az j amerikai kalyhdk célszerii fiitési modja fel6l. Bamulatosan sikeriilt puddingok és
csokoladé-tortak, jegecceé valt birsalmasajtok piramisai...

A szivem elfacsarodik arra a gondolatra, hogy a két pikkolds-csésairaboltak. Valami
babonasag ¢l bennem, hogy az egész jovendd ezen a pompds apro service-en fordul meg
kizarolag. Mert a tobbi okvetleniil hozzaszegddnék ezekhez a csészékhez.

Reggelig nem alszom egy szemhunyést. Ezer kép kévalyog a fejembemdéntngondolok,
nem mondhatom el; az emberben végre is megmarad egy szermégygrikezés, még akkor
is, ha olyan szentimentalis kilénben, mint egy ledny-penzionatus minden rkyeisdze-
véve.
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Poézis a kapukon

Ezer és ezer fehér cédula hirdeti a budapesti hazakon a kiadé lak&sokaodalatos, hogy
mi, ndtelen emberek, akik harminc éves korunkig a hotelbeli pincérek gondjaira voltunk
bizva, észre sem vettik mindeddig ezeket a rossz ortografiavidgakgazott hirdetéseket.
Hidegen és kozombosen sétaltunk el mellettiik, mit sem torédve a két-harom- és négyszobas
lakasokkal, a vilagos elészobdkkal, a jol berendezett fiirdészobaval, a padlassal, a pincével és

a mosokonyhaval. Es ime, harmincéves korunkban végre elérkezik egy nap, @ik
dobogéssal olvassuk el a hdzmester urak e széraz jelentésétalatiat, boldog ifjusdgunk
ban, a Montepin és Gaborieau regényeit.

Mert csupa regény ez a sok cédula, legalabb nekiink regény, akiknelddi bsédogsag
kezdetét jelentik a lakaskeresés aprolékos gondjai. Megoregealédagsik, akik mar jofor-
man meg sem tudnanak élni a nagy Tauszky-féle buatorszallitd kodkil, néaldszintleg
kinevetnek bennunket, amikor azt mondjuk, hogy a lakaskeresés is poéziszikrlak azt
az édes lancolatat, amely a mi sziviinkben e kis cédulédk |ablétaed, vagy nagyon régen,
vagy sohasem éreztek a koltozkddésnek ezek a veteranjai, akiknek latkéiteasztallabak,
megallott ingadrak, flletlen csészék jelennek meg arra a gorajolaigy Uj évnegyed
kovetkezik. Ok csupan a hazbért, a vicehazmestereket, a koltozkodés rideg prozajat latjak, mi
egy ij, otthonos fészek meghitt poézisét. Ok a naftalin kellemetlen szagat érzik, mi a rozsak és
gyongyviragok illatat.

Egy reggel ugyanis, valamelyik feledhetetlen nap reggelén, ardéhzadljik meg a szemiin-
ket, amikor a napsugarak aranyos fénynyel kandikalnak be az eldak hasadékan. Nem
tudjuk, édes alom, vagy még édesebb valdésag volt-e az elmult napokt&ramior egy
kicsiny, fehér kéz meghitten simult a miénkbe és egy szelidjosk&k szempar leanyos
bajjal meriilt el a mi szomjuhozé pillantasunkba. Es a boldogsagnakifeggzhetetlen
sejtelme fut végig agyunktdl a sziviinkig, mert egyszerre megérezziik, hogy nem egy eltiind
alom, hanem a redlis élet poézise suhant at szentimentkliakéh, s hogy a fehér kezet,
amely oly melegen pihent a miénkben, sohasem kell elbocsatanunk toélle¢ egész tarta-
maban.

Ejjeli szekrényiinkrél egy fiatal leany arcképe mosolyog felénk, az irdasztalon egy kénnyii
nipp, egy elszaradt virag, amelyet téle kaptunk. Es keziinkbe fogva a virdgos, csipkeruhas
arcképet, ugylatszik, massa lettiink tegnaptol maig, egyetleakéjszat. Hogyan, hat mi
volnank a rideg, cinikus, unott legények, akik tegnap még a borfiuval pefiekesitkétszer
kildtuk vissza a kavét, minden elfogadhatdé ok nélkil? Mi jartunk a kulissz@é,mmi
asitottunk a zstrokon, mi talaltuk unalmasnak a szinhazat, hangversekgegiiprzot? Es
egyszerre bizonyos szégyenérzéssel konstataljuk, hogy szivinkatagrfiint egy gimna-
zista didké, s hogy az élet szép és a koltészet nem csupgéngirék és poétak hazugsaga.
Szobénk kedvesebbnek tetszik, mert az a kékszemu, csipkeruhds leagnszatimbemo
solyog veliink a fotografia kartonjarél. Es beletemetvén fejiinket vankosunkba, mig a veréfény
z6ldes fénysugarakkal ékesiti a falak szirke kérpitjat, eggszsak édes, kifejezhetetlen
érzékenység borul a sziviinkre és sirni szeretnénk arra a gonduglyaz a bajos teremtés
mindodrokké a miénk. Mintha magunk is nemesebbek lennénk azaltal, hog\étetetéssze-
fonddik a miénkkel, hogy vagyainkban, 6romuinkben, boldogsadgunkban és fajdalmunkban
osztozik.
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Az ¢let legelsd, legtisztabb regényének kezdetét jelentik szdmunkra azok a fehér lapok, ame-
lyek a hdzmesterek tliskés tolla alol kikertlnek. Amikor rossz oftéagrieon végigdocodgink,
igy sz6lunk magunkban érzékenyen:

- Vajjon ez lesz-e hat a fészek, amelyrdl annyi ideig Almodtunk?

A hazmesterek nem jo pszikologusok, mert 6k nem olvassak le az arcunkrdl, amit a sziviink-
ben rejtegetiink. Egy kalmar, nem: - egy hazmester j6zansagat@itsinak benniinket a
feldl, hogy a kalyhak jol fllnek, a vizvezeték tokéletes és a mosdkonyha vilagitasa ellen sem
emelhetd észszerii kifogas. De amig mi latszolag az épitett tlizhely apré nyilasait kutatjuk, a
lelkiinkben 6t latjuk mar, amint fehér vallas-kotényével jokedviien siirdg-forog a konyha vords
kékockain.

Mig a hazmester a majolikakalyha sarga rézajtajat nyjepgat dbrandozva néziink az ablak
fulkéje felé, ahol majd a varroasztala allni fog. Es amig mfiggelmetességgel tapogatjuk
végig a megkopott tapétakat, a fantdziank mar két-harom honappal jar elére a boldog joven-
ddben s igy szolunk magunkban hangtalanul:

- Itt lesz majd a toilette-tiikor, ahol 6 sotét hajat lebontja. Itt all a fekete zongora, itt az ¢ kicsiny
irdasztala, a miniatiir, aranyos gyertyatartokkal. Itt az ebédldasztal, amott a ldmpa a villamos
vezeték zold zsindrjaval... Itt a hintaszék, ahol délutanonkint olvasni fag, aefmordeaux-
fliggdnyok, a kottatartd, a konyvesszekrény... Es a zongora folott az 6 képe tizennégy éves

korabol...

Ilyesmit latunk mi, amig az elészobat, a mosokonyhét nézegetjiik. Minden iires lakasban egy
boldog fészek szinhelyét sejtjiik és lefelé haladva a 1épcs6kon, a mogorva hazmesterrel
oldalunkon, a sziviink halaval telik meg a vorosorru, haragos férfiu irant, mert hiszen 6 is, bar
ontudatlanul, a mi jévendd boldogsagunkat kozvetiti.

Szaraz, keseriul agglegényszivek, dehogy értitek ti meg a kapubasrsét. A ti gyanakvé
lelketek nedves falakat, rosszal fiild kalyhakat, sotét eldszobakat sejt meg e kicsiny fehér
céduldk révén, a miénk boldogan meriil el a jovenddbe, mert hiszen nekiink a fészekrakas
gyonyoriségét jelentik a hazmesterek hirdetései.

Derék, borviragos orru hazmesterek, hadd szoritom meg vords kezeteket, amelylyel a leendd
fészek tejiiveges eldszobajat kinyitjatok. Ne érjen benneteket tobbé méltatlan vad, mert hiszen
Amor veletek szévetkezik az 6 aldott, Istenté]l valé munkajaban. A paradicsom megforditott
kherubjai vagytok mindannyian, ellentétei a bibliai kherubnak, a ki langoldéspaal szigo-
ruan 4llt meg a kapuban és igy szélott a remegé Adamhoz:

- Egy-kettd, kifelé a paradicsombol!

Ti mosolyogva vartok e bérhazak bejaratanal, langol6 pallos helyetckolm6é otromba
kezetekben, mutatdujjatok nyajasan int a kandelaberes 1épcsofeljaras felé. Es a kherub rideg
szava helyett igy széltok hozzank egy derék ember josagaval és baratsagaval:

- Méltéztassanak besétalni a paradicsombal
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Regények a Badeckerben

Mikor a Kerepesi-Ut hosszu hazsoranak végén a Kdzponti palyahdz homlakszagmembe
tlinik, még most is, évek multdn, eszembe jut néha életem boldog Tartarin-korszaka, amikor
reggelenkint a perron aszfaltjardl gyonyorkédtem az indulé vonatok Eiparajés mozgal-
massagaban. Masok a Svabhegy, a Zugliget magas pontjain élvezték a fenségegoeyia -
én boldogan szivtam magamba a kdszénfiistot, amely fekete felhdkben omlott folfelé a loko-
motivok kéményén. A perronjegy potom tiz krajcarjaért egy oran é@ygykodhettem az
utazads minden izgalméban és szinében: a siirgd-forgd, oldaltaskas asszonyokban, a selyem-
sipkas urakban, a zold és barna kocsik kigy6zé lancaban, a fol-ala sk@alkdgduktorok
intézkedéseiben, a harangszdéban, a lokomotivok flstjében, a kirobog6é vonatok tompa,
visszafojtott neszében. Magamat, fajdalom, idekotott a kegyetleregédég), de milyen nagy
és kulonods élvezet volt legalabb tedriaban részesévé lehetni dr amdierek boldog és
Ontudatlan izgalmanak, s egy 6rara 6nmagamat is csalédasbaejéstas illuziéval, hogy az
Gtiruhas vandorokkal fogok tova repulni, a magas vasuti tdltéseken. Szomgasanarogva
szivtam magamba a palyahdz levegdjét, s a szemem gyonyoriiséggel pihent meg a barna
vaggon-restaurantok ablakain, az dsszefutd sineken, az alacsony jelzélampakon, a lokomotiv
kiilldinek visszafojtott, tiirelmetlen munkajan. Es pillantasaimmal tova kisérve a repiilé vas-
kigyot, amely zakatolva tint el a toltés Osztover telegrafoszlkpabtt, magam is, mint
Tarascon hirneves fia, szinte a valésag impressziojat éreezesn egylgyu, platonikus
vagyakodasomban.

Tavasz végén, amikor a bezart zsalukon at erds naftalinaramlatok vegytiltek 6ssze a napsuga-
ras levegdvel, amikor a szalonok szOnyegét folszedték és sziirke vaszontakardk ala rejtették a
fauteuilek plissét, bennem is, mint annyi romantikus tarsamban, majdregsdmgé fajult
ez a kulénés sévargas. Es mivelhogy, fajdalom, nem tellett sargaxdiegyekre, tovabb is
csak a perron sz¢lérdl néztem az induld vonatokat és a kirakatok iivegén keresztiil vetettem
szomjas pillantasokat a Badeckerek vastag, voros kotetére.

Mert nem Ohnet vagy Albert Delpit voltak az én kedves olvasméanysamem a szaraz,
aprébetis Badecker-kotetek, amelyek banalis pontossaggal soroltdkrfiplamokat, a hires
képeket, a havas hegyormokat, a fogadok table d’hote-jat és a fiakkegettroskék hatosa
gilag megallapitott tarifajat. Mig éjféltajpan nyugodtan fekidi&ggyamban, a Jézsefvaros
vagy a Belvaros larmas, j6zan hazaiban, gondolatban a Rigi vasutjan kapaszkodtéhér
hegycsucsokra, s a Pilatus hotelje eldl néztem a havasokbdl folbukkano tlizgombot. Az utazas
ezer hangulata jarta &t szomjuhozo lelkemet, s egy kicsiny, Hamadeti szobaban, kozel a
j0 Istenhez és a Kalvaria-templom tornyahoz, valami csodalatoskéhbmettek koril: a
napolyi utcakdzok halszagu levegdje, a monakdi tengerpart vords sziklatomege, a kis német
rezidencidk szokdkutjai, Nimes, Saint-Etienne vagy Marseille aranyos, vibralé melege. Az én
szememben egy csodalatos panorama volt ez a banalis piros kotet, amelyet elegendd volt bar-
hol félnyitanom, hogy a képek egész sorozata rajzolodjek meg altala a lelkemben.

Sok év valasztja el tdlem a kis jozsefvarosi szobak idilljét, de még mindig meghitt barataim e
piros konyvek, amelyek annyira hiressé tették otven év alatt a koblenzi konyvkereskedd
egyszeri nevét. Mert Badeckerrdl, a tekintélyes német konyvkereskedd-dinasztia nagy 0sérol,
csupén annyit jegyeztek fol a lexikonok, hogy 1827-ben alapitotta meg konyjéasbelkis
nyomtatd mithelyét, s az angol Murray mintajara maga irta meg s maga bocsatotta kdzz¢ elsd
utazasi konyvét. Ezek a gotbetis, bordazott, primitiv konyvek régota el@iricegalombdl,
mert a hajdani Badecker csak olyan volt a mai, velinnyomasos, vastag, pedans miivek mellett,
mint a faggyugyertya a villamos ldmpahoz, vagy a dilizsansz az Orient-expressz, ebédlé- vagy

57



halészalonjaihoz képest. Es mégis: a szivem héalaval telik nbeddagult koblenzi mester
irant, aki megalkotvan szerényke vallalatat, 6ntudatlanul is akkoranéka¢ szerzett, mint
Columbus vagy Vasco de Gama s a tobbi vilagutazo6 egyuttvéve.

Harom hét 6ta ndvekedd buzgalommal forgatom az aprobetiis Bideckereket. Es néha, amikor
a konyvet faradtan leteszem, a szemem el6tt hirtelen megjelenik egy préselt-bor vasuti kupé és
benne egy kékszemd, utiruhas asszonyka, aki immar hosszu harmadféis@ajsotét haj-
fiirtje folott az esketé pap aldasat. Edes szemei almadozva vesznek el a meredek hegyhatak
viaduktjain, de remegd kis keze mar visszaadja a bizalmas szoritast és félénk mosolyaban mar
visszatiikrozddik olykor a jové minden reménye ¢és boldogsaga. Még most a szegény mamara
gondol, aki konnyezve valt meg az 6 szorgalmas kis lednyatol, de lelkében mar az 0j otthont is
latja, amely nemsokara t6le fogja nyerni minden ¢ékességét és hangulatat.

De addig, mig a parkettes fészek ajtaja megnyilna az ¢ vildgos ruhdja eldtt, a kis préseltbor-
kupé flirgén robog tova a sotét alagutakon, a széditd hidakon at s egyszerre csak megall az
égbe nyulo6 Pilatus tévében, ahol feketefrakkos, fehérszalvétas heloélgigis szobalednyok
lesik el minden elfojtott kivansagat és csodalatos havasi virdgok goaipa table d’hote-
terem fehér asztalan. Es mig az udvarias garcon a csillégtiaat eléje tartja, bizonyara azt
gondolja magaban:

- Hosszu svajci prakszisom alatt lattam méar néhany ezer aasnenyecskét... De Istenemre,
sohasem kerllt a szemem elé ily bajos teremtés, mint ez a tizenhatboaylkess

A voOrds angol lordok udvariasan mosolyogni fognak, a francia asszonyok tetszdleg bolo-
gatnak a fejiikkel. Es 6 kipirulva, zavartan fogja lehtizni kicsiny kezérdl finom, galambszinii
utikeztytjét.

Aldott Iégy 6reg Badecker, aki mar most megszerzed nekem & dirdky illuziojat. Voltakép-
pen talan nem is a te bandlis lapjaidnak, hanem az én nyughatatéeniafantk koszénhetem
a megvilland képeket, de mégis 6rokké halas leszek irantad, akéar a boldog nyerd a pénztaros
irdnt, aki a nyereményeét kifizeti. Pedig a pénztaros csak a kotelessgéti.tel

Forgatom, egyre forgatom a sima velinlapokat, s ugy rémlik, hogyatstos dallamok és
édes regények csendiilnek ki az 6reg Biadecker szdraz és pedans adatainak tengerébdl.
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Szentimentalis lelkek

Mikor Kegyed, kisasszony, a minap mar minden érvébdl kifogyott, egyszerre igy szolt hozzam:
- Ne vitatkozzunk tovabb, mert 6n nagyon szentimentélissa kezd lenni 6éreg napjaira!

Ezt az itéletet az 6n szép kis ajka nem dicséretképpen mondtterirdiogy ezzel annyit
mond kériilbeliil: - Onbdl kifogyott a jozansag és a realissag érzéke, s folosleges modon érzel-
mes. Ez nem férfithoz ill6. Mit csindljanak a hisztérikus asszonyok, ha a férfiak olyan lagyak,
akar egy északnémet nevel6nd?

Igaza van, kisasszony; a szentimentalissdgot szaz esztenddvel ezeldtt véglegesen lejarattak a
németek, mint annyi sok mindent ennek eldtte és utana. Miota a fiatal Werther deklamalasan
minden konnytiiket kicsurgattak a szoke teuton-kisasszonyok, a szentimentalissag kiment az
irodalom divatjabol és az ¢é16 emberek sem dicsekesznek vele, ha véletleniil benniik van. A
szentimentalissag a kdztudatban bizonyos érzésbeli inkorrektséaget g ha az érzelmes
ember nem is szikségképp parbajképtelen, bizonyos, hogy nem ébresagéaigyfolosleges
tulajdonsaga révén. Es lassa, kisasszony, mindennek dacéra sokan jantcdkea fiityo-
részve, sokan nevetlink egy-egy szegény 6rdog galibain, sokan adjuk a cndasjvéqi
legényt, akik oly szentimentalis lelket hordunk magunkban, akar eggisesr falusi leany.
De tudvan, hogy ebben a mindségiinkben nem igen tizszerezziik meg barataink és becsiildink
szamat, ugy titkoljuk ezt az 6nkénytelen hibankat, akdarcsak a korozott tolvaj az 6 tartdzkodasi
helyét. Alarccal jarunk az utcan, a tarsasagban, a szinhazbacakldiink hivatalbeli asz-
talunk mellé. De néha, az olyan mamoros percekben, amilyen a multkpregylpillanatra
ledobjuk az alarcot, s ilyenkor karba vész mindaz a sok péz, ameiyydlis fogyatkoza
sunkat (mert 6nok, j6zanok, annak tartjdk) hosszu heteken at paléstolni igyekeztink.

De ha az é&larc alatt nem is latja meg rendszerint aisgamtilis lelkeket, s ha 6n j6zan és
redlis, akar egy vitorlashajé kapitanya, ne higyje, kisasszony, hemgnéimentalissag kipusz
tult a vilagtorténelembdl. Az érzések nem olyanok, mint a ragados betegségek vagy az dskori
allatfajok. Az érzések nem mulnak el, nem vesznek ki, s talan a biblia egy-egy hdse épp oly
mamorosan jart valaha a szép Jeruzsalem voélgyében, akar én a Djamangda, a kivilagi-
tott redut elott.

Ha elfogad t6lem egy tandcsot, azt ajanlom: ne higyjen a kozombos embereknek és ne vegye
készpénznek azokat az itéleteket, melyeket komoly arccal akaatrilldegyeddel egy hideg-
arcu férfiu. Ez a hideg abrazat nem ritkan a legk6zénségesebb hazugsag.

A kapuciner mellett giinyolédva emlegetiink minden hideg érzést, de détbsm, mikor este
egyedul maradunk a maganyos szobaban, sokszor olyan botrdnyosan szersakevdal
gyunk, akar egy siheder ledny. Magunk el6tt szégyenkezve valljuk be, hogy zokogni szeret-

nénk, s hullamzo érzések hompolydgnek a sziviinkon altal. Almokat széviink, egit képze
jOovO édességeire gondolunk, vagy boldogtalansdgunkat, elhagyott voltunkat siratjuk; mindezt
magunkban, hang nélkil, kénnyek nélkil. A sététben pillantasunk bajos szemekbkeégsz e
abrandosan oleljiik at a kicsiny vankost. Orakat toltiink egy hideg fotografia eldtt és igy szo-

lunk magunkhoz: Vajjon az enyém lesz-e 6 valaha? Egy-egy kupé csondes fiilkéjére gondo-

lunk, mely robogva siet a tenger partja felé. Néha magunk el6tt latjuk az ebédld télies vila-
gosséagat, hol 6sszebujva lehet olvasni egy csodéalatos kdnyvet. Ugiikéreagy nagyobb
poétak vagyunk, mint a vildg Osszes poétai, de érzéseinket nem tudndk érthetd szavakba
onteni. Nem alszunk el, gondolkodunk, a szivink tele van. Ha valaki belatna ilyenkordelkiink
be, érzéseink koltéi khaoszaba! De mindez nem gétolja meg, hogy glinyos, unott, kdzombos
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alarcunkat fol ne vegylik, s becsmérléssel ne beszéljiink a szegény borbély feldl, aki szerelmi
bubanatbol 16tte magat agyon egy kiilvarosi garniban.

Kegyed, aki annyira jozan és okos, természetesen foltétleniil hisz az arcok Oszinteségében.
Pedig mennyire csalédik! A zsuron, ahol Kegyednek az egész afsagfidvarol, akarhany
fiatal Ur ironikus mosolylyal szivja a hazitr kitiing exceptionales-eit s per magabeszél Ke-
gyediel, mert most ez a divat; de benséleg azt a vagyat érzi, hogy a Kegyed laba elé boruljon,

s nevetséges frazisokat szavaljon. Nem teszi meg, mert kink\vete® artana a hazassagi
chance-ainak. Mert jonevelésl urak lehetnek szentimentalisak, ddefiltétllemtudok.
Ebben kilonbbznek éppen a mesebeli pasztoroktdl. Daphnis még jambusban vallott szerelmet,
a mai gavallérok a parfait kanalazasa ktzben céloznak finoman,sébjgés az 6rok frigy
boldogsagara. De gyakran a lipotvarosi doktorok is csak ugy tele vanmakrrah mint az
elporladt Daphnis, &m 6k jobban titkoljak a benniik rejlé szentimentalizmust, mint az esedé-
kes adossagukat. A nyilt érzelmesség csak a didkoknak, a varrondknek ¢és a fiiszerarts gyakor-
nokoknak van megengedve.

*

Mert a szentimentalizmus voltaképpen nem egyéb, mint az idegajyégyithatatlan beteg-
sége. Az orvosok el6tt régen tudvalevd igazsdg: a hangulatok finomsagait, csak a bizonyos
tekintetben beteg, idegbajos emberek érzik meg az 6 aprolékos nuance-aikkal egyetemben. Az
egészséges idegzetli ember nem hangulatokat szed magaba, hanem fétmibekfstreszik.
Az idegek beteges elvékonyodasa adja meg a képességet ahhoz, homulatdkat, az
érzések kifejezhetetlen paranyait félfogjuk. Mint ahogy a betegakavan meg egyedil a
tehetség, hogy a levegdnek szinte érezhetetlen nyomasat s vele az iddjaras bekovetkezendd
valtozasat kiérezze.

Mi, akik ilyen megvékonyult idegekkel bolyongunk az utcan és a tarsasagmészetesen
irigyeljuk azokat a boldog embereket, akik normalis életszervekk@rzedmesség nélkil
jarjak az élet utait. En példaul foltétleniil irigylem Kegyedet, kisasszony, mert lelkébdl meg-
veti a szentimentalizmust s oly j6zan és okos, mint egy vidéki gubacskereskedd. Es szolgaljon
elégtételiil a férfiaknak, hogy kozottiik is elegendd talalkozik, akitél minden érzelmesség tavol
van. Hiszen ismeri a doktort, a premiére-ek ¢s a kioszk 6rokkévald doktorat? Latja, 6t nem
zavarja érzés, hacsak az nem, hogy fehér mellényét nem keményitettk diszszel, s hogy
ragoutlevesébe nem tett csibemdjat a feledékeny pincér. O, valésziniileg nem fekszik le
ejjelenkent tuldrado szivvel, s nem nézi elmerengve a plafondot, hdakszikemint egy
mormotér. Ot nem kinozza ismeretlen szomjiisag, nem almodik kék ndi szemek fel6l, nem
bolyong az utcdkon poétikus aramlatokkal a szivében; ¢ jozanul szemlét tart a fehérnemiii
folott, s boldog, ha délutani fiakkerezése alkalmaval prezumtiv apézamozatlan kocsi
bdrparnajan meglatta. O igen szép piquet-mellényt hord, a Nemzeti Szinhdz 1j darabjait
kipisszegi, tagja minden kaszindnak, hol a kalabridszt tisztesakges jatszak, s a lIoverse
nyeken akkora gukkerrel jar a tribiinok el6tt, mint egy Uchatius-agyu. Ot az uj kélbimbé vagy

a szezon elsdé kovaszos uborkéja valosziniileg ldzba hozza kissé, de szive, ez a kitiind s jol
megkonstrualt joszag, érintetlen marad a kellemes érzések khaoszaban. O az, aki az Orfeum-
ban 6rémkonnyeket hullat az izraelita kdmikus monologjan, akinek szaminarauin-
gyarosok az 6 csinos nippjeiket készitik. Legyen nyugodt, a doktor nem fog kettds ongyilkos-
sagot elkdvetni a sorokséri-utcai garniban s alkalmasint nemosikolie ferencrendi baréat-
nak, ha az imadott ledny egy nap massal indul Italia sotétkék ege ala.

A doktor éppen oly irigylésre mélto, mint Kegyed, mert valoszingtgmasem éri olyan fajda-
lom, ami az eszét megrabolja. Az 6 lelke épp oly egészséges, akar jol formalt testi hiivelye,
amely csinos és mutatos ruhait érvényre emeli. A Iélek ugyaini®lna mas, mint az idegek
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O0sszesége, az idegeké, amelyek benne oly rugalmasak, masszivakiéakaroszlop drotjai.
A doktort nem zavarjak a hangulatok, mert 6 nem impresszionista, hanem ¢hes. Minden
tulajdonsag megvan benne, hogy irigyeljem 6t. Es mégis vannak percek, amelyekben az 6
kozonyét, j6 étvagyat, hideg mivoltat nem vallalndm el cserébe din@m és tulérzékeny
idegeimeért.

Mert léassa, kisasszony, egy bizonyos: a szentimentalisok nélkiil a vilag fejlddésének mas
volna a képe, mint amilyennek Kegyed mindennap latja maga koérul. Alkalmasint aldem is
szép hidakat és bamulatos alagutakat épitenének, s a gyorsvonatok akkguldva szelnék
at az orszagot. Megvolna a tudés Akadémia, a politechnikum, az orszaghérze, s az
olajpogacsa is épp oly szilard vagy cséndes hangulattal iranyovételkedvet, mint most
teszi. De a hangulat aztan kizarolag az olajpogacsara élvaizse szoritkoznék. Az 6nok
csinos szalon-asztaldn nem heverne ott a diszkttéses Heine, akidetgen esnék dssze
az utcan, valészinuleg hidegen huznak be valami kapu ala, hogy a forgalmatolja. Ez
esetben On se tancolna oly kicsapongd kedvvel a souper-csardast éssmanéja zongoran
Leoncavallot, mert tancrol s zongorardl semmitse tudna. A szinhaz paholyabol: nem délne ki
vildgos ruhgjaban, a nyaraléban nem olvasna regényeket. Nem sirna, aaidoelyik
baratndje lakodalman a bilibajos Mendelssohn folhangzanék, s nem konnyitené meg szivét
némelykor oly kifejezhetetlen édességgel, ha egy jobarat kegszarithatja. Es talan, meg
bocsasson, nem is volna jébarétja.

De van és Kegyed tancolhatja a souper-csardast, jatszhatjazd@at, sirhat a szinhazak
kitiindbb darabjain, mert nem hal ki a szentimentélis lelkek faja, akik a tancot, a zenét, a
jobaratsagot kitalaltak. Az érzelmesség mindaddig nem pusztul ki az emberek szivébdl, amig

a folottink allo rejtelmes hatalom maga is |épten-nyomon eladhdjgy a szentimentalissag
nem idegen téle. Es mi volna mas a gyongyvirag illata és a madarak dala, mint a természet
nagy, oroktdl fogva fonnalld szentimentalizmusa?

*

Kegyed, szép kisasszony, aki oly j6zan és okos, mint egy 6kori bélcsigaamszorul arra,
hogy baratai legyenek. A ruhait pontosan hazahozzék, a szinhazjegyskeiltfa valami
szolgélatrakész kuzin és Mari, a szakacsnd, kitiinben gondoskodik a fel6l, hogy az ebéd
rendes 6rdban az asztalon legyen. Kegyed sétal, ha ehhez kedve van s nem ad feleletet ismer6-
seinek, ha éppen lusta ahhoz, hogy kis ajkat kinyissa. Minek a jébar&praminden
teremtett lélek kényezteti? De lassa, kisasszony, (ne adja Isten), agpBzeme is konyekbe
borulhat valaha. Ki tudja a jovét, ki lat a sejtelmes messzeségbe? Lehet, hogy egy szomoru al-
konyaton a Kegyed okos kis szive is elszorul majd, s ugy érzi, ntmtket fojtogatna vala-
mi. Sirni szeretne minden jozansaga ellenére és kutatva néz koriil egy hii sziv, egy kiprobalt,
baréati kéz utan. A doktor, akihez férjhezment, dvatosan lefekteti majésémiaga aggodal-
masan ballag a kaszindba, vagy az olajpogacsa utan. Redlis, okdssagspony, milyen jé
volna akkor egy szentimentalis Iélek, ki Ont becézgetné, aki Onyiglt &yezne, aki minden
gondolatat, minden érzését megértené!

Mert On sohasem fogja megismerni a szentimentalis lelkékétrtcsak akkor (bar sohse
tudna meg), ha egyszer nagyon boldogtalan lesz.

-&-
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